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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek. Jsme hrdi na to, Ze vam mizeme
nabidnout idealni vyrobek a kompletni
sortiment domacich spotiebic¢li pro vasi
kazdodenni praci.

Pozorné si pfectéte tento navod popisujici
spravné a bezpecné pouzivani spotiebice,
v némz najdete také uZitecné rady ohledné
ucinné udrzby.

u Tuto mycku pouzivejte teprve poté,
co si pozorné piectéte tyto pokyny.

Doporu€ujeme vam, abyste méli tento
navod vzdy po ruce a udrzovali ho v
dobrém stavu pro pfipadného budouciho
vlastnika.

Zkontrolujte, zda byl spotfebi¢ dodan s
timto navodem Kk obsluze, zaruénim
listem, adresou servisniho stfediska a
Stitkem s udaji o energetické ucinnosti.
Kazdy vyrobek je oznalen jedineCnym
16mistnym kodem, ktery se nazyva
,seriové Cislo“ a je vytistén v zaruénim
listu nebo na Stitku vpravo nahofe na
vnitfni  strané  dvifek. Tento kod
pfedstavuje identifikator  konkrétniho
vyrobku, ktery budete potfebovat k
registraci vyrobku nebo v pfipadé
kontaktovani stfediska technické pomoci.

Obr. A
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1. ZAKLADNi BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotrebi€ je ur€en k pouZiti
v domécnostech a podobnych
oblastech, napfiklad:

— v kuchynkach pro personal
v obchodech, kancelarich a
na dalSich pracovistich;

— na chalupéch;

— zakazniky v hotelech, motelech
a dalSich obytnych objektech;

— v ubytovacich zafizenich
typu penzionu se snidani.

Pouzivani tohoto spotfebiCe
jinde nez domacnostech nebo k
jinym ucelim, nez je vedeni
domacnosti, napfiklad komercni
pouzivani  odborniky  nebo
Skolenymi uzivateli, je
vylouCeno, a to i ve vySe
uvedenych oblastech. Pokud se
spotfebi¢ pouziva zpusobem,
ktery se nesluCuje s vyse
uvedenymi  zpusoby pouziti,
muze dojit ke zkraceni jeho
Zivotnosti a zneplatnéni zaruky
poskytované vyrobcem. Vyrobce
nebude  akceptovat zZadné
poskozeni spotfebie nebo jiné
Skody Ci ztraty vzniklé v
dusledku pouziti neslucitelného
s pouzitim v domacnosti (i kdyz
se spotfebi€ nachazi v prostredi
domacnosti) v rozsahu, v jakém
to povoluji pravni predpisy.

epro trh EU
Osoby ve véku osmi nebo vice let

a osoby s omezenymi fyzickymi, g%

smyslovymi  nebo  duSevnimi
schopnostmi bez zkuSenosti nebo
znalosti vyrobku smeéji pouzivat
spotfebiC pouze pod dohledem
nebo s poucCenim o provozu
spotiebice, bezpeCnym zplsobem
a s védomim moznych rizik.

epro trhy mimo EU

Tento spotfebiC neni uréen k
pouzivani osobami (vCetné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osobami nezkuSenymi a neznalymi,
pokud nejsou pod dohledem nebo
nebyly pouceny o pouzivani
spotiebiCe osobou odpovédnou za
jejich bezpe€nost.

eDéti musi mit dohled, aby si
nemohly hrat se spotfebiCem.

eDéti mladsi tfi let se nesmi

priblizovat ke spotrebici, pokud
nejsou pod nepretrZitym
dohledem.

ePokud se poskodi napajeci
kabel, musi se vyménit za
specialni kabel nebo sestavu
dostupnou od vyrobce nebo
servisniho zastupce.

o K pfipojeni pfivodu vody pouzivejte
pouze sady hadic dodané se
spotrebiCem (nepouzivejte
znovu staré sady hadic).




e Tlak vody musi byt mezi 0,08
MPa a 0,8 MPa.

e Ujistéte se, Ze koberce nebo
pfedlozky nezakryvaji zakladnu
ani zadné vétraci otvory.

e Po instalaci musi byt spotfebic
umistén tak, aby mél pfistupnou
zastrcku.

e Nenechavejte oteviena dvirka ve
vodorovné poloze, aby se
pfedeslo pfipadnému nebezpeCi
(napf. zakopnuti).

e Chcete-li dalSi informace o
vyrobku nebo listy S
technickymi  udaji, navstivte

weboveé stranky vyrobce.

e Maximalni pocCet sad nadobi
najdete na pfislusném typovém
Stitku nalepeném na spotiebici.

Elektrické zapojeni a
bezpeénostni pokyny

e Technické udaje (napéjeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na typovém $titku vyrobku.

e Ujistéte se, Ze elektricky
systtm je uzemnény a
vyhovuje vSem platnym
zakonim a Zze je zasuvka
kompatibilni se  zastrckou
spotrebice.

Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost za jakoukoli
zdravotni nebo majetkovou
ujmu vzniklou v dusledku
neuzemnéni spotrebice.

® Zajistéte, aby mycka nestlacovala
napajeci kabely.

e\/Seobecné se nedoporucuje
pouzivat adaptéry, rozdvojky,
ani prodluzovaci kabely.

&VAROVANI':

Spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostiednictvim  externiho
spinaciho zarizeni, jako je
¢asovaé, ani pfipojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePred Ccisténim nebo udrzbou
odpojte myCku od napajeni a
vypnéte pfivod vody.

o Pfi odpojovani spotfebiCe od
napajeni netahejte za napéjeci
kabel.

&VAROVANI':

Béhem prani mize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

o Nevystavujte spotfebi€ povétmnostnim
vliviim (desti, slune¢nimu svétiu atd.).




e Neopirejte se o oteviena dvirka,
ani si na né nesedejte, jinak by
se mohla mycka prevratit.

e Pfi premistovani nezdvihejte
mycku za dvifka; béhem pfepravy
nikdy neopirejte dvifka o vozik.
Doporucujeme zdvihat spotfebiC
ve dvou osobach.

eMycCka je urCena pro bézné
kuchyriské nadobi. Nesmi se v
ni myt predméty znecisténé
benzinem, natéry, cCasteCkami
oceli nebo zZeleza, korozivnimi
chemikaliemi, kyselinami nebo
zasadami.

e Pokud je v domé&cnosti nainstalovano
zafizeni na zmékCovani vody,
neni tfeba pfidavat sdl do
zmékc&ovace vody.

e Pokud se spotfebi¢ poroucha nebo
pfestane spravné fungovat,
vypnéte ho, vypnéte pfivod vody a
neprovadéjte zadné neodborné
zasahy. Opravy by mélo provadét
pouze stfedisko technické pomoci
a mely by se instalovat pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzeni
téchto pokynl by mohlo ohrozit
bezpecnost spotfebice.

e Pokud po odstranéni obalového
materialu potfebujete prfemistit
spotrebi€, nepokousejte se ho
zdvihat za spodni Cast dvirek.
Pooteviete dvifka a zdvihnéte
spotfebi¢ uchopenim za jeho
horni Cast.

Umisténim oznaéeni C€ na
tento vyrobek potvrzujeme na
vlastni odpovédnost, ze vyrobek
je v plném souladu se vsemi
prislusnymi pozadavky na
bezpecnost a ochranu zdravi a
zivotniho prostiedi podile
evropskych pravnich predpis.

Instalace

e \/yjméte z obalu vSechny soucasti.

/N VAROVAN
Uchovavejte obalovy material
mimo dosah déti.

e Pokud je mycCka poskozena,
neinstalujte ji, ani ji nepouzivejte.

eRidte se pokyny dodanymi s
vyrobkem.

&VAROVANI:
Noze a dalSi nacini s ostrymi
hroty se musi vkladat do
kose tak, aby byly hroty
obracené dolli, nebo ve
vodorovné poloze.

0



2. PRIVOD VODY

Pristroj musi byt pripojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pristroje.
Staré hadice privodu vody nesmi byt
Znovu pouzivany.

® Napoustéci a vytokova hadice mohou byt
vedeny doleva nebo doprava.

Mycka mlze byt pripojena bud na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroc¢i 60°C.

® Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.

® Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

® Mycka je vybavena pfivodni hadici vody s
koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

® Pfivodni hadice vody "A" musi byt
nasroubovana na kohoutek pfivodu vody
"B" pomoci koncovky 3/4", ujistéte se, ze
je koncovka fadné utazena.

®Pokud je to nutné, maze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud méte takovy poZadavek, kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

® Pokud je mycCka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod del$i dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtraéniho
sitka u napoustéciho ventilu my&ky vapenatymi
usazeninami nebo rzi.




Hydraulicka bezpecénostni
zarizeni

VSechny mycky jsou vybaveny
pretokovym bezpecnostnim zafizenim,
které automaticky zablokuje pratok vody
a/lnebo vypusti nadbyte€nou vodu v
pripadé, ze v duasledku zavad dojde k
prekroc¢eni normalni hladiny vody.

NEKTERE MODELY mohou mit jednu nebo
vice z nasledujicich funkci:

® WATERBLOCK (obr. 3)
Systém Waterblock je uréen ke zlepSeni
bezpetnosti vaseho spotfebi¢e. Brani
zaplaveni, k némuz by mohlo dojit v
disledku zavady spotfebiCe nebo prasknuti
gumovych hadic, zejména hadice na pfivod
vody.

Jak funguje

Jimka umisténa v zakladné spotfebie zachyti
jakykoli pfipadny unik a ovlada snimac, ktery
aktivuje ventil pod vodovodnim kohoutkem a
zablokuje veskerou vodu, i kdyz je kohoutek
uplné otevieny. Pokud se poskodi skfifnka
»A"“ obsahujici elektrické sou€asti, ihned
vytahnéte =zastréku ze zasuvky. Aby byla
zaruéena dokonala funkénost bezpecénostniho
systému, hadice se skfifikou ,,A“ by méla byt
pfipojena ke kohoutku tak, jak je znazornéno
na obréazku. Hadice na pfivod vody se nesmi
fezat, protoze obsahuje soucasti pod napétim.
Pokud neni natolik dlouhd, aby zajistila
spravné pfipojeni, musi se nahradit delSi
hadici. Tuto hadici |ze ziskat od stfediska
technické pomoci.
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® AQUASTOP (obr. 4):

zarizeni nachazejici se na pfivodni
hadici, které zastavi pratok vody, pokud
se hadice znehodnoti; v takovém
pfipadé se v okénku ,A“ objevi

Cervena znacka a hadice se musi
vymeénit. Chcete-li odSroubovat matici,

stisknéte jednocestné zajistovaci
zarizeni ,,B*.
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® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE

S CHRANICEM (obr. 5):

Jestlize unika voda z primarni vnitini
hadice ,,A“, pruhledny zachytny plast
»B*“ ji zachyti, aby se mohl dokondit
myci cyklus. Na konci cyklu kontaktujte
stfedisko technické pomoci se zadosti
o vymeénu pfivodni hadice.




Pripojeni vypoustéci hadice

® Vypoustéci hadici je nejvhodnéjsi pfipojit
na pevné odpadni potrubi (obr. 6). Dbejte
na to, aby hadice nebyla nikde "pfelomena".

® Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitfni prdmér nejméné 4 cm.

®Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni Uniku pachu
(obr. 6X).

® Pokud je to nutné, mdze byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vySka od podlahy mulze vSak
byt nejvice 85 cm.

® Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

®\/ypoustéci hadici mlzete také zavésit
pfes okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice nesmi
byt ponofen do vody, aby nedoSlo k
jejimu zpétnému nasati do mycky pfi jejim
provozu (obr. 6Y).

® Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvyssi poloze
(obr. 62).

® Zkontrolujte jesté, zda pfivodni i vypoustéci
hadice nejsou nikde "pfelomené”.




3. PLNENI soOLI
(Obr. A "1")

® \/yskyt bilych skvrn na nadobi je obecnu
varovn'm signalem, le je nutne doplnit
zasobnik soli.

® Na dné mycky je zasobnik na sll, ktera
regeneruje zmékcovac.

® PouZivejte pouze specialni soli uréené
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli
obsahuji malé mnozZstvi nerozpustnych
Castic, které by mohly dlouhodobym
plsobenim zhorsit u¢innost zmékcéovace
vody.

® K naplnéni zasobniku musite nejdfive
od8roubovat jeho vitko na dné vany
mycky.

® Pinite-li z&sobnik poprvé, je nutné
nejdfive do zasobniku nalit vodu. PFi
plnéni preteCe menSi mnozstvi vody,
pokracujte vSak v plnéni, dokud zasobnik
neni zcela plny. Po jeho naplnéni oCistéte
vnitfni prostor od zbytku soli a znovu
utahnéte vicko zasobniku.

Po naplnéni soli MUSITE spustit
kompletni myci cyklus nebo program
PREDMYTI.

® Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik ob¢as znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmékdéovade podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétSi spotfeba soli.

Po instalaci mycky zcela naplnite
zasobnik pro sul a az poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
zasobniku.

0



4, NA§TAVENi HORNIHO
KOSE (POUZE U o
NEKTERYCH MODELU)

® Pokud se pravidelné pouZivaji 29 cm az
32,5 cm talife, vlozte je do dolniho koSe,
az bude horni ko§ umistén do horni
polohy, jak je podrobné popsano nize
(v zavislosti na modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predni zabrany "A" smérem ven.

2. Vyjméte koS a upevnéte ho zpét do
horni polohy.

3. Vratte zabrany "A" do pGvodni polohy.
Kdyz je koS v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétSim
nez 20 cm a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

Typ A"

Typ "B": (PouzE MODELY SE SYSTEMEM EASY
CLICK):
1. Vyjméte horni kos;
2. Drzte koS na obou stranach a zdvihnéte
ho nahoru (obr. 1).

Kdyz je kos v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétSim
nez 20 cm* a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

* \V pfipadé modeld vybavenych tfetim
koSem jiz nelze vkladat do horniho kose
nadobi o praméru vétSim nez 14 cm.

NASTAVENi KOSE DO DOLNi POLOHY:

1.Drzte koS na obou stranach a
nadzdvihnéte ho nahoru (obr. 1);

2. Potom ho pomalu spustte do spravné
polohy (obr. 2).

Pozndmka: NIKDY NEZDVIHEJTE ANI
NESPOUSTEJTE KOS POUZE Z JEDNE
STRANY (obr. 3).

VAROVANI:

Doporucujeme nastavit ko$ pfed vkladanim
nadobi.

Typ IIBII




5. VKLADANI NADOBI

Pouzivani horniho kose

® Horni koS je vybaveny pohyblivymi podstavci
pfipevnénymi k bo&ni sténé, které Ize

umistit do 4 pozic.

® Ve snizené pozici (A-Al) slouZi podstavce
pro 8alky z kavy, dlouhé noze a varecky.

® Doporucujeme ukladat velké talife (okolo
26 cm) lehce naklonéné dozadu, aby se
usnadnilo zasunuti ko Se do mycky.

® Do horniho koSe Ize rovnéz ukladat
kompotové misky a jiné misky z plastické
hmoty. Doporu€ujeme je po ulozeni
zajistit tak, aby je tlak stfikajici vody
neprevratil.

® Horni koS je navrzen tak, aby umoznil
uloZeni maximalniho mnoZstvi riznych
druht nadobi, napf. 24 talifd ve dvou
fadach, asi 30 sklenic v péti fadach nebo
smés rlizného nadobi.

Bézna denni napln je zobrazena na obr. 1.

PRISLUSENSTViI UPLNA PECE
(Pouze v nékterych modelech)

P¥islusenstvi Uplna péde (obr. 2) umozfiuje
bezpe¢né vklddat to nejchoulostivéjsi
nadobi (kfistal, keramiku, cajové servisy
atd.) bez rizika poskozeni. Vyhrazena opora
a gumové prislusenstvi zajistuji stabilitu a
ochranu téchto kfehkych materiald béhem
myciho cyklu.
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Mékké gumové drzaky lze odstranit.

Pouzivani spodniho kose

®Do spodniho koSe Ize ukladat hrnce,
pekace, polévkové misy, kompotové
misky, poklice, servirovaci nadobi, mélké
talife, polévkové talife a nabéracky.

® Pfibor byste méli ulozit madlem dolG v
plastové nadobé umisténé na dné koSe
(obr. 6) Ujistéte se, zda nadobi nebrani
otaceni ramen.

SKLADACI PODSTAVCE

Spodni ko$ mlze byt vybaven skladacimi
podstavci (obr. 3 a 4), které optimalizuji
stabilitu nadobi. V zajmu maximalni
flexibility lze podstavce zvednout nebo
sklopit, aby se pfizplsobily nestandardnim
velikostem a/nebo tvardm.

0



KOSiK NA PRIBORY
(Pouze v nékterych modelech)

Horni &ast koSe na pFibory mlze byt
vyjmuta, aby byly umoznény rdzné zplsoby
naplnéni mycky (obr.6).

6

Na obrazku 5 je znazornén pfiklad umisténi
police na pfibory.

Na obr. 5 je znazornén priklad standardni
denni napliné.
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Spravné a racionalni ukladani nadobi je
zakladem dobrych vysledkd myti.

Spodni kos$ je vybaven zarazkou, ktera Chcete-li spravné umistit kos
zajiStuje bezpe¢né vytazeni kose i pg pﬁ'bory, shizte pfedni
pokud je zcela naplnén. kladaci dst iak i

Pokud budete doplriovat stl, nebo skladacl podstavce, |a e
pokud budete provadét pravidelnou znazornéno na obr. 7, aby byla

udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout. zaruéena maximalni stabilita.




&VAROVANI

Noze a dalsSi nacini s ostrymi
hroty se musi vkladat do kose
tak, aby byly hroty obracené
dolli, nebo ve vodorovné
poloze.

POUZITI TRETIHO KOSE

(Pouze v nékterych modelech)
Treti ko$ pouzivejte k ukladani pfiboru, jak
je znazornéno na obrazku (obr. 8). Noze
vkladejte ostfim dold.

V pfipadé potfeby Ize bocni podstavce
tfetiho koSe posunout nebo vyjmout (obr.9),
aby v hornim koSi vzniklo dal§i misto pro
objemné kusy, napfiklad sklenice na vino.

6. INFORMACE PRO
ZKUSEBNIi LABORATORE

0p]
Potfebné informace k provedeni srovnavacich
testd a testd hlu¢nosti (podle normy EN) si
vyzadejte na nasledujici adrese:
testinfo-dishwasher@candy.it

V Zadosti uvedte prosim model a sériové
¢islo mycky nadobi (viz vyrobni Stitek).




7. PLNENIi MYCIHO
PROSTREDKU

(Obr.A "2")
Prasek

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pripravky pro my¢éky nadobi, at’
uz praskové, tekuté, nebo ve formé
tablet.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v myckach a neumozfuji proto
spravnou funkci téchto spotfiebic¢d. Zavadou je i
vysoka pénivost pfipravkl pro ru¢ni myti.

Plnéni zasobniku na myci pfipravek

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitfni
sténé dvefi (obr.A "2"). Je-li vicko
zasobniku zaviené, je nutné zmacknout
tlacitko (A), aby se otevielo. Na konci
kazdého myti zdstava vicko vzdy oteviené
a pfipravené pro dalSi pouziti mycky.

ZCSVAROVANI

Do spodniho kose neskladejte nadobi do
takové pozice, kterd by zamezovala otevieni
zésobniku, nebo by branila uvolnéni myciho
prostiedku do prostoru nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaspinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi. Doporucujeme
davkovat 20+30 g pfipravku do pfihradky
zasobniku pro myti (B).

Po vlozeni myciho prostfedku do zasobniku
nejdfive uzaviete kryt, poté ho zasurte (1)
a nakonec na né&j lehce zatlatte (2), az
bude slySet jeho zaskoceni.

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozorné prectéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vas upozornili, Ze malé
mnozstvi myciho pfipravku nezajisti dostate¢né
umyti nadobi, zatim co pfili§ veliké davkovani
nejen Ze nezlepsi vysledky myti, ale je také
zbyte€nym plytvanim

Nepouzivejte nadmérné mnozstvi mycich
pripravki, abyste zbytec¢né nezhorsovali
stav zivotniho prostredi.




8. TYPY MYCICH PROSTREDKU
Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobcd maji
rozdilnou dobu rozpou$téni, proto nemuseji
byt v rychlych programech zcela ucinné,
vzhledem k tomu, Ze nedojde k uplnému
rozpusténi tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledki muyti,
MUSI byt tablety umistény v zasobniku
na myci prasek a NE pfimo v mycce
(vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se sniZzenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji mensi
Skodlivy dopad na Zivotni prostfedi a jsou
Setrn&jsi k myc&ce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrzeny tak,
aby umoznily enzymim zcela rozpustit
necistotu. Pfi pouZiti koncentrovanych
mycich prostfedkdl pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledk( jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostfedku.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuji také lestidlo, musi
byt vioZzeny do zasobniku pro myti. Zasobnik na
lestidlo musi byt prazdny (pokud neni, dfive nez
pouzijete kombinované tablety, nastavte
davkovac lestidla na minimalni davku).

Kombinované Cistici prostiedky
"TABS"

PFi kazdém pouziti kombinovaného Eisticiho
prostfedku "TABS" (“3in1"/“4in 1"/ “5in
17, apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo

lestidla bylo zbyte¢né, peclivé dodrzujte
nasledujic varovani:

® pozorné si pfectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozornéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostfedku, ktery
chcete pouzit;

® (c¢innost prostfedkl, které nahrazuji
pouziti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera
je do my¢&ky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spada do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V pfipadé, ze byste s timto typem tablety
nedosahli uspokojivych vysledki, obrat'te
se navyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedk( by mohlo zpUsobit:

® ykladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

® zhordeni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly pfimo
tykat nespravného pouziti téchto vyrobk,
se nevztahuje zadna z ¢asti zaruky.

Pri pouzivani tablet "TABS" nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkam soli a
lestidla (pouze u nékterych modela).

Pokud se objevi problémy pfi pouZzivani
tablet, doporu€ujeme Vam, abyste se vratili
k tradi¢nim vyrobkdm (sdl, lestidlo, prasek).

® naplrite zasobnik na sil a na lestidlo;

® spustte bézny myci cyklus bez nadobi.

V pfipadé, ze se vratite k tradinimu
zpusobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykll, nez se systém odvapéni vody
vrati k optimalni hodnoté.

0



9. PLNENi OPLACHOVACIHO
PROSTREDKU

(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umoznuje
snadnéjSi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvrn a matnych usazenin.

PIlnéni zasobniku pro lestici
pripravky

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je zasobnik pro leStici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi (Obr. A "3"). Kryt
oteviete tak, ze zatladite na zasobnik a
soucCasné vytadhnete uzaviraci zapadku
smérem nahoru. Pro oplachovani pouzivejte
vzdy pouze pfisady vhodné pro automatické
mycky. Mnozstvi lesticiho prostfedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C), ktery je
umistén na davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY J m
—r
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tmavy svetly
AT :
Nastaveni davkovani lestidla (od = I
1do 6) :

Ovlada¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno otoCit pomoci mince. Doporu¢ena
poloha je 4. PootoCeni na pozadované L @“1:1—
nastaveni lze provést pomoci mince. '
Doporu€ujeme nastaveni na polohu 3.
Vapnik obsazeny ve vodé ve zna&né mife
vytvari Smouhy pfi suseni. Je proto nutné D
nastavit davkovani lesticiho pfipravku pro
dosazeni dobrych vysledkl myti. Jestlize se
po skon€eni myti vytvareji na nadobi
"pasky", snizte nastaveni o jednu polohu.
Jestlize se vytvareji "bilé skvrny", zvyste

davkované mnozstvi lestidla o jednu polohu.



10. CISTENI FILTRU
(Obr. A "4")

Filtrani systém se sklada z nasledujicich ¢asti:
A. filtra€ni koSik k zachyceni vétSich ¢astic;

B. mikrofiltr, ktery je umistén pod filtracnim
talifem a zachytava nejemnéjSi Castice
pro dosazeni perfektniho oplachu;

C.filtraéni  talif nepretrzité¢ filtrujici
cirkulujici myci roztok.

® Aby se vzdy dosahlo vybornych vysledku
myti, je nutné po kazdém umyti nadobi
zkontrolovat a vydcistit filtry.

® Vyjmuti filtraéni jednotky provedete tak,
ze pootocte madlem koSiku proti sméru
hodinovych rucicek (obr. 1).

odnimatelny (obr. 2).

® \/yjméte filtracni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stiikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

® Mikrofiltr je samogistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazdé dva
tydny. V pfipadé nutnosti ho oplachnéte
pod tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartacku. Po kazdém myti doporucujeme
prekontrolovat filtracni koSik a talif, zda
nejsou zanesene.

AVAROVANI'

Po kazdém cisténi filtrG provérte, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky. Presvédcte se, zda centrélni
filtracni koSik je spravné zajistén ve
filtraCnim talifi pootoCenim ve sméru
hodinovych rucicek. Pouze spravné
usazena filtracni jednotka muze
zabezpecCit pozadované vysledky
tohoto spotiebice.

Nikada ne koristite perilicu sudja ako
je filtar izvadjen.




11. PRAKTICKE RADY

Jak doséahnout opravdu dobré
vysledky myti

® Pfed vioZenim n&dobi do mycky odstrarite
nejdfive rGzné zbytky jidla (kosti,
skofapky, kousky masa nebo zeleniny,
usazeninu kavy, slupky od ovoce, zubni
paratka nedopalky cigaret atd.), které by
mohly ucpat filtry, vypousténi vody a
trysky ostfikovacich ramen a tim sniZit
ucinnost myti.

® Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pfed vkladanim do mycky.

® Pokud hrnce a pekafe maji na sobé
pfipalené nebo pfipe€ené zbytky jidel, je
vhodné takové nadobi nejdfive nechat
odmogit a odstranit hrubé nedistoty a pak
teprve umyvat v mycce.

® Ukladejte nadobi dnem vzhiru.

® Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je peclivé
ukladat, dosahnete lepsich vysledkd.

® Po ulozeni nadobi do my¢ky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

®Hrnce a dalSi nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
pfedem odmoceny vodou s pfidavkem
myciho pfipravku.

® Spravné myti stfibra:
a) oplachnéte stfibrné nadobi ihned po
jeho pouziti, zejména kdyz je znecisténé
od majonézy, vajicek, ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci prostfedek
pfimo na stfibrné nadobi;

c¢) oddélujte stfibrné véci od ostatnich kovu.

Jak dosahnout aspor

Tipy pro ekonomické vyuZiti spotfebice.

® Per NejlepSiho vyuziti energie, vody,

praciho prostfedku a &asu dosahnete
pouzitim doporu¢ené maximalni velikosti
naplné. Pfi prani plné naplné misto dvou
poloviénich napini udetfite az 50 %
energie.

® Jestlize chcete vyuZit plné prostoru pro

myti nadobi v této mycce, oplachnéte
nadobi uloZzené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmogeni
zaschlych zbytk( jidla a odstranéni
vétSich ¢&astic jidla z nové vlozeného
nadobi. Jakmile je myCka zcela naplnéna,
spustte program pro hlavni myti.

@ Jestlize nadobi neni hodné zaSpinéne,

nebo kode nejsou zcela plné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny v
tabulce programu v pfilozeném navodu.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody a

energie jsou obvykle nejusporngjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Co neni vhodné k myti

® Je nutné mit na paméti, Zze ne kazdé

nadobi je vhodné k myti v mycce.
DoporuCujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hrnce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku
nebo kristalového ¢i brouSeného skla,
jestlize nejsou k myti v my¢&ce pfimo uréeny.

® Urcity druh dekorace na nadobi se mlze

smyt. Proto je dobré do mycky vlozit na
zkousku nejdfive jeden kus takového
nadobi a pokud nedojde k poskozeni dekoru,
pak teprve umyt celou sadu. Nékteré druhy
dekorace na nadobi mohou byt poskozeny
teprve €astym mytim v mycce.




® Pfi myti takového nadobi doporucujeme
zvySenou opatrnost. Nedoporu€ujeme
rovnéz vkladat sou€asné stfibrné pfibory
s nerezovymi, aby nedos$lo mezi nimi k
chemické reakci.

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu
nebo pribory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach
nadobi.

Uzitec¢né rady

® Abyste zabranili skapavani vody po

dokonc&eni myciho cyklu z horniho kose |R§}
na nadobi ve spodnim KkoSi, vyjméte
nejdfive spodni koS.

® Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi
po umyti v my¢ce, nechte dvefe pooteviené,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
myc¢ky a urychlil se proces suseni.




12. UDRZBA A CISTENI

Spravna péce o spotiebi¢ muze prodlouzit
jeho Zivotnost.

Zevni Cisténi spotrebice
® Odpojte spotfebi€ od napajeni.

® Na Cisténi vnéjsku mycky nepouzZivejte
rozpou$tédla (odmastujici) ani brusné
prostfedky, ale pouze hadfik navihéeny
ve vlazné vodé.

Cisténi vnitiku spotrebice

® Tato mycka nevyZzaduje Zadnou zvlastni
udrzbu, nebot’ vana je samodistici.

® Pravidelné Cistéte té&snéni dvefi navihenym
hadfikem, abyste odstranili vSechny zbytky
jidla a lesticiho pfipravku.

® Doporucujeme c€isténi mycky k odstranéni
stop vodniho kamene a nedistot.
Doporucujeme pravidelné spustit myci
cyklus se specialnimi Cisticimi prostfedky
pro my¢ky nadobi. BEhem vSech procesu
Cisténi musi byt mycka prazdna.

® Jestlize i pfi pravidelném gisténi Ailtr(i
zjistite, Ze nadobi nebo hrnce nejsou
dobfe umyté nebo oplachnuté, zkontrolujte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou Cisté (obr. A “5”).

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1) Horni rameno otoéte tak, aby Sipka na
jeho plastové ¢asti byla proti vybrani v
pfivodu vody na spodni strané kose
(obr. 1b). Rameno potlaéte nahoru a
pak otaCejte ve sméru hodinovych
ru€icek (obr. 1). Po odSroubovani rameno
vyjméte. Zpétnou montaz provedte
stejnym postupem, ale otacejte ramenem
proti sméru hodinovych ruéicek. Spodni
rameno snhadno vyjméte potazenim
smérem nahoru (obr. 2);

2) Oplachnéte rotani ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vSechny
necistoty usazené v tryskach ramen;

3) Po vygisténi vlozte ramena na pGvodni
misto a horni za Sroubujte aZ na doraz.

® Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvrny
zpUsobené oxidaci, je to pravdépodobné
zpusobeno velkou koncentraci soli Zzeleza
ve vodé

® Pro odstranéni téchto skvrn doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materidly na béazi chlodru,
Skrabky, draténky atd.

PO SKONCENi MYCiHO
PROGRAMU

Po skon&eni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebi€ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu pouZzivéna,
doporucujeme provést nasledujici opatteni:

1. Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;




2. Vytahnéte privodni $idru ze zasuvky; 6. Udrzujte vnitfni prostor mycky v Cistoté;

. - . . . 7. Jestlize je my€ka ulozena na misté, kde
3. Uzavrete privodni ventil vody; je teplota nizsi nez 0°C, vSechna voda g%,
uvnitf hadic mGze zmrznout. Pockeijte,
4. Naplite zasobnik s lesticim pfipravkem; az se teplota zvy3i nad bod mrazu a
pak nezapinejte myc€ku dfive, nez za 24
5. Nechejte dvefe pooteviené; hodin.




14. TECHNICKE UDAJE
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNI FUNKCE

Popis DISPLEJE

Displej vas neustale informuje o c&innosti
spotfebice.

8 |7 ? 10 1|1 1|2 13
6—"- 5% 39
s TN T

43 2 1

1) ZOBRAZENI TEPLOTY
Ukazuje teplotu myti kazdého vybraného
Progr.u.

2) ZOBRAZENi PROGR.U
Ukazuje nastavené myci Progr.y, poskytuje
informace o nastavenych moznostech,
oznamuje jakékoli zavady atd.

3) ZOBRAZENI ZBYVAJICIHO CASU
Ukazuje délku myti pro kazdy vybrany
Progr. a zbyvajici €as do konce Progr.u.

4) KONTROLKA UZAVRENEHO PRIiVODU
VODY
Signalizuje jakoukoli zavadu v pfivodu
vody mezi kohoutkem a mycCkou (viz
"RESENi PROBLEMU A ZARUKA").

5) KONTROLKA "DOSLA sUL"

6) KONTROLKA "DOSEL OPLACHOVACI
PROSTREDEK"

7) KONTROLKA DALKOVE OVLADANI
(Wi-Fi) =

8) KONTROLKA MOZNOSTI "OPEN DOOR"
&=

9) KONTROLKY PROGR.U

10) KONTROLKA PROGR.U "Total care"
Kdyz je aktivovan Progr. Total care,
rozsviti se pfisluSna kontrolka.

11) KONTROLKA MOZNOSTI "POLOVICNI
NAPLN" @

12) KONTROL%A MOZNOSTI
sucHe' &

13) KONTROLKA "ADDISH" ¢

ZQBVAROVANi

Sahani na displej béhem prvnich
nékolika sekund po pfipojeni spotrebice
k napajeni by mohlo prerusit pribéh
autokalibrace, coz by ohrozilo spravné
fungovani spotrebice. V takovém pripadé
vytahnéte zastrcku a opakujte ukon.

Tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI" ©

Na konci cyklu nezapomeiite vypnout
spotiebi¢ tlacitkem Vypina€ a potom
vytahnout zastréku ze zasuvky a zavrit
pfivod vody.

Prvni zapnuti spotiebice

® KdyZz pfipojite spotfebi¢ k siti a zapnete
ho tladitkem SPUSTIT/RESET, na displeji
se zobrazi "ENGLISH" (Angli¢tina).

® Nyni je spotfebi¢ v reZzimu nastavovani
jazyka.

®\/yberte poZadovany jazyk pomoci
tlagitek POLOVICNI NAPLN nebo
EXTRA SUCHE, potom potvrdte vybér
stisknutim tlagitka "SPUSTIT/RESET".

® Na displeji se na 5 sekund zobrazi zprava
VITEJTE.

Nabidka nastaveni
V nabidce nastaveni muzete pfizplsobovat

rizné parametry myti vasSim vlastnim
potfebam.

] )



Vstup do nabidky nastaveni

OSogéa§né na 3 sekund stisknéte tlacitka
"VYBER PROGRAMU" a "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

® Na displeji se zobrazi "NASTAVENI".

OPFi' kgidém dalSim stisknuti tlacitka
"VYBER PROGRAMU" se budou na
displeji zobrazovat poloZzky nabidky v
nasledujicim pofadi:

- ODSTRANOVAC VODNIHO KAMENE

(zpusob nastavovani najdete v pfislusné
kapitole navodu).

- ZVUKOVA SIGNALIZACE
(zpUsob nastavovani najdete v pfislusném
odstavci).

- FUNKCE PAMETI
(zplsob nastavovani najdete v pfisluSném
odstavci).

® Chcete-li zménit aktualni nastavent,
stisknéte tlacitko POLOVICNI NAPLN
nebo EXTRA SUCHE.

®Dalsim stisknutim tladitka "VYBER
PROGRAMU" prochazejte polozkami
nabidky.

® Soucasné stisknéte tlacitka POLOVICNI
NAPLN a EXTRA SUCHE. na displeji se
zobrazi ANO/NE.

Dalsi zapnuti spotrebice

Stisknéte tlacitko SPUSTIT/RESET; na
displeji se zobrazi Progr. "EKO".

Pokud je aktivovan rezim paméti, na
displeji se zobrazi program ulozeny v
paméti.

Zména jazyka

® Soucasné na 5 sekund §tis,kné,te tlgéitka
OPEN DOOR a POLOVICNI NAPLN.

®Na displeji se zobrazi "ENGLISH"

(Anglictina).

® Postupujte podle krokd popsanych v
odstavci "NASTAVENI JAZYKA".

AVAROVANI'

Tento postup zrusi vSechna ulozena
nastaveni a spotiebi¢ bude resetovan
do vychoziho nastaveni z vyroby.

Nastaveni programu

® Oteviete dvitka a vlozte do spotiebice
Spinavé nadobi.

® Na displeji se zobrazi Progr. "EKO" nebo
Progr., ktery byl uloZzen dfive.

8:88 88"

®Vlevo vedle kruhu se bude zobrazovat
délka Progr.u, zatimco vpravo se bude
zobrazovat teplota Progr.u.

® Nékolikerym stisknutim tlagitka "VYBER
PROGRAMU" vyberte pozadovany Progr.

® Po aktivaci urcitych Progr.d se na displeji
rozsviti ikony.

® Chcete-li  vybrat néjakou moznost,
stisknéte odpovidajici tlacitko (rozsviti se
kontrolka).

® Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET".

Az se zaviou dvitka a ozve se zvukovy
signdl, Progr. se automaticky spusti. Displej
bude zobrazovat zbyvajici ¢as do konce
myciho cyklu.

Po zapnuti mycky nékolik sekund
pockejte, nez se rozbéhne program.




"AUTOMATICKE" programy
(pouze u nékterych modeli)

Modely se snimaéem inteligentniho

pInéni
(Pouze u nékterych modeli).
Program "AUTO CARE" diky algoritmu

analyzujicimu stupen znecisténi v realném
Case automaticky nastavuje idealni teplotu
a délku myti, ¢imz optimalizuje spotfebu
vody a elektfiny.

Modely se snimac¢em znecisténi

(Pouze u nékterych modelii).

Mycka je vybavena snimaéem znecisténi,
ktery je schopen analyzovat kalnost vody
béhem vSech fazi "AUTOMATICKEHO"
Progr.u (viz popis Progr.u). diky tomuto
zafizeni se parametry myciho cyklu
automaticky pfizpUsobuji aktualnimu
mnozstvi necistot na nadobi. Divodem je,

ze kalnost vody je Umérna mnozstvi
necCistot na nadobi. Proto Ize zarudit
vynikajici vysledky myti pfi soucasné

optimalizaci spotfeby vody a energie.

"IMPULSE" programy

"IMPULSE" Progr.y vyuzivaji technologii
impulsniho myti, ktera sniZzuje spotrebu a
hluénost a zlepSuje ucinnost.

"Pferusovanou" ¢innost myciho cerpadla
NELZE povazovat za zavadu; jedna se o
charakteristickou vlastnost impulsniho
myti, a proto by méla byt povazovana za
normalni funkci programu.

ADDISH =t (moznost pridavat
nadobi po spusténi programu)

Kdyz se Progr. spusti, méli byste otvirat
dvifka a pfidavat dalSi nadobi pouze tehdy,
kdyz sviti kontrolka ADDISH. Spotfebi¢ se
automaticky zastavi a na displeji bude blikat
zbyvajici €as do konce cyklu. Zavrete
dvitka bez stisknuti jakéhokoli tlacitka.
Cyklus se spusti od bodu, v némz byl
prerusen. Kdyz pfislusna kontrola zhasne,
jiz se nedoporuduje pfidavat dalSi nadobi.

Dvifrka otvirejte pomalu a opatrné,
abyste se vyhnuli postrikani myci
vodou.

Darazné se nedoporucuje pridavat
nadobi po zhasnuti kontrolky ADDISH,
protoze by to mohlo ovlivnit u€innost
myti.

(Pouze pro volné stojici modely)
Funkci ADDISH Ize pouzit i bez otevieni
dvifek tak, Ze se stiskne tlacitko
"SPUSTIT/RESET". V takové pripadé
staci znovu stisknout tlacitko
"SPUSTIT/RESET" a cyklus se znovu
spusti od bodu, v némz byl prerusen.

&VAROVAN

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
susSeni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Zména béziciho programu

Chcete-li zménit nebo zrusit bézici Progr.,
postupujte takto:

® Podrzte tlaGitko "SPUSTIT/RESET".
alespon 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
"RESETOVAT" a ozvou se zvukové signaly.

® Bé&zZici Progr. se zrusi.

®V tomto okamziku Ize pomoci tlacitka
"VYBER PROGRAMU" nastavit novy Progr..

&VAROVANI'

Pred spusténim nového programu byste
méli zkontrolovat, zda je v davkovaci
stale myci prostiedek. V pripadé potreby
ho doplrite.

Pokud dojde k jakémukoli vypadku
napajeni za chodu my¢ky, vybrany Progr.
se ulozi do specialni paméti a po obnoveni
napdjeni bude pokracovat od bodu, v
némz byl prerusen.




Cinnosti programu (pouze pro
volné stojici modely)

V prubéhu Progr.u se na displeji zobrazuje
nazev zvoleného Progr.u, souvisejici teplota a
zbyvajici ¢as do konce cyklu, ktery se
automaticky aktualizuje.

Konec programu

Ukonceni Progr.u je signalizovano 5sekundovou
zvukovou signalizaci (pokud neni vypnutd), kterd
se bude ozyvat tfikrat ve 30 sekundovych
intervalech.

Pokud je aktivovana funkce "Open
Door", béhem faze suSeni se
automaticky oteviou dvirka a budete
muset pockat na signéal konce cyklu,
nez budete moci vyjmout nadobi.

POWER WASH iz
(pouze u nékterych modelt)

V nékterych Progr.ech (viz tabulka Progr.0)
Ize aktivovat také tfeti myci rameno, které
se nachazi na spodni strané mycky
("POWER WASH"). Tato funkce je idealni
pfi myti silné zneciSténého nadobi pro
stolovani nebo pfipravu pokrm(, které se
umisti pfimo do oblasti koSe nad ramenem
"POWER WASH".

/

Tlacitka moznosti

Tlagitka moznosti nabizeji dalsi moznosti
myti, které vam umoZnuji pfizpdsobovat
myci Progr.y (seznam Progr.4, ve kterych
Ize aktivovat jednotlivé moznosti, najdete v
tabulce v kapitole 17).

Moznosti se aktivuji (nebo deaktivuji)
prislusnymi tlacitky pfed spusténim Progr.u.
Na displeji se zobrazi (nebo zmizi)
pfisludné kontrolky.

Tlacitko moznosti by se mélo aktivovat po
zvoleni myciho Progr.u.

Zvolite-li moznost, ktera neni kompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude nejdrive blikat a pak
zhasne.

Tlagitko "OPEN DOOR" ¢}
(AUTOMATICKE OTVIRANI DVIREK)
(pouze u nékterych model()

Tato moznost aktivuje specialni zafizeni, které
béhem cyklu suSeni nebo na jeho konci (v
zavislosti na Progr.u) otevie dvifka na nékolik
centimetrQ.

Tim je zajiSténo pfirozené a ucinné suseni
néadobi.

Délka vybraného cyklu se automaticky zméni,
aby se dosahlo optimalni teploty pro
oplachovaci cyklus; tim se podstatné snizi
spotfeba energie.

Automatické otevreni dvifek béhem posledni
faze suSeni umozni cirkulaci vzduchu a
vylou€i riziko vzniku zapachu.

Kdyz se oteviou dvitka, na displeji se
zobrazi "OPEN DOOR".

V programu "EKO" je tato moznost
aktivovana automaticky. V kazdém
pripadé ji lze deaktivovat. Funkce
"Open Door" neni k dispozici v
programech "RYCHLY 29", "RYCHLY
39" a "PREDMYTI".




&VAROVANI'

Kdyz je vybrana tato moznost,
nesmite nijak branit otevieni dvirek,
ani je silou =zavirat, jinak by se
poskodil mechanismus. Ujistéte se, ze
pred dvirky je dost volného mista, a
pred zavienim pockejte, nez otviraci
zarizeni dokongéi svou ¢innost.

Tlagitko "POLOVIENI NAPLN" @

(pouze u nékterych modelu)

Pokud potfebujete umyt jen nékolik kusl
nadobi (napf. sklenice, hrnky, talife), mizete
aktivovat moznost "Polovi¢ni Naplf".

Timto zpusobem muzete uSetfit vodu,
energii a ¢as. S moznosti "Polovi¢ni NapIi"
spotfebujete méné myciho prostfedku, nez
pfi pIné naplni.

Tlaéitko "EXTRA SUCHE" @

(pouze u nékterych modelti)

Tato moznost umoziuje dosahnout nejvyssi
ucCinnosti suseni, protoze zvySuje teplotu
vody béhem posledni faze myciho cyklu.

Kontrolka "DOSLA SUL" S

Kdyz se rozsviti kontrolka napliite zasobnik
soli.

Kontrolka "DOSEL OPLACHOVACI
PROSTREDEK" 7

Kdyz se rozsviti kontrolka znamend to, Ze
dochazi oplachovaci prostfedek a je tfeba
jej doplnit.

Tlaéitko "ODLOZENE SPUSTENI"
@zsh

Timto tlaCitkem lze nastavit ¢as spusténi
mycky; spusténi Ize odlozit o 1 az 23 hodin.
Chcete-li nastavit odlozené spusténi,
postupujte takto:

® Stisknéte tladitko "ODLOZENE SPUSTENI"
(na displeji se zobrazi "0:00").

® DalSim stisknutim tohoto tlagitka zvysujte
prodlevu po hodinach (kazdym stisknutim

se zvysi prodleva o 1 hodinu az do
maxima 23 hodin).

Pokud nechcete odlozit spusténi,
opakované stisknéte tlaCitko Odlozit
spusténi, dokud se na displeji nezobrazi
0:00 (spotiebi¢ se ihned spusti).

® Chcete-li  spustit odpocet, stisknéte
tlaGitko "SPUSTIT/RESET". Displej bude
zobrazovat zbyvajici ¢as do konce. Na
konci odpoctu se automaticky spusti Progr.

(Pouze pro volné stojici modely)

Na displeji se bude zobrazovat délka
vybraného cyklu. Na konci odpoctu se
automaticky spusti program a na displeji
se zobrazi délka vybraného cyklu.

Chcete-li zrusit odloZzené spusténi, postupuijte

takto:

® Podrzte  tlaCitko  "SPUSTIT/RESET"
alespon 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
"RESETOVAT" a ozvou se zvukové
signaly.

® Odlozené spusténi a vybrany Progr. se
zru8i. Na displeji se zobrazi dvé poml&ky.

@V tomto okamziku se musi vybrat novy
Progr. a jakakoli moznost, aby se zruSilo
nastaveni mycky, jak je popsano v
odstavci "NASTAVENI PROGR.U".

Vypnuty signdl KONEC PROGRAMU

Vyrobek méa v nastaveni z
aktivovanou zvukovou signalizaci.

vyroby
Zvukovy signal Ize vypnout takto:

Pred zahajenim tohoto postupu musi

byt myéka VZDY vypnuta.
1.Drzte  stisknuté  tlagitko "VYBER
PROGRAMU" a zaroven zapnéte

my¢&ku tlagitkem "ZAPNUTI/VYPNUTI".
2.Na displeji se zobrazi "NASTAVENI".




3.Nékolikrat stisknéte tladitko "VYBER
PROGRAMU", dokud se na displeji
nezobrazi "ZVUKOVA SIGNALIZACE".

4.Potom stisknéte bud tlacitko "POLOVICNI
NAPLN", nebo tlagitko "EXTRA SUCHE",
abyste zménili hodnotu ze ANO na NE.

5.Vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI", abyste potvrdili
nové nastaveni.

Chcete-li alarm opét zapnout, znovu provedte
stejny postup.

FUNKCE PAMETI (ulozeni naposledy
pouzitého programu do paméti)

1.Drzte  stisknuté  tladitko "VYBER
PROGRAMU" a zaroven zapnéte
my&ku tlagitkem " ZAPNUTI/VYPNUTI".

2.Na displeji se zobrazi "NASTAVENI".
3.Nékolikrat stisknéte tladitko "VYBER

PROGRAMU", dokud se na displeji
nezobrazi "FUNKCE PAMETI".
4. Potom stisknéte bud tlacitko

"POLOVIENiI NAPLN", nebo tlagitko
"EXTRA SUCHE", abyste zménili Progr..

5.Vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI", abyste potvrdili
nové nastaveni.

Chcete-li zménit ulozeny Progr.,
provedte stejny postup.

Znovu

Aktivace nebo deaktivace ZKUSEBNIHO
REZIMU (vyhradné k pouziti v
obchodech)

Aktivace

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1.Zapnéte spotiebic tlacitkem "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

2.Soyéqsné na 5 sekund stisknéte tlgéitkg
"VYBER PROGRAMU" a "ODLOZENE
SPUSTENI".

3.Na_ displeji se zobrazi
REZIM AKTIVOVAN".

"ZKUSEBNI

4.Pokud se po dobu 30 sekund nestiskne
zadné tlacitko, spusti se Progr.
simulujici spusténi myciho Progr.u.

Jsou aktivovany moznosti VYBER
PROGRAMU / MOZNOSTI / ODLOZENE
SPUSTENI a stisknutim téchto tladitek
muzZete simulovat fungovani vyrobku,
aniz se spusti myti.

Deaktivace

&VAROVANI'

Pokud je spotrebi¢ nainstalovan a
funguje spravné, ale po stisknuti
tlacitka Start se nespusti myci rezim,
mozna nebyl deaktivovan "ZkusSebni
rezim".

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1.Zapnéte spotfebit tlacitkem "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

2.Soucasné na _ 5 sekund stisknéte
tlacitka "VYBER PRQGRAMU" a
"ODLOZENE SPUSTENI".

3.Na_ displeji se zobrazi
REZIM DEAKTIVOVAN".

4.Vypnéte spotfebic.

"ZKUSEBNI

DETSKY ZAMEK ~®

® SouCasnym stisknutim tlaitek EXTRA
SUCHE a ODLOZENE SPUSTENI asi na
3 sekundy muzete zamknout vSechna
tla¢itka. Timto zplsobem mUzete zabranit
jakymkoli nezadoucim nebo neumysinym
zménam.

® Zamek tlaCitek Ize jednoduSe zrusit
opétovnym  stisknutim  tlaittk EXTRA
SUCHE a ODLOZENE SPUSTENI nebo
vypnutim spotfebice.

Pokud dojde za chodu my¢ky k vypadku
napajeni, nastaveni se ulozi do specialni
paméti a po obnoveni napajeni bude
spotiebi¢ pokracovat v cyklu od bodu, v
némz byl prerusen.




16. DALKOVE OVLADANI
(WI-FI)
Tento spotfebi¢ je vybaven technologii

Wi-Fi, kterd jej umoziuje dalkové ovladat
prostfednictvim aplikace.

PAROVANI S APLIKACI
(V APLIKACI)

® Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni
zaméfenim nasledujiciho kédu QR:

nebo z tohoto odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikace hOn je k dispozici pro tablety
a chytré telefony se systémem jak
Android, tak iOS.

Chcete-li prozkoumat funkce Wi-Fi do
véech podrobnosti, projdéte si nabidky
aplikace ve ZKUSEBNIM rezimu.

® Ujistéte se, Ze chytry telefon / tablet je
pfipojen k vasi domaci siti Wi-Fi.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je
sit’ nastavena na pasmo 5 GHz, neni
mozné nakonfigurovat spotiebic.

®Zapnéte BLUETOOTH na chytrém
telefonu/tabletu (pokud je k dispozici).

® Spustte aplikaci, vytvofte si  profil
uzivatele (nebo se pfihlaste, pokud jiz
mate profil) a sparujte spotfebi¢ podle
pokynd  zobrazovanych na  displeji
zarfizeni nebo podle postupu popsaného
ve "Struéné priruéce" dodané se
spotrebicem.

® Az vas k tomu aplikace vyzve, zapnéte
mycku tak, ze na 3 sekundy stisknete
tlagitko ZAPNUTI/VYPNUTI.

O®Na 3 sekundy stisknéte tlacitko
"DALKOVE OVLADANI" > na displeji
bude pfechazet hlaSeni "REGISTRACE"
a kontrolka "Wi-Fi" zhasne.

®Béhem 60 sekund stisknéte tlacitko
"ODLOZENE SPUSTENI" a drzte ho
stisknuté 3 sekundy. Na displeji se bude
5 minut zobrazovat hlaseni "SNADNA",
kontrolka Wi-Fi nejprve pomalu tfikrat
blikne a potom na 2 sekundy zhasne.

®\/ aplikaci zadejte heslo k vadi domaci siti
Wi-Fi a dokoncete postup.

Uspésné parovani

®Na displeji se jednou zobrazi hlaseni
"PRIPOJENO", potom se zobrazi hlageni
"DALKOVE OVLADANI" a kontrolka
"Wi-Fi" zlstane svitit.

® Nyni mazete ovladat spotrebi¢ z aplikace.
Nelspésné parovani

Pokud se parovani nezdafi
neprobéhne uspésné do 5 minut):

(nebo

® Na displeji se zobrazi "ZKUSIT ZNOVU".
® Mycka se nepfipoji.

® Zopakujte postup parovani z aplikace.

Resetovani Wi-Fi

V pfFipadé problémi nebo zmény nastaveni
domaciho smérovace (napf. zmény nazvu
sité/hesla k siti, poskytovatele internetu
atd.) zopakujte postup parovani bud tak, ze
odeberete spotfebi¢ z aplikace, nebo
zménite pfihlaSovaci udaje k siti Wi-Fi z
nastaveni spotfebiCe v aplikaci.

0



AKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

® Ujistéte se, ze smérovac je zapnuty a
pfipojeny k internetu.

® Naplrite myc¢ku, pfidejte myci prostfedek
a zaviete dvifka.

® Zapnéte spotfebi¢ tlagitkem ZAPNUTI/
VYPNUTI.
® Stisknéte tladitko DALKOVE OVLADANI
—
< nal sekundu.
® Rozsviti se indikator Wi-Fi a na displeji se

zobrazi zprava "DALKOVE OVLADANI
ZAPNUTO".

® Tlacitka na ovladacim panelu se deaktivuiji.

® Zustanou aktivni pouze tlacitka
—

DALKOVE OVLADANI =, ZAPNUTI/
VYPNUTI a SPUSTIT/RESET.

O®Nyni je mozné ovladat
prostfednictvim aplikace.

spotrebi¢

DEAI’(TI}/A’CE DALKOVEHO
OVLADANI
® Chcete-li  opustit rezim DALKOVE

OVLADANI = béhem myciho cyklu, na
1 sekundu stisknéte tlagitko DALKOVE
OVLADANI na spotfebigi. Indikator Wi-Fi
zacne blikat a na displeji se zobrazi
zprava "DALKOVE OVLADANI VYPNUTO".
Tim se aktivuje ovladaci panel
spotiebi€e. Myci cyklus bude normailné
pokracovat.

® Chcete-li  znovu  aktivovat  délkové
ovladani prostfednictvim aplikace, znovu
stisknéte na 1 sekundu tlagitko
DALKOVE OVLADANI & a pfitom
nechte dvitka =zavfena. Rozsviti se
indikator Wi-Fi a na displeji se zobrazi
zpréva "DALKOVE OVLADANI ZAPNUTO".
Tla€itka na ovladacim panelu se
deaktivuji. Zuastanou aktivni pouze

L < - R~
tlacitka DALKOVE OVLADANI "=,
ZAPNUTI/VYPNUT a SPUSTIT/RESET.

Pokud se spotiebi¢ vypne a potom
znovu zapne bud pomoci tlacitka
ZAPNUTI/VYPNUT, nebo v disledku
vypadku napajeni, zatimco probiha
myci cyklus a je aktivovano
DALKOVE OVLADANI, cyklus bude
pokracovat od bodu preruseni. V

takovém pFipadé se "DALKOVE
OVLADANI" deaktivuje.

Otevienim dvifek se deaktivuje
DALKOVE OVLADANI. Chcete-li
pokracovat v ovladani z aplikace,

zavrete dvirka.

Jiny zplisob opusténi rezimu dalkového

ovladani

O®Na 3 sekundy stisknéte tlacitko
"SPUSTIT/RESET" jakykoli probihajici
cyklus bude zruSen a spotfebi¢ opusti
rezim DALKOVE OVLADANI "= . Nyni
Ize nastavit novy myci cyklus na
ovladacim panelu.

Kontrolka pripojeni Wi-Fi
® Tato kontrolka signalizuje stav pfipojeni:
- SVITI: dalkové ovladani je aktivovano.

- POMALU BLIKA: dalkové ovladani je
deaktivovano.

- 3 SEKUNDY RYCHLE BLIKA, POTOM
NESVITI: spotiebié se nemuize pfipojit k
domaci siti Wi-Fi, nebo dosud nebyl
sparovan s aplikaci..

-3 POMALA BLIKNUTI, POTOM 2
SEKUNDY NESVITI: reset sité Wi-Fi
(béhem parovani s aplikaci

- 1 SEKUNDU SVIiTi, POTOM 3 SEKUNDY
NESVITI: jsou oteviena dvitka, nelze
aktivovat dalkové ovladani.




17. POPIS PROGRAMU

Programu Popis programu

Program pro bézné znecisténé nadobi
P1 EES.’ EKO (nejugingj$i z hlediska spotfeby vody a energie).
Program dle normy EN 50242.

Cyklus s kombinaci vody a pary. Je ucinny k

P2 @ PARA rozpusténi silnych necistot a bakterii bez pfemyti
nadobi.
o ) S X x
r = A1 NIT Vhodné k myti nadobi a hrncd normalné
P3 ~ 2 UNIVERZALNI znegigténych.
= ¢ . Rychly myci cyklus tfidy A s mytim a susenim.
P4 | =R3y RYCHLY 39 Vhodny pro myti a2 8 sad nadobi.
~ i Rychlé myti pro nadobi, které bude umyvano
P5 _—‘Rzg' RYCHLY 29' ihned po jidle. Naplfi mycky soupravou pro 6
osob.
o ed Kratké studené pfedmyti nadobi pouzitého rano
P6 L PREDMYTI nebo v poledne, pokud chceme odloZit myti piné

naplné az na vecer.

x Cyklus s aktibakterialnim G€inkem, vhodny k
P7 HYGIENE + myti a dezinfekci nadobi (s  odolnymi
x
usazeninami), kojeneckych lahvi, apod.

I Program vhodny pro myti nejkifeh&iho nadobi,
P8 Tota TOTAL CARE napfiklad skla a porcelanu, v jednom cyklu tfidy

care A. Vhodny pro myti a2 8 sad nadobi.
@) Al NI Vhodny k myti kazdodenniho nadobi. Dvé
P9 - s UNI\I/DFT_F\:JZSALNI zavéredné faze oplachovani zaruéi vysokou
< uroven Cistoty a hygieny..
e} Ento program je optimalizovany diky chytrému
P10 @égﬁs’ 5 AUTO CARE senzoru, ktery pfizpdsobuje parametry myti
< aktualni naplini.

Maximalné tichy program. Je idealni pro provoz
P11 *ﬁ ULTRA SILENT v nognich hodindch pfi vyuzZiti vyuZivani
poplatkd energie v slabém provozu.

Vhodné k myti nadobi kiehkého, dekorativniho a

skla. Tento program je vhodny také pro denni
P12 W SKLO myti nadobi mélo znedigténého, s vyjimkou
hrncu..

Myti s predmytim
Pro programy s pfedmytim doporucujeme pridat dalSi davku Cisticiho prostfedku (max. 10 g)
pfimo do mycky.
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@ - prostiedek pro predmyti

M - "mMPULSE" programy

A = "AUTOMATICKE" programy 2 (pouze u nékterych modelii)

o 8

= Programy s aktivnim ramenem "POWER WASH" (pouze u nékterych modelti)
N/A = MOZNOST NENI K DISPOZICI

1) Se studenou vodou (15 °C) — tolerance +10 %
Pokud pouzivate horkou vodu, v pridbéhu programu se automaticky aktualizuje zbyvajici ¢as do

konce programu.
Hodnoty jsou méfeny laboratorné podle evropské normy EN 50242 (hodnoty se mohou liit v

zévislosti na podminkach pouziti).

2 Pribgh "automatickych" programt je optimalizovan diky funkci snimace znecisténi, ktery upravuje
parametry prani podle stupné znecisténi nadobi.




18. ZARIZENI NA ZMEKCOVANI
VODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rizna
mnozZstvi vapence a minerall, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji bélavé
skvrny a stopy. Cim vétsi je mnozstvi téchto
minerald ve vodé, tim je voda tvrdsi. Mycka
je vybavena =zafizenim na zmék&ovani
vody, které puUsobenim specialni regenera¢ni
soli vytvafi zmékEenou vodu pro myti
nadobi. Informace o stupni tvrdosti vasi
vody mUzZete ziskat od mistni vodarenské
spole¢nosti.

Regulace zafizeni na zmékcéovani
vody

Zatizeni na zmékcovani vody je schopno
upravovat vodu se stupném tvrdosti az
90 °fH (francouzské stupné) nebo 50 °dH
(némecké stupné) prostfednictvim osmi
nastaveni. Tato nastaveni jsou uvedena v
nasledujici tabulce spole¢né s relativnimi
hodnotami tvrdosti vody z vodovodu, kterou
je tfeba upravit.

Tvrdost vody 5| §=

(7] _E ~§

e SE| §3
[ [y ') N O NsQ >
5| .SE| -3T| 35 §%E°

S| £835| 5 g sl a2l z§

TEo| Tef| 3 B

) £ el 2

0 0-5 0-3 NE SO

1 6-10 4-6 ANO S1

2 11-20 7-11 ANO S2

3 21-30 12-16 ANO S3

4* 31-40 17-22 ANO S4

5 41-50 23-27 ANO S5

6 51-60 28-33 ANO S6

7 61-90 34-50 ANO S7

* Zafizeni na zmékcovani vody je z
vyroby nastaveno na uroveri 4 (S4), protoze
tato hodnota vyhovuje poZadavkium vétsiny
uzivatelu.

Upravte nastaveni zafizeni na zmék&ovani
vody podle stupné tvrdosti vasi vody, jak je
popsano nize:

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt my€ka VZDY vypnuta.

1. Drzte tlagitko "VYBER PROGRAMU" a
zaroven  zapnéte mycku tlacitkem
"ZAPNUTI/VYPNUTI".

2. Na displeji se zobrazi "NASTAVENI".

3. Nékolikrat stisknéte tlacitko "VYBER
PROGRAMU", dokud se na displeji
nezobrazi text "ODSTRANOVAC
VODNIHO KAMENE".

4. Potom pomoci tladitka "POLOVICNI

R .
NAPLN" @’ nebo "EXTRA SUCHE" @
zmeérite nastaveni na hodnotu od SO do S7.

5. Vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI", abyste potvrdili
nové nastaveni.

Chcete-li opét nastavit zafizeni na zmékcovani
vody, znovu provedte stejny postup.

ZCBVAROVANI

Pokud nemuzete dokoncit postup,
vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI" a zahajte postup
znovu od zacdatku (KROKU 1).




19. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud se domnivate, ze mycka nefunguje spravné, fidte se nize uvedenou stru¢nou
priruckou, ktera obsahuje jisté praktické rady k feSeni nejb&znéjSich problém(. Pokud 8
zavada pretrvava nebo se objevuje opakované, kontaktujte stiedisko technické pomoci.

CHYBOVA HLASENI

® Modely s displejem: chyby jsou hldSeny Cislem, kterému pfedchazi pismeno ,E*
(napf. Chyba 2 = E2), a kratkym zvukovym signalem.

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady, s
naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...).

Pouze modely s displejem

Zobrazenéa chyba Vyznam a feSeni

-

¢ "ZKONTROLUJTE | Ujistéte se, ze je otevieny pfivod vody.
VODU" a kréatky zvukovy
signal

(pouzeo u  nekterych | istste se, e vypoustéci hadice je ve spravné vysce (viz Gast
modelt) popisuijici instalaci).

E2 (s displejem)

a kratky zvukovy signal

Mycka se neplni vodou

Ujistéte se, Ze hadice na pfivod vody neni ohnuta nebo pfimacknuta.

Zavrete pfivod vody, odSroubujte hadici na pfivod vody od zadni
strany mycky a zkontrolujte, zda neni ucpany ,piskovy* filtr.

Mycka nevypousti vodu

E3 (s displejem) Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo

a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, ze neni ucpany sifon.

Unik vody
E4 (s displejem) Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Topné téleso na ohiev vody nefunguje spravné nebo je ucpana
E8-Ei (s displejem) filtraéni deska
a kratky zvukovy signal Zkontrolujte filtraéni desku.

Spotfebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Jakykoliv jiny kéd
(s displejem)




Pouze modely bez displeje

Pokud dojde k zavadé nebo porusSe v prubé&hu programu, bude rychle blikat kontrolka
odpovidajici vybranému cyklu a bude se ozyvat pferuSovany zvukovy signal. V takovém
pFipadé vypnéte myeku stisknutim tlagitka ,VYPINAC*.

Zkontrolujte, zda je otevieny privod vody, neni ohnuta vypoustéci hadice a nejsou
ucpané filtry nebo sifon, a potom znovu nastavte vybrany program.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci.

Tato mycka je vybavena pietokovym bezpe€nostnim zafizenim, které v pfFipadé
néjakého problému automaticky vypusti veSkerou nadbyte¢nou vodu.

& VAROVANI

V zajmu zajisténi spravného fungovani pretokového bezpeénostniho
zarizeni doporucujeme nepremistovat ani nenaklanét mycku
za chodu. Je-li nezbytné naklonit nebo premistit mycku,
ujistéte se, ze byl dokon€en myci cyklus a uvnitr spotrebice
nezustala zadna voda.

Dalsi zavady

ZAVADA PRICINA RESENI
Zastrcka neni zapojena do . . fex
. sitové zasuvky Zapoijte elektrickou zastréku
. Nefunguje Nebylo stisknuto tlacitko O/I Stisknéte tlacitko

zadny program

. Mycka se
neplni vodou

. Mycka
nevypousti
vodu

. My¢€ka nepfetrzité
vypousti vodu

. Neni slyset
otaceni
stiikacich
ramen

Dvirka jsou oteviena

Vypadek napajeni

Viz bod 1

Vodovodni kohoutek je zavieny
Hadice na pfivod vody je ohnuta
Filtr hadice na pfivod vody je
ucpany

Filtr je znecistény

Vypoustéci hadice je ohnuta
Nastavec vypoustéci hadice
neni spravné pfipojeny
Odpadni pfipojka na sténé je
obracena dold, nikoli nahoru
Vypoustéci hadice je umisténa
prilis nizko

PFili§ mnoho myciho prostfedku

Néjaky kus brani otaceni ramen
Filtraéni deska a filtr jsou velmi

Zavrfete dvirka
Zkontrolujte

Zkontrolujte
Otevrete vodovodni kohoutek
Odstrarite ohyby hadice

Vyc¢istéte filtr na konci hadice

Vycistéte filtr

Odstrarite ohyby hadice
Peclivé dodrzujte pokyny pro
pfipojeni vypoustéci hadice

Zavolejte kvalifikovaného technika

Zdvihnéte vypoustéci hadici alespori

40 cm nad podlahu

Snizte mnozstvi myciho prostfedku

Pouzijte vhodny myci prostredek
Zkontrolujte

Vycistéte filtracni desku a filtr

znecisténé



9

ZAVADA

. Pro elektronické
spotiebice bez
displeje: rychle
blika jedna
nebo vice
kontrolek

. Nadobi je
umyteé jen
Castecné

. Myci
prostiedek se
nedavkuje,
nebo je
davkovan
castecné

. Pritomnost

bilych skvrn na

nadobi

10. Hluk béhem

1

myti

1. Nadobi neni
uplné suché

PRICINA

Zavieny kohoutek pfivodu vody

Viz bod 5

Dna hrncu nejsou pfili§ dobé
umyta

Okraje hrncl nejsou pfili§ dobé
umyté

Stfikaci ramena jsou ¢astecné
ucpana

Nadobi nebylo spravné vioZzeno

Konec vypoustéci hadice je
ponofeny ve vodé

Bylo odméfeno nespravné mnozstvi
myciho prostfedku, nebo je prostredek
stary a ztvrdly

Viko zasobniku soli neni spravné
zaviené

Myci program neni dostate¢né
dikladny

Pfibory, kusy nadobi, hrnce atd.
brani otvirani davkovace myciho
prostfedku

Voda z vodovodu je pfili§ tvrda

Kusy nadobi na sebe narazeji
Otacejici se ramena narazeji do
nadobi

Nedostate¢ny pratok vzduchu

Chybéjici oplachovaci prostfedek

RESENI

Vypnéte spotfebic
Otevrete kohoutek
Znovu nastavte cyklus

Zkontrolujte
Pripalené zbytky jidla se musi odmogit,
nez se hrnce viozi do mycky

Zmeérite polohu hrnct

Odstrarite stfikaci ramena tak, ze
odSroubujete kruhové matice doprava, a
umyjte ramena pod tekouci vodou
Neumistujte nadobi pfili§ blizko
sebe

Konec vypoustéci hadice nesmi pfijit
do styku s odtékajici vodou

ZvySte davku podle miry znecisténi
nadobi, nebo zménte myci prostfedek

Spravné ho utahnéte

Zvolte silngjsi program

Umistéte kusy nadobi tak, aby
neprekazely davkovaci

Zkontrolujte a upravte Urover soli a
oplachovaciho prostfedku Pokud by
zavada pretrvavala, kontaktujte
stfedisko technické pomoci

Prekontrolujte ulozeni nadobi v kosi
Prekontrolujte uloZzeni nadobi v koSi

Na konci myciho programu nechte
dvifka mycky pooteviena, aby mohlo
nadobi pfirozené uschnout

Naplrite zasobnik oplachovaciho
prostfedku

0



Poznamka: Kdyby néjaka z vy$e popsanych situacich méla za nasledek Spatnou ucinnost
myti nebo nedostate¢né oplachovani, odstrarnte usazené necistoty z nadobi ru¢né, protoze
koneény cyklus suSeni zpusobuje tvrdnuti neistot, takze pfi dalSim myti se obtizné
odstranuji.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci a uvedte model mycky.
Lze ho nalézt na Stitku v horni ¢asti na vnitini strané dvifek my¢ky nebo v zaru€nim listu.
Tento udaj umozni stfedisku pfijit s rychlejSim, u€inné&jsim feSenim.

Darazné doporudujeme pouzivat originalni nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho strediska.

Pomoc a zaruka

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka podle zakona a podminek uvedenych v
zarucnim listu, ktery se dodava s vyrobkem. Zarucni list by mél byt uschovan a v
pripadé potieby predlozen spolecné s dokladem o koupi stredisku technické
pomoci. Zaruéni podminky si muzete precCist také na naSich webovych
strankach.

Jestlize potrebujete pomoci, vyplinte online formulaf, nebo nas kontaktujte na
Cisle uvedeném na webové strance vénované podpore.

Vyrobce odmitd vesSkerou odpovédnost za jakékoli tiskové chyby v tomto navodu. Vyrobce
si dale vyhrazuje pravo na provadéni jakychkoli zmén, které povazuje za uzitené z
hlediska vyrobka, aniz by se zménily jejich zakladni vlastnosti.




20. PODMINKY PROSTREDI

Tento spotfebi€ je oznaceny

v souladu s Evropskou smérnici

2012/19/EU o likvidaci Starych
= clektrickych a  elektronickych
zafizeni (WEEE).
WEEE obsahuje Skodlivé latky (které
mohou mit negativni dopad na Zivotni
prostfedi) a zakladni komponenty (které Ize
opétovné vyuzit). Je nezbytné WEEE
vystavit specifickému zachazeni,
k odstranéni a likvidaci vSech $kodlivin
a obnové vSech recyklovatelnych materialG.

Jednotlivci mohou sehrat dllezitou roli v
zajisténi, ze se z WEEE nestane problém
pro zivotni prostfedi;

O® WEEE se nesmi likvidovat spole¢né s
béZznym domovnim odpadem;

O® WEEE se musi pFedat pfisluSnym
sbérnym mistdm spravovanym mistni
spravou nebo registrovanymi spoleénostmi.
V mnoha zemich existuje sbér velkych
WEEE.

V mnoha zemich muzete pfi koupi nového
spotfebiCe, odevzdat stary prodejci, ktery
jej pfevezme bezplatné na zakladé vymény
nového =za stary, pokud je zafizeni
ekvivalentniho typu a ma stejné funkce
jako dodané zaftizeni.




EuxapioTtoUpe TTOU €TIAEEQTE TO TTPOIOV
auTé.EipaoTe TTepr@avol TTou PTropoule va
TTPOCPEPOUPE TO IBAVIKO TTPOIdV yia €04,
KaBwg Kal TNV TTANPECTEPN YKAUA OIKIOKWY
OUOKEUWV YIO KaBnuePIVY) xpron.

Al0BACTE TTPOCEKTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO VIO
TN OWOTA KAl a0@ANA XPrion TNG CUOKEUNG
Kal XProIPEG GUUBOUALG yIa TNV OTTOTEAECHATIKA
ouvTApnon.

M XpNOILOTTOIEITE TO TTAUVTAPIO TTIGTWY

MOVO UETA ATTO TTPOCEKTIKI) AVAYVWON QUTWV
TWV 0dNYIWV. ZAg CUVIOTOUUE Va £XETE QUTS TO
eyxelpidlo avTa SITTA 0OG Kal va TO KPOTATE
KOA] KOTAOTAON YyIia TOV OTTOIOVONTIOTE
MEANOVTIKO IBIOKTHTN.

MapakaAoUue PBePaiwbdeite 6Tl N CuoKeun
TTapadideTal ouvodeudEVN aTTd QUTO TO
EYXeIpidio odnyiwy, To ToToTroINTIKG £yyunong,
N 61EUBUVON TOU KEVTPOU UTINPECIWV UTTOOTAPIENS
Kal TNV €TIKETA ETMONAPAVONG TNG EVEPYEIOKAG
ammédoong. Kabe mpoidv avayvwpiletar ammo
évav  Povadiké  16ypnAeIo  Kwdikd,  TTou
ovoudleTtal €miong «aoeglpiakdg apiBudg”, kal o
OTT0i0G  €ival TUTTWHUEVOG OTO  TTICTOTTOINTIKO
€yyunong ) oTn ogIpiokh TTAGKa TTou BpiokeTal
péca oTnV TIOPTA, OTNV €TTAVW OeCIG TTAEUPA.
Autdg 0 KwdIKOG eival éva €idog deATiou
TOUTOTNTAG YIO TO TIPOIGV TO OTToi0 Ba TTPETTE
VO XPNOIPOTIOINCETE YIA VO KOTAXWPIOETE TO
TIPOIOV 1 €Gv TIPETTEI VA ETTIKOIVWVACETE PE TO
Kévtpo Texvikrig BoriBeiag.

Eik. A

N

Mepiexopeva

1. FENIKEX OAHIIEZ AZPAANEIAZX
2. MAPOXH NEPOY

3. MIPOXOHKH ANATIOY

4

. PYOMIZH TOY EINANQ KAAAOGIOY
(MONO ZE OPIZM'ENA MONTEAA)

. TAKTOINOIHZH TQN IMATQON

6. 2TOIXEIA KAl TINHPO®OPIEZ Al1O
TIZ EPrFAZTHPIAKEZ AOKIMEZ

7. MPOXOHKH AIOPPYITANTIKOY

8. EIAH ATTOPPYIANTIKOY

9. MPOZOHKH ENIZXYNTIKOY [NYZIMATOZ
10.KAGAPIZMOZ TQN PINTPON
11.MPAKTIKEZ X*YMBOYAEZX

12. KAGAPIZMOZ KAl XYNTHPHZH
POYTINAZ

13.MTIEPIFPA®H TOY NINAKA EAEXOY
14. TEXNIKA ZTOIXEIA

15.EMINOrH MPOIrPAMMATOZ KAI EIAIKA
XAPAKTHPIZTIKA

16. THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)
17.MMPOrPAMMA LEGEND
18.MONAAA AITOZKAHPYNTIKOY NEPOY

19.ANTIMETQI1IZH [TPOBAHMATQN KAI
EFTYHZH

20.NMEPIBAANONTIKEZ XYNOHKEZX

()]




1. FTENIKEZ OAHrIIEZ
AZQAAEIAZ

® OI OUOKEUEG QUTEG TTPOOPICOVTal
va Xpnoluotroinbouv O€ OIKIOKES
Kal TTapOUOIEG EQAPUOYEG OTTWG:

— Xwpol Koulivag TTpoowTTIKOU
0€ KATAOTAMOTA, YpagEia Kal
GAAa TTepIBAAAOVTa Epyaaiag;

— AYpOIKiEG | aypOTOOTTITQ,

— A6 meAdTeg o€ Eevodoxeia,
MOTEN Kal GAAa TTEpIBAAAOVTa
TUTTOU KQTOIKIOG;

— [epiBdAAovta  TUTTOU POTEA
(dravukTépEUON WE TTPWIVO).

Mia dla@QopeTIK] XpAon QUTAS TNG
OUOKEUNG OTTO TO TTEPIBAANOV  TOU
VOIKOKUPIOU 1} ATTO TUTTIKEG AEITOUPYIES
KaBopioTNTag, OTWG N EUTTOPIKA
XpAon OTo  EUTTEIPO  ECEIBIKEUMEVO
agroypo 1 amd  eKTTAIdEUPEVOUG
XPAOTEG, QATTOKALIETAI AKOPO Kal OTIG
Tapamdvw  €Qapuoyés.  Edv n
OUOKEUN XPNOIUOTIOIEITOI KATA TPOTIO
ooupBiBacTo  pe  TO TTOPATTIAVW,
evOéxeTal va peiwBei n didpkeia {wAg
TNG OUOKEUNG KOl VO OKUPpWwOE n
gyyunon TOU KATOOKEUQOTH).
OtoiadroTe {nuId 0T OUOKEUN R
GMn BAGBN A Cnuio TToU TTPOKUTITE
oTo Xpron TTou dev gival oUMewvN R
oudBaTr Pe OTITIKA A OIKIOKK XPron
(akdun kai €av BpiokeTal o€ omTKG 1
OIKIOKO TTepIBAAMoOV) dev Ba  yivel
OTTOQEKTI) ATTO TOV KATACKEUOOT) OTO
péyioTo BaBpd TTOU TOU ETTITPETTETAN
o110 TO VOUO.

eyia Tnv ayopd tng EE
H OUOKEUN pTTOpPEl va
XpnoigotroinBei  amdé  aTopa
NAIKiag 8 eTwv Kal Avw Kal aTrd
ATOPA PE TTEPIOPICHUEVN PUOIKN),
aicbntnpeiokl 1 dlavonTiKn
IKQVOTNTA, XWPEIG EePTTEIpIa N
yvwaorn Tou TIPOoIovToG, aAAd
MOvo e@boov gival uttd dueon
emiBAewn n €dv TOUG €xOUV
TTAPOOXEDE 0dNyieg, OXETIKA ME
TN A&ITOUPYIO TNG OUOKEUNG, ME
QOQOA TPATTO KAl PE ETTIYVWON
TWV TTBAVWV KIVOUVWV.

eyla ayopég ekTog TG EE

Auti n OUOoKeUn oev
TTpoopifeTal  yia ¥XpAon ato
atopa (oupTrepIAaUBavoOuEVWV
TWV  TTAIOIWYV) HE  MEIWMEVN
OWWMATIKA,  aioBnTnpiokn N
dlavonTik IKavoTnTa 1 EAAEIYN
EUTTEIPIAG KAl yVWONG, €KTOG
€qv €ival uttd daueon emmiBAewn
N Toug €xouv ©O0Bei 0dnyieg
OXETIKA pE TN XpPAon TG
OUOKEUNG attd ATouo TTou gival
uTTEUBUVO yia TNV aoc@dAcid
TOUG.

eTa madid Ba Tpémel  va
empBAETTOVTON yIa va BeBaiwBeite
OTI &gV TTaIOUV [E TN CUOKEUN).

o[ladid nAikiag 3 €TWvV Kal
MIKPOTEPQ  Ba  TTpétmel  va
aTTOPaKPUVOVTAl  €KTOG €AV
TTAPOKOAOUBOUVTAI CUVEXWG.

-l



e EdQv 10 koAWdIO TPOYOdOTIAG EXEl
uttootei  BAGBn,  TpéTTEl  va
avTIKaTaoTaBei atmd €18IKG KOAWDIO A
OUYKPOTNUa TToU dlaTiBeTal ATTO TOV
KATAOKEUOOTH) i TOV QVTITTPOCWTTO
0€pPIG Tou.

® XpNOIPOTIOIEITE POVO TOUG OWAAVEG
TTOU TTOPEXOVTAI Jadi KE TN OUOKEUN
yla oUvdeon We 10 QIKTUO UBPEUONG
(unv eTTavayPNOIUOTTOIEITE TTOAIEG
OEIPEG CWARVWV).

o H Tricon Tou vepou TTpETTEl va gival
peragu 0,08 MPa kai 0,8 MPa.

e BeBaiwBeite o611 xaAid ) TatTETa
Oev gutrodifouv T BAon 1 KATTOI0
a1d Ta avoiyuaTa ECOEPIOUOU.

o MeTG TNV EYKATACTOON, N OUOKEUN
TIPETTEl VO TOTTOBETNOEI £T01 WOTE
va gival TTpooaciun n Tpida.

eMnv aprivete TNV TMOPTA
avoIxXT o€ opIfovTia B€on, yia
VO atroQuUyETE TOUG TTBavoug
KIVOUVOUG (TT.X. TITWOon).

o[ 10 TTEPIOTOTEPES TTANPOYOPIES
OXETIKA PE TO TTPOIOV A yia va
ouuBouAcuTEiTE TO TEXVIKO OEATIO,
avaTpéETe oTNV 1I0TOOEAIdO TOU
KOTOOKEUAOTH.

o [l ToV pEyIoTo apiBud pubuioewy
NG Béong, avaTpéETe OTN OXETIKA
TMVOKida  dedopévwy  TToU  €ival
TTPOCAPTAMEVN OTO TTPOIOV.

HAekTpikéEG OUuVdEOoEIg
odnyiec aoc@aAsiag

Kal

o O1 TEXVIKEG AETTTOUEPEIEG (TAON
TPOQOBOTIag Kal 10XUG) EavidovTal
oTnNV TTIVOKIOA XOPAKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIOVTOG.

o BeBaiwBeite OTI TO NAEKTPIKO
ouoTnUa €ival YEIwWPEVO Kal OTI
OUMMOP@WVETAl WE  OAOUG  TOUG
IOXUOVTEG VOUOUG Kal T n Trpila
gival oupPBarth pe TO QIC TNG
OUOKEUNG.

O KOTAOKEVOOTAG BEV PEPEI Kapia
gubuvn yia TuxXov {nuid o€ dtopa
n 1010KkTNoia Adyw pn ygiwong
TOU UNXOVAUOTOG.

e Befaiwbeite 611 TO  TTAUVTAPIO
mAaTwv Oev ouvBAiBel Ta KaAwdia
TPOYOdOUIaG.

el¢evikd, O0ev ouvioTdtal n xpnon
TTPoCapHUOYEwY, TTOAMATTAWY BuoudTwy
A / Kl kKaAwdIwV ETTEKTOONG.

& NMPOEIAOMNOIHZH:

H ouokeunp dev Trpétmrel va
TPOPOBOTEITAI HEOW ESWTEPIKAG
OUOKEUNG METAYWYNG, OTTWG
évag XpovodiakoTTng, N va
ouvoéeTal pE éva KUKAWMOA
TMOU  EVEPYOTTOIEITAI KAl
QTTEVEPYOTTOIEITAI TOKTIKA OTTO
éva BondnTiké TPOYpaApla.




e [lpiv kaBapioete A ouvTNPACETE TO
TTAUVTAPIO TTIATWYV, OTTOCUVOEDTE

TN OUOKEUN Kal  KAgioTE TNV
TTapoxr vepou.
eMnv  TpaBate  TO0  KaAwdio

Tp00d0CIag 1 TN CUCKEUN yIa VO
ATTOOUVOECETE TO UNXAVNHA.

& NMPOEIAOINOIHZH:

Kard Ttnv Jidpkeia  TnNG
mAUONG TO VvEPO MTTOPEi Va
avamTugel  TOAU  uywnAég
0epHOKPAOTIiES.

® Mnv a@riveTe T OUCKEUN EKTEDEINEVN
oTa QUOIKG aToixeia (Bpoxn,
NAIO, KATT.).

e H Ticon 1) 1o k&Biopa Tavw oTNV
QVOIXTH TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY
MTTOPEI VO TTPOKOAETEI avaTPOTTH.

eKard Tn uetakivnon, MNv
ONKWVETE TO TTAUVTHPIO TTIATWYV
TMAVOVTAG To atrd TNV TTOPTA.
Katd Tn petagopd, TTpocECTe va
MNV TO AKOUUTTATE PE TNV TTOPTA
TAVW OTNV  EMQAVEIQ  TOU
TPOAET PETAPOPAGS. ZUVIOTOUUE
TO MNXAVNPO VO ONKWVETAI Kal
Va JETAQEPETAI ATTO dUO ATOUA.

eTo TmAuviipio mdTwWvV  €ival
OXeOIAOPEVO VIO KAVOVIKA OKeUN
KOUCivaG. AVTIKEIUEVO  TTOU  £XOUV

MOAUVBEl aTrd Bevdivn, xpwuara,
ixvn XaAuBa N 010rpou,
OlaBpwTIKA XNUIKA, o¢éa i aAkdAia
Oev  TIPETTEl va  TTAEvovTal  OTO
TTAUVTAPIO TNIATWV.

® EdQv uTTGpyel eyKaTeOTNUEVN OUOKEUN
MOAGKUVONG VEPOU OTO OTTiTI, OEV
xpelddeTal va mpooBéoeTe aAdT oTo
OTTOOKANPUVTIKO VEPOU.

eEdv n ouokeun omdoel A
oTauatoel  va  AEITOUpyEi
OWOTA, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV,
KAEIOTE TNV TTAPOXI VEPOU KalI
NV TTapaBIAdeTe TN CUOKEUN.
O1 epyaoieg ETMOKEUNG TTPETTEI
va ekTeEAoUvTal povo atmd To
Kévipo TexvikAg BonBeiag kai
TTPETTEl va ToTToBeTOUVTAI PHOVO
yvAola avrtaAAakTikG. H  un
THPNON OQUTWV Twv 0dNyIwv
evoéxeTal va Béoel og Kivouvo
TNV AOQAAEIA TWV CUOKEUWV.

o Edv xpeldleTal va PETAKIVAOETE TO
MNXAVNUa PETA TNV agaipeon TG
OUOKEUQOIag, unv TTPOoTTaBnoETE
VO TO ONKWOETE OmO TO KATW
péPOG TNG Bupac. Avoigte eAagppd
TV TOPTO KAl AVACNKWOTE TO
pnxdvnua Kpatwvtag 10 TTAVW
HEPOC.

Me Tn onpavon C € auTtou Tou
mpoidvrog, EemIBERAIWVOUNE,
uré TNV TAAPN ouvaioclnon
TNG €UBUVNG pOG, TV ATTOAUTN
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OUUMOPPWON TOU TIPOIOVTOG
aQUTOU HE OAEG TIG OXETIKEG
ATTAITAOEIS ao@aAEiag, uyEiag
Kail TrEPIBAAAOVTOG TTOU aTToppEéOUV
aTT6 TV EUPWTTAIKI) VOUOBETia.

Eykardaotaon
e ApaipéaTe OAa Ta oTOIXEIQ TNG

OUOKEUOOIAG.

& NMPOEIAONOIHZH:

Duldgre Ta UAIKA oCuOKEUOTiag
MokpId atrd Traidid.

o Mnv eykaBIOTATE 1| XPNOIUOTTOIEITE
TO TAUVTAPIO TTIATWY  €AvVEival
KOTEOTPAMMEVO.

e AkoAouBnoTe TIG 00nyieg TTOU
OuUVOOEUOUV TO TTPOIOV.

A NMPOEIAOINOIHZH:

Mayaipia kol dAAa okeun pe
aIXMnNPda onueia TTPETTEI Va
MTTaivouv oT1Oo KOAAOI pe Ta
aiXunpPd autd onueia TTPOG
TA KATW 1 VO TOTTOOETOUVTAI
og opI1fovTia Béon.




2. MAPOXH NEPOY

H ouokeun mpémel va ouvdeBei oTo
SikTUO TNG UdpPEUONG PE VEOUG EUKAPTITOUG
owAnveg. Tuxov maAioi owAnveg dev
mpétrel va avaxpnoipgotroinéouyv.

® O1 OwANveG TTAPOXAG KOl aTTOXETEUDN
MTTOPOUV va TTPOCAVATOAIOTOUV aveEdpTnTa
TTpOog Ta Oe€IA ) apIoTEPA..

H ouokeun pmropei va ouvdebei pe 1o
dikTuO KpUOU N {eOTOU VEPOU OpPKEi
auTo TO TeAguTaio va PNV §erepvd Tou
c 60°C.

®H Tricon Tou OIKTUOU vePOU TIPETTEI VA
Kupaiverar yetagu 0,08 Mpa & 0,08 Mpa.

® O cwArvag TpoPodoaoiag vepou TTPETTEI Va
ouvdeBei pe pia Bpuon TTPoOKEIYéVOU va
ATTOMOVWVETAI N OUOKeUr oOtav dev eival
oe xpnon (eik.1B).

® 0O owAfvag TTAPOXAS KOTaAryel o€ €va
aTopIo 3/4” pe oTrEipwpa (&1K.2).

® >uvdéoTte TO OWAARva TAPOXAS TNG
ouokeung "A" om Bpuon "B" n omoia
TPETTEl va @épel aTreipwua 3/4" kal o@igTe
TOV TTPOCEKTIKA.

® Av cival avaykaio, 0 CwAAvag TTapoxng
TNG OUOKEUNG MTTOPEI va TTPOEKTABEI €wg
Kal 2,5 pérpa. Mmopeite va TTpounOeuTeite
v TPoékTaon amd Ta Kévipa TexXVIKAG
ESuttnpétnong.

® Edv 10 TAUVTApIo MATWY gival ouvedEEVO
o€ VEEG OWANVWOEIG | 08 CWANVWOEIG
TTou €Xouv va XpnoiyotroinBoulv yia
peydAo xpovikd OidoTnua, aProTE va
TPEZEI TO VEPO YIa HEPIKA AETTTA TIPIV TO
ouvdéoeTe pe Tov owAAva Trapoxng. Me
auTtév ToV TPOTTO OTTOQEUYETAI N PPayn
TOU QIATPOU Pe CwpaTidla 1 oKoupld.
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KO aTrooTpayyidel TIG uTTEPBOAIKES
moooTnTeg.  YOpauAikég  dlaTdselg
aoc@aleiag

OAa 1o TAuvThApla TIATWV  gival
€§OTTAIOPEVA PE HIO OUOKEUR ao@aAgiag
utrepXeiliong n otroia, €dv 1O VEPO
utrepfei Ta Kavovikd emireda Adyw
SuoAsIToupyIWV, OTTOKAEiEl auTOpaTa
™ pon vepoU N / KAl amrooTpayyilel
TIG UTTEPPBOAIKEG TTOOOTNTEG.YSpawAIkég
Sratda&eic aocwaAeioc

Opiopéva PovtéAa utTopel va TrepIAapBavouv
Mia R TepIoooTEPEG a6 TIG OKOAOUBEG
duvaTdTnTEG:

® XYXTHMA WATERBLOCK (Eik. 3)

To cuoTtnua waterblock éxel oxediaoTei yia
va BeATILOVEI TNV AOQAAEIQ TNG CUOKEURG
oag. To ouoTnua eutrodilel TIG dIAPPOES
TTou Ba yTTopolcav va TPOKANBoUv atrd
pia SUCAEITOUPYIQ TOU PNXOVAPOTOG i} WG
ATTOTENEONA EVOG OTTACIYUATOG OTOUG OTTO
OWARvVeG KaoutooUK Kal 18iwg oTov
OwARva TTapoxng vepou.

Mwg AsiToupyei

Mia Aekdvn (TUTTOU @PEGTIO) TTOU PBpPioKeETAI
otn PAon TNG OUOKEUNG OUAAEyel KABe
mBavr dlappor vepoU Kal EVEPYOTTOIE évav
aI0ONTAPO O OTTOI0G EVEPYOTTOIET YE TN OEIPA
Tou Mia BaABida, n otoia Bpioketal KATW
amd TN Ppuon vepoU Kal aTTokAciel KABe
TTAPOXI VEPOU, aKOPa Kal otav n Bpuon
avoigel TTANpwWG.

Edav 10 kiBwtio "A" T0U TrEpIEXEl TQ
NAEKTPIKG  pEPN  €ival  KOTECTPAPMEVO,
APAIPEDTE APECWGS TO PIG aTTO TNV TTpica. MNa
va Oloo@aAioTei n TéAEla AeiToupyia Tou
OUOTAUOTOG  0o@aAgiag, O  eUKAPTITOG
owAAvag pe 1o KIBWwTIO "A" Ba TTPETTEl VO
ouvdeBei otn PBpuon OTTWG @aiveTal aTNV
€Ikéva. O eUKauTITOG CWAAVAG TTAPOXNS
vepou Ogv  TpETEl va KOBeTal,  KABWG
TEPIEXEl evepyd e€apTApaTa. EAv o cwArvag
Oev gival OPKETA MOKPUG yIa HIO OWwaTH
oUvOeon, TTPETTEl VO AVTIKATAOTAOEI e Evav
HokpUTEPO. O €UKAPTITOG CWAAVAG WPTTOPE]
va AngBei atrd 1o Kévtpo Texvikng BorBeiag.

® AQUASTORP (Eik. 4):

gival PIO OUOKeEUr TTOU PBpiokeTal oTOV
owAAva Tpo@odooiag TTou oTapatd Tn
por] Tou vepou, €dv 0 CWANVAG UTTOOTEI
¢nuIG. ZTnV TTEPITITWON QUTH, 0TO TTapddupo
"A" ep@avieTal éva KOKKIVO onuddl kair o
owAnvag TTpETTel va avTikataoTtaBel. MNa va
geBidwaete 1O TTAgIUADI, TTATACTE TN CUOKEUN
KAEIBWMOTOG povig KaTtelBuvong "B".

Of(&=y

(

pas

® AQUAPROTECT - ZQAHNAZ TPO®OAOZIAL
ME NPOXTATEYTIKO KAAYMMA (Eik. 5):
¢ TepiTTwaon diappong vepou atmod Tov
KUpIO €0wTeEPIKO  ocwhfva "A", TO
dlapavég TrepifAnua "B" Ba Trepiéxel To
vePO yia va oOAokAnpwOei o KUKAOG
TAUONG. 210 TéAOG TOU  KUKAOU,
emMKoOIVWVACOTE e TO Kévipo TeXVIKAG
Borjbsiag yio va QvTIKOTOOTACETE TO
OWwARva 1popodoaiag.




20vdeon UE TNV TTAPOXN VEPOU

® TommoBereiote 10 OWARva oT1o  OiKTUO
ATmoXETEUONG,  XWPIG  va  UTTAPXOuv
TooKiopaTa. (€1K.6).

® To oTtéuio TTou Ba utTodexTel TO CWAARvVa
TPETTEl  va  €XEl €0WTEPIKN  OIAPETPO
TOUAGXIOTOV 4 €K, KAl va OTTEXEl aTTO TO
£0a@og TouhdyxioTov 40 &kK.

@ SKOTTIMO €ival va UTTAPXEl Kal £va OIQOVI.
(e1k.6X).

® Av gival avaykaio, 0 CWAVAG aTTOXETEUCNG
TNG OUOKEUNG PTTOPEI va TTPOEKTABEI £wg
Kal 2,5 pétpa apkei va Bpiokeral Tavta
XOUNAOTEPA aTTé 85 €K. OTTO TO TTATWHA.
MTTOpEiTE VO TTPONNOEUTEITE TNV TTPOEKTAGCN
améd Ta Kévrpa Texvikng ESutnpétnong.

® H kautUAn dkpn Tou CWARva pPTTopEi va
TNV OKOUUTTAOETE OTO OTOMIO TOU VITITAPA
 TNG PTTaviEpag TToTé OPwWG Oev TTPETTEN
va eival pgéoa oe vepd yiati Katd Tnv
AeIToupyia  Tou TTAUVTNPiOU WTTOPEI  va

TpaBAgel vepd amd TNV OTTOXETEUON
(e1k.6Y).
@3¢ TIEPITTTWON TIOU  TO  TTAUVTAPIO

ToTT00eTNOEl KATW ATTO TTAYKO N AKPN TOU
owARva TTpéTel va ouvdebei aTo TTI0 WYNnAd
onueio Katw atrd Tov Tayko (€1K.6Z).

O 0Tav TOTTOBETEITE TNV OUOCKEUR TIPETTEN
va eAéyxeTe OTI oI OWANVEG vepoU Kal
ATTOXETEUONG OEV €iVal TOOKIOUEVOL.

bl

min 40 an
max. 85 an
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3. MPOZOHKH AAATIOY
(Eix. A™")

O H eupdvion Asukwv KnAidwv oTa TTIATA,
YEVIKA gival €va TTPOEIBOTTOINTIKO ONUAdI
o1 70 doxeio aAaTIoU XpeIAdeTal CUUTTARPWON.

@ >10oVv TTUBPEVA TNG GUOKEUAG UTTAPXEl Eva
doxeio oTo otroio TiBeTal TO AAATI yIa TNV
avayévvnon Twv PnTIVWV aTTOOKARPUVONG
TOU VEPOU TTAUCTUATOG TWV OKEUWV.

® Eival onuavTiké va xpnoiyoTroleite pévo
aAGTI KATtGAANAO yia TTAUVTAPIO TTIATWV.
AAN\oI TUTTOI aAQTIOU TTEPIEXOUV  HIKPEG
TTOoOOTNTEG AdIGAUTWY OTO VEPO OUTIWV,
Ol OTTOIEG UTTOPEI VO ETTNPEACOUV apPVNTIKG 1
Kal VO KOTAOGTPEWOUV TIG PNTIVEG KAl CUVETTWG
N B1adIKaGia ATTOOKAPUVONG TOU VEPOU.

®ia 10 yéuIopa Pe oAdT, EefIdWOTE TO
KOTTékl Tou OOXeiou TOou OAaTIOU OTOV
TUBPéva TNG OUOKEUAG Kal YEWIOTE TO
doXeio Ye aAaT.

® Kard 1 diadikagia autr] Ba TTapaTnpriosTe
MIKpr) uTrexeihion vepou atmé 10 OOXEIo’
OuVEXiOTE OPWG KAVOVIKG va TTPOCBETETE
aAdT Yéxpr va yepioer To doyeio. Otav 1o
doxeio yepioel, kabBapiote TO0 OTTEIpWPA
Tou Ooxeiou atrd TUXOV UTTOAEiypaTa
ahatiol kal PIdWOTE TO KOTTAKI TOU
doxeiou.

Merd Tnv TOTOBETNON TOU QAATIOU,
MPENEI va ekteAéoete évav TTARPN KUKAO
mAUoNG, i} To Tpoypappa MPOMAYZHE.

® To doxeio Tou aAaTIoU €xel XwPNTIKOTATA

peTagu 1,5 kar 1,8 KIAWV €TTaPKA Kal
QPKETA TTpoypdupaTa. To doxeio TTPETTE!
va YeMiCel atro Kaipd o€ Kalpd avaAoya pe
TO €TiTTEdO OTTOOKAPUVONG TOU VEPOU
TTOU €XEl €TTIAEYEI OTN OUOKEUR Kal TO
oTToio €€apTATAl ATTO TO TOTTIKO ETTITIESO
OKANPOTNTAG TOU VEPOU.

(névo yia TNV TPWTR XpnRon Tng
ouokeung) OTav n ouokeun TiBeTal o€
XPAON YIO TTPWTN @POpd, a@oU YEUIOETE
HEe oAdTi TO OOXEioO TOU aAaTIOU,
TPOOoBEoTE VEPO LEXPI VO TTOPATNPNOETE
MIKpN uTtrepXEiAion vepou atré To doxeio.




4. PYOMIZH TOY ENANQ
KAAAOIOY (MONO ZE
OPIZM'ENA MONTEAA)

® EdQv xpnoigoTroloUvTal  KAvOVIKA  TTIATa
peyéBoug 29 Eéwg 32,5 ekatooTwy,
TOTTOOETACTE TA OTO KATW KAAGBOI peTd
atd TNV TOTToBETNON TOU ETTAVW KaAaBIoU
otnv emavw 6€on, OTIWG TTEPIYPAPETAl
AETITOPEPWG TTAPAKATW (CUMQWVA PE TO
MOVTENO):
Totmrog "A":
1. S1péwTe TA PTTPOOTIVA PTTAOK "A" TTPOG
Ta €EW;
2. A@aipéaTe TO KAAGOI Kal ETTAVATOTIOBETATTE TO
otnv emavw Béon.
3. AVTIKOTOOTAOTE TO MTTAOK "A"
apxikn 8éon.

an\%

Ta mdra ue didueTpo peyaAutepn atrd 20
ekatootd  Ogv  pmopouv  TTAéov  va
ToTT00eTNBOUV OTO E€TMAVW KOAGBI Kal Ta
KivnTd otnpiyyata  dev  pmropouv  va
xpnoigotroinBouv 6Tav 1o KaAABI gival oTnv
emavw Béaon.

Tutrog "A"

TOTrOog "B": (MONO MONTEAA ME EYKOAO KAIK):

1. ApaipéaTe TO ETTAVW KAAGO!;

2. Kpatjote 10 KOAGBI kai amd TIG dUo
TTAEUPEG KAl AVAONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1).

Ta mara pe OIGUETPO PeYaAUTeEPn aTTo
20 ekarooTd* Ogv pmopoUv TTAéov va
ToTToBeTNOOUV OTO €TTAVW KOAAGBI Kal Ta KIvnTd
oTnpiypara dev pTTopolv va Xpnaoigotroingouv
6Tav 10 KAAGO! gival oTnv eTavw B€an.

* ¥e povréda tTou dlaBéTouv Kal éva TpiTo
KaAGOI, Ta mdTa pe SIGUETPO HPEYAAUTEPN
oo 14 ekatooTd Sev pTTOpoUV TTAéOV va
@opTWOOUV 0TO ETTAVW KAAGO!.

PYGMIZH TOY KAAAQGIOY LTHN KATQ OEZH:
1. Kpatote 10 KaAGOI kai amd Tig dUO0
TTAEUPEG KAl AVACNKWOTE TO TIPOG Td
emavw (Eik. 1);
2. Z1n ouvéxela atmmeAeuBepwaoTe aIya-oiya
oTtn owoTr) 6éon (Eik. 2).
ZHM.: MHN ANYWQNETE ‘H KATEBAZETE
TO KAAAGI MONO AINMO MIA NMAEYPA (Eik. 3).

NMPOEIAOMNOIHZH:

ZuvioToUpE va puBuicete To KOAGO! TTpIV TN
POPTWON TWV TATWV.

Torrog "B"

-l



5. TAKTOINOIHZH TQN
MIATQN

XpRon Tou eTdvw KaAaBiou

®To emdvw KaAddr €xel dUo KivnTa pdgia
Tou BonBolv oTnv pubuion Tou UYWoug
Tou o€ 4 Béoeig.

@3>V xounA Béon (A-A1) Tta pdoia
XPNOIPEUOUV Yia va TOTTOBETAOETE GAITCAVIa
Tou TOOQyloU, @QAITCavdakia Tou  KA®E,
TPATTECOUAXAIPA KOl KOUTAAEG. ZTIG GKPEG
QUTWV TwV OTAPIYUATWY JTTOPEITE Vva
KpeUAoeTe TTOTAPIO O€ OXAMA KAAUKA.

A1l
14

® ZuvioTdTal N TOTTOBETNON TWV HEYAAWV
mMATwV (e SIGUETPO 26 €K Kal TTAVW) PE
eAa@pAa KAion TTpo¢ TO TTiOw WOTE va
OleUKOAUVETaI N TOTTOBETNON TOU KaAaBIoU
0T OUOKEUN.

® MTTwA caAatwv | TTAAOTIKA PTTWA (TToU
TAévovTal O€ TTAUVTAPIO TTIATWY) HPTTOPOUV
€MioNg va ToToBeTNBOUV OTO  ETMAVW
KOAGOI. ZuvioTaTal n TOTTOBETNON TOUG WE
TETOIO TPOTTO WOTE VO PPAKAPOUV PETALU
Toug €Aa@pd yia pnv avarmodoyupifouv
amré TNV Tieon Twv MOAKWY Tou veEPOU
Katd tn didpkela Tou TTAUCIPATOG.

®To emdvw KaAGOI €xel oxediaoTei va
TIPOCQEPEI EYAAN EUKOAIQ OTn xprion Kai
uTTOpPEl Va @opTwOEi Y €wg 24 mATa o€ 2
oeipég ) €wg 30 TToTApPIa 0t 5 oeIpég A Pe
MIKTS @opTio.

‘Eva ouvrBeg KaBnuepive GOpTwHA TTEIKOVIZETa
OTIG €1IKOVEG 1.

&@—(Qi(
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A=EZOYAP XYNOAIKHZ
OPONTIAAZ

(Mapéxetar pOVO Oe OpPICHEVA
MOVTEAQ)

To eEdptnua Total Care (eik. 2) oag
EMTPETTEI VO TOTTOBETEITE OKOUN Kal TA TTIO
guaiobnTa mata (KPUOTAAAIVO, KEPAMIKA,
O€T TOAyIoU, KATT.) YE AOQAAEIa Kal XwPig
Kivduvo ¢nuidg. H €18k utrooTrpiEn Kai 10
€AOOTIKO €EApTNUA TTaPEXOUV OTABEPATNTA
KOl TTPOCTACIA YIO TA EUBPAUCTA AUTA UAIKA
KaB '0An T didpkeia Tou KUKAoU TTAUCNG.
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Ta poAokd oTnpiypaTa Oomd KOOUTOOUK
HITOPOUV Va a@aipefouyv.




XpRon Tou eTdvw KaAaBiov

@ 370 KATW KOAGOI TOTTOBETOUVTAI KOTOAPOAEG,
TNYAVIA, COUTTIEPEG, OOAATIEPES, KATTAKIA,
mAara gayntou Kai mdra couTrag.

®Ta paxaiporipouva TOTTOBETOUVTAI UE
TNV XEIPOAaBr) TTPOg Ta TTAvw oTNV €I8IKN
TAAOTIKA OrKn TTou BpioKeTal 0TO KATW
KOAGOI (€1k.6). A@oU TOTTOBETAOETE TA
HaxaipoTrjpouva aTn BAKN Toug eAEyETE
Ta WOoTe ol AKPEG TOUG VO PNV
TTAPEPTTOdICOUV TNV  TTEPIOTPOPN  TWV
TITEPUYiWV TOU TTAUVTNpIOU.

NTYZZOMENA PA®IA

Ta mruoodpeva pdopia (€1K.3 Kol €1K.4)
uTTOopPEl VO TOTT0BeTNOOUV OTO KATW KOAGO!
yia BeATioToTroinon Tng oTaBepdTNTAG TWV
mAaTwv. Ta pAQIa PYTTOpoUV va avuywboulv
N va xounAwBoluv woTte va déxovtal ME
€UKOAIO pn TUTTIKG PeyEBN A/kal oxrpara yia

MéyioTn ueAigia.
‘ U
i

‘Eva  Tmrapddelypya  Tou  TUTTIKOU  NUEPTOIOU
PopTiou QaiveTal oTnV gIK6vVa 5.

- —
P

H Aoyikry TOTT00£TNON TWV OKEUWV E€ivail
TpoUTT60eoN yia Ta dpIoTa OTTOTEAEOUOTO
TnG TTAUONG.

To kdTw KaAdOI eivar e§oTTAIOPévo pE
unxaviopé acealeiag (stop) wote va
Hnv mé@TEl OTav TPABIETAN TTPOG TA £¢W.
Auté BonBd ka1 TNV €UKOAOTEPN
@PopTWON ToUu. OpWG, YIa TO YEUIOHO HE
aAdTI, TOV KOBOPIOPS Twv QIATPWV Kal
yia ouvien ouvTApnon, givai
amapaitn™n N TAAPNG aTroudKpuvon
Tou KATW KaAaBiol.

KAAAOI MAXAIPOIMHPOYNQN
(Mapéxetan pévo o€ oplopEva
MOVTEAQ)

To em@vw péEPOg TOUu KaAaBioUu Twv
MOXaIpOTIAPOUVWY UTTOPEI va apalpebei yia
va SIEUKOAUVEI DIAPOPES aVAYKES POPTWONG
TOU (€1K.6).
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‘Eva mapadelyua 1oTrob£Tnong TG axdpag yia
TO HOXQIPOTTAPOUVA QPAiVETAl GTNV EIKOVA 5.

TommoBeTAOTE TA paxaipia pe Tn  Aetida
TTPOG TA KATW.

MNa va TtomoBeTioere owoTd TO
KOAGOI yia Ta  HOXOIPOTTPOUVA,
KATERAOTE TO TTPOCTIVA TITUGCOHEV
paQIO, OTTWG QaiveTal OTNV EIK. 7
woTe va €{ao@alioTei N péyIoTN
oT0BepOTNTA.

A NMPOEIAOMNOIHZH

Mayxaipia kai dAAa oKeONn pe
aiXpnpd onueia TTPETTEl va
MTTaivouv oTo KOAGBI pe Ta
aiXpunped autd onueia Tpog
TA KATW 1 va TotTroBeTOoUVTAI
o€ opifovTia Béon.

XP'HZH TOY TPITOY KAAAGIO'Y
(Mapéxetar poévo o€ oplopéva
HOVTéAQ)

XpnoIhoTToINoTeE TO TPITo KAAABI yia va

TOTTOOETACETE  PaxaIpoTIjpouva,  OTTWG
QaiveTQI OTNV EIKOVA (EIK. 8).

Eav eival atrapaitnTto, Ta TACivd pdgia Tou
TpiTOU KaAaBIOU pTTOPOUV VA UETAKIVRBOUV
n va o@aipeBolv (eIK. 9) woTe va
onuioupynBei MTTAéOV XWPOG OTO ETTAVW
KOAGOI yia oykwdn OXETIKA QVvTIKEiPEVa
OTTWG Ta TTOTAPIA KPACIOU.

6. ZTOIXEIA KAITIAHPO®OPIEZ
AMNO TIZ EPFAZTHPIAKEZ
AOKIMEZ

MAnpoopie  PE  OUYKPITIKA  OTOIXEIO
OOKIUWV Kal TNV METpnon Tng oTabung
Bopupou katd TIG pubpioeig EN ptTopeite va
avagnTAoETE oTnV TTIo KATW di1elBuvon:
testinfo-dishwasher@candy.it

2T0 aiTnUa Pnv &exaoete va TTPooBEéceTe TO
MOVTéEAO Kal TOV QpIBUd MPNTPWOU TOU
TAuvTnpiou maTwy (dlofdoTe TOo TAUTTEAGKI
ME TO OXETIKA OTOIXEIQ).




7. MPOZOHKH otroia Ba TAUBoUV KaBWG eTTiong Kal aTmo
TOV TUTTO TWV OKEUWV.

ANOPPYMNANTIKOY Zag OuvIOTOUE VO TOTTOBETNOETE péCa OTNV
(EIK A ..2..) 0nkn 20+30 yp atroppuTtravTikou (B).

To atroppuUTTAVTIKO

ZHMANTIKO

XpNOILOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA OTTOPPUTTAVTIKA
o€ okoOvn, TTAOTIAIEG 1} UYPO EI8IKA YA
TTAUVTAPIA TTIATWV.

Ta dAAa amopputravTikd Adyw oucTaong
TTapePTrodiouv TN CwOTA AgiToupyia Tng
OUOKEUNG.

A@oU TOTTOBETAOETE TO ATTOPPUTTAVTIKO OTN
Fepiovrag T1O0  doxeio TOU BrKn, KAEIOTE TO KATTAKI, APXIKA OTIPWXVOVTAG

OTTOPPUTTAVTIKOU TO (’1) Kal PETd 'ITLECOVTGQ 10 (2) péxp! va
akouaeTe éva "KAIK".

H ©Akn Tou atmopputtavTikoUu  gival
TOTTOBETNUEVN OTO EC0WTEPIKO TNG TTOPTAG
(eik.A "2"). Av 1O KOTT@KI TNG BRKNgG Eeival
KAeioTd, méoTe TO TAAKTPO (A) yia va
avoigel. Metrd amd kdBe Tpdypauua TO
KATTaKI TTPETTEl VA €ival AVOIKTO, £TOIMO yid

TNV ETTOPEVN XPNON.

Etreidry ta amopputravTikd Oev eival idia
OoKOTTIPO €ival va akoAouBeite Tnv docoloyia
TTOU TTPOTEIVEI O KATAOKEUOOTAG TOUG Kal N
oTroia avaypd@eTal €MAvW OTNV CUCKEUATIQ.
Edv n moodtnTa ToU OTTOPPUTTAVTIKOU O£V
eival apkeTr) 0 kaBapIoudg Ba gival aveTTapkng,
EVW av BAAETE TTEPICOOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO

& NMPOEIAONOIHZH Oev Ba BEATIVOETE TO ATTOTEAEOATA.

Kard tnv diadikagia TG ¢OpTWwong Tou

KATW KOAOBIOU @POVTIOTE TO OKEUN TTOU THMANTIKO

8a ToTmoBeTNOETE VO pnV gpTrodifouv H owoTA KatavéAwon aoppuUTTavTIKOU
™MV  Agitoupyia Tg  BAkng  Tou oupBGAel otV TrpooTdsia  Tou
QTTOPPUTTAVTIKOU. mwepIBaAAovTog.

H 1To06TnTa TOU QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU Ba
TIPETTEI VA XPNOIUOTTOINDEN TToIKIAEI avaAoya
ME TO TOCO PBpwuiKa eival Ta OKeun Ta




8. EIAH ANMOPPYINANTIKOY
TapTTAéTEG ATTOPPUTTAVTIKOU

O1 TauTTAETEG TWV BIOPOPWY KATAOKEUAOTWV
OlaAUovTal Ot OIOQOPETIKEG  XPOVIKEG
OTIYMEG, yI' auTO TO AGYo, KaTd Tn didpkela
TWV  YPAYOPWYV TIPOYPOAUUATWY, HEPIKEG
TAUTTAETEG pTTOPEl va pnv gival TTARpwG
ATTOTEAEOMOTIKEG, €TTEId) Oev  diaAvovTal
TAApwg. Ed&v  ypnolyotroleite autd Ta
TTPoIdVTQ, ouVvIoTATOI va ETTINEYETE
MEYOAUTEPA TTPOYPAUUATA TTOU EYYUWVTAI
TNV TTARPN XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO

MNa kavoTtroiNTika armoteAéopara TAUONG,
ol TapmAéreg MPEMNEl va tomoBetolvral
oT1o €181K6 BOXEIO YIO TO ATTOPPUTTAVTIKO
Kal 6x1 KateuBeiav oTov KAdo.

ZUHTTUKVWHEVA OTTOPPUTTAVTIKA

Ta OUUTTUKVWHPEVO  ATTOPPUTTAVTIKE, ME
MEIWPEVN  AAKAAIKOTNTO KOl ME  QUOIKG
évCupa, o€ ouvdpTnon HE TTPOYPAUUATA
TAUONG aToug 50°C, éxouv HIKPATEPN ETTIOPAGCT
oTo TTEPIBAAAOV Kal TTPOCTATEUOUV TA OKEUN
Kal TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

Ta mpoypduuata TAUoNng otoug 50°C
OKOTTEUOUV OTNV EKUETAAAEUON TNG 1816TNTAG
Twv ev{Upwv va OiaAlouv Tn Bpwuid,
EMTPETTOVTAG  £TOI, ME TN XPHon Twv
OUUTTUKVWUEVWY  OTTOPPUTTAVTIKWY, VA
emTUXoUvV Ta idla amoTeAéopata pE TA
Tpoypappara  Twv  65°C  oANG ot
XOUNAOTEPN Bepokpaaia.

ZuvOUaOoEVO ATTOPPUTTAVTIKA

Ta  amopputravTik@  TTOU  TTEPIEXOUV
YUOAIOTIKO TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI OTO
€I0IK6 Ooxeio amopputravTikou. To doxeio
TOU YUaAIoTIKOU Ba trpétrel va eival ddelo
(edv dev eival ddelo, pubuioTte TO PUBUIOTA
YUGAIOTIKOU OTn XaunAotepn Béon Tpiv
XPNOILOTTOINCETE CUVOUATUEVA OTTOPPUTTAVTIKA).

"TABS" cuvdialopeva
ATTOPPUTTAVTIKA

Av oxedidlete va xpnoigotroijoete "TABS™
("3 oe 1""4 oe 1"/"5 oe 1", KAm.)
ouvdIafOpeva  OTTOPPUTTAVTIKA  T1.X. ME
EVOWPOTWHEVO OAATI i AQUTTPUVTIKO, OOG
OUVIOTOUME VO OKOAOUBNOETE TIG TTAPOKATW
OUMBOUALG:

® AloBAGoTe TTPOCEKTIKA KAl OKOAOUBEIOTE TIG
odnyieg TOu KATAOKEUAOTH, TToU BpiokovTal
OTn OUOKEUAOia;

@ H a1moTEAEOATIKOTNTA TWV ATTOPPUTTAVTIKWV
TTOU TTEPIEXOUV MAAQKTIKO/QAATI €yKeITal
TN OKANPOTNTA VEPOU TNG TTEPIOXAG OAG.
EAéyETe eav n okAnpdTNTO €ival péoa oTa
EMTPEMTG  Opia  TOU  Oivovial  OTn
OUOKEUAOIa TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

OTtav XpnoIMOTIoIEiTE AUTOV TOV TUTTO
TPOIOVTOG, Kal BEV £XETE IKAVOTTOINTIKA
amoteAéopara  mwAUONG,  TTAPAKAAW
ETMIKOIVWVNOTE UE TOV KOTOOKEUAGTH TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU.

2€ OpPIOUEVEG TIEPITITWOEIS N XPAon
OUVOUOOHEVWY ATTOPPUTTAVTIKWY UTTOPET va
TTpoKaAéael Ta akdAouba:

@ YTroAciypaTta ota okeln fj GTO TTAUVTIPIO
maTwy;

® pciwon oTnV amoTeAeouaTIKOTNTA TTAUONG
KOl OTEYVWUOTOG.

ZHMANTIKO

OmoiodAmoTe TPOBANUA  TTPOKUYEI
WG AUECO ATTOTEAECUA Ao TN XPRON
TETOIWV TTPOIOVTWVY Bev KAAUTITOVTOI
amrdé Tnv g€yyunon 1ou ouvodelsl Tn
OUOKEUN.

MapoakaAw ONUEIWOTE OTI XPNOIUOTIOIWVTOG
Ta "TABS" cuvduaoMéva ATTOPPUTTAVTIKG,
Ta €VOEIKTIKA QWTAKIO YUOAIGTIKOU Kali
aAatiol (TTou UTTApPXOUV O€ OpIoHEVA
HovTéAa)  Beixvouv  uTrEPTTANPOTNTA,
€vdeI§n Tou Ba TTPETTEl VO OYVONOETE.




Edv mpokiyouv mpofAnRuaTa oto TAUCIPO

Kai/f OTO OTéyvwpua, TIPOTEIVOUPE  va
EMOTPEWETE  OTN  XPNON  eEXWPIOTWV
TPOIGVTWV  (OAATI, ATTOPPUTTAVTIKO KOl

yuaAioTikG). Autd Ba efaoqahioel 6Tl TO
OTTOOKANPUVTIKGO  vepOU  OTO  TTAUVTIAPIO
TATWV AEITOUPYE CWOTA.

2€ QUTA TNV TTEPITTITWON, TTPOTEIVOUUE va:

® {avayepioete TO  Ooxeia OAATIOU  Kal

YUQAIGTIKOU;
@ TpéfeTe €vav  KAVOVIKO KUKAO TTAUONG
XWpPIg @opTio.
MapokaAw ONUEIWOTE OTI EMOTPEPOVTOG OTN
Xprion kavovikoU aAaTiou, Ba xpelooTei évag
apIBu6g KUKAwvY TTAUONG TIpIv To oUoThua
Yivel TTANpWG aTTOTEAEOHATIKG KAl TTAAL.

-l



9. NMPOZOHKH ENIZXYNTIKOY
NAYZIMATOZ

(eik. A™3")

To yuaAioTIKO

To YUoMIOTIKO, TO OTT0I0 OTTEAEUBEPWVETOI
auTtéuaTa Katd Tn SIAPKEID TOU TEAEUTaioU
EeByaApaTog, BonBd Ta OKEUN va OTEYVWVOUV
YPNYopoTEPD KOl TIPOAAUBAVEI TO GXNUOTIONO
o€ auTd KnAIdwY aAaTiol Kal BauTradwy.

lepidovrag 1o doxeio Tou
YUOAIOTIKOU

To 0Ooxeio Tou YUuaAhioTIKOU BpioKeTal
apioTepa oTn BAKN TOU ATTOPPUTTAVTIKOU,
EVOWPOTWUEVO O€ auThv (e1k. A "3").

MNa va avoigete 1o KATTaKI TNG BAKNG, TTIECTE
TO TIPOG Ta KATW Kal OTPWETE OTTWG
Ocixvouv Ta BEAN.

Eivai Tmdvra ouviotTwpevn n - xpron
yuoAioTikoU yia  TAuvthpia  mdTtwyv. Na
EANEYXETE TNV TTOOOTNTA TOU YUGAIOTIKOU
dlapégou TOoU YyudAivou deiktn (C) TTOU

BpiokeTal evowpatwpévog oTn Orikn Tou J m
A S—

QTTOPPUTTAVTIKOU.

FEMATO AAEIO m\
. @ > . 56’ i
YKOYPO ANOIXTO - ﬁ !
PuOuion Tou yuaAioTikoU oo 1-6
O pubBpioTiic (D) BpiokeTal KATw OO TO L i

Kamakl NG Onkng Kai  ptropei  va
TTEPIOTPAYPEI e €va KEpUaA. H ouvioTwuevn
B¢éon givai n "4".

H okAnpdTnTa TOU VEPOU E£MIOPA ONUAVTIKA

1600 OTnV OIauéPPWaOn KPoUoTaG aAGTWYV D
600 Kal aTov Babud oTeEYVWUATOG.

Eivalr okommipo va pubpidete 10 S000HETPNTA

yIO va €XETE KOAG aTTOoTEAEGUATA.

Edv ta okeln TTapoucidlouv YpaupWOoElg

MEIWOTE KaTA pia B€on TOov OOCOUETPNTA.



10. KAGAPIZMOZ TQN
OIATPQN

(e1k. A "4")

To oUoTnua kaBapiopoU atroTeAeital atd éva:

A.KevTpikOé TTOTAPI, TTOU KATAKPOTEN Ta
XOVTPA OKOUTTIOIq;

B.ATé éva MIKpO@iATpo TIOU €ival
TOoTTOBETNUEVO KATW aTtrd TNV Bdon TTou
KAaTtokpatei Ta MO AETTTA  TUAMOTA
Bpwuidg egaopalifovtag apioTo EEBYOANQ;

C.ATO6 pia Bdon ou QIATPAPEI GUVEXWG
TO VEPO TTAUCIPOTOG.

® [0 va £XETE APIOTA ATTOTEAEGUATA TTPETTEN
va eAéyxetal TTpIv atmo kdBe TTAUCIMO Ta
@iATpa.

®[ia va BydAete Ta @QIATpa apkei va Ta
macete omd TNV AaPry Kai va Ta
TTEPIOTPEYETE TTPOG TA APIOTEPA (€1K.1).

@®To KevipikO TIOTAPI QQPAIPEITE €UKOAQ
TTPOKEINEVOU va KaBapileTe (€1K.2).

® Apaipéote TNV Pdon Tou @IATPOU Kal
TAOveETE TNV KATW Oommé Tnv  Bplon
uttofonBoupevol pe éva BoupTodki (€1K.3).

® OtTou uTTApyEl auTOKABAPIJOUEVO QiATPO
n ouvtipnon Mtopei va yivel kaBe 15
nuépeg. Map 6Aa autd eivar okOTIPO va
yivetal éAeyxog Tou @iATpou TIpIV aTTO
KABe xpron.

& NMPOEIAOINOIHZH

A@ou kaBapioete Ta @iATpa Befaiwbeite
TTWG TA £XETE TOTTOBETAOEI CWOTA OTNV
0éon TOUg KaI OTI N Bdon Exel
opnvwéei owortd ortnv Bdon TOU
mAuvinpiou. BidwoTte owoTd TO
@iATpo oTnv Bdon yiatri av dev TO
BIBWoETE CWOTA PTTOPEI VA KAVETE CNHIG
OTNV OUCKEUN.

Mnv A&itoupyeite TOTE TO TTAUVTApPIO
XWwpig @iATpo.

-l



11. NMPAKTIKEZ ZYMBOYAEX

ZUHBOUAéG yia KaAUTepa
atroTeAéoHaTa KAOAPICHOU

®[lpiv TNV TOTTOBETNON TWV OKEUWV OTO
TTAUVTPIO, OTTOPOKPUVETE TUXOV UTTOAEIpUATO
TPOQWV  (KOKaAa, KeAUQN 0OTPAKWY,
KOUMATAKIO KpEaTog 1 Aaxavikwy, (@AoUdEg
@POUTWYV, OTAXTN TOIyAPWY, 08OVTOYAUQIBES
KTA) ylo va atmo@uyeTe @PASINO  Twv
QIANTPWYV, TOU CWANVA ATTOXETEUONG KAl
TWV KOTAIWVIOTHPWV (Bpaxidvwy ekTéeuong
Tou vepoU) TNG OUOKEUNG.

® [1pooTrabnoTe va unv emAévete Ta okeln
TIPIV TNV TOTTOBETNON TOUG OTO TTAUVTAPIO.

®Av 10 Tnydvia 1 Ta TOWId TOU QOUPVOU
€XOuv TTIAoEl KpoUoTa aTTd UTTOAEiMuaTa
Kapuévou 1 "koAnupévou" gaynTtou, agrioTe
TA TTPWTA VO JOUAIGOOUV O€ vePO TIPIV TA
TOTTOBETACETE OTO TTAUVTHPIO.

® ToTroBeTEIOTE TO OKEUN HYE TO GTOMIO TTPOG
Ta KATW.

® ATTo@eUyeTE TO OKEUN VA AKOUPTIOUV TO
£€va 10 GAAo.

@ EASYETE TTWG 01 TTEPIOTPEPOPEVOI Bpayioveg
ME TOUG TTIOOKEG vEPOU OEV OKOUUTTOUV
OTa OKeUN

® KatoapoAikd 11 GAAa OKeUn JE UTTOAEiMpaTa
TPOPNG TTPETTEI VO JOUNIGZOUV TTIPIV UTTOUV
OTO TTAUVTHpIO.

@ [|a 7O TTAUGIYO TWV ACNUIKWYV TTPETTEL
a) va Ta KaBapifete atmod TIG TPOYEG;
b) va pnv Ta pavTifeTe YE ATTOPPUTTAVTIKO;

c)va pnv €épyovral Ot ema@h Pe AAAQ
METOAAQL

ZupBOUAEG yIa OIKOVOuia
2UvTopeg UTTOBEIEEIS yIa CWOTA XPARon TnNg

OUOKEUNRG YIa TTpooTacia Tou TTepIBAAAOVTOG
Kal PEYIOTN £E0IKOVOUNGCT EVEPYEIQG.

® EmiTuyydavete Tnv KaAUTEPN duvartr xprion
€VEPYEING, VEPOU, OTTOPPUTTAVTIKOU Kal
(e€oikovOunong) XpPOvou XPNOIUOTTOIVTOG
TO OUVIOTWUEVO UEYIOTO PEYEBOG @opTiou.
E¢oikovopriote éwg kar 50% evépyeia
TTAévOVTOG €va TTANPEG PopTio avTi yia 2
MIoG popTia.

O®Edv dev Ba TTAUveTE Ta TMATO APECWG
TOTTODETEIOTE TA PECA KAl EVEPYOTTOINOTE
10 TTPdypaupa TTPATTAUCNG £T01 Ba HOAGKWOE
N Bpwid Kai Ba eUyouv Ta XOVTPd.

® Edv dev £xeTe TTOAU Bpwpika okeln ) dev
gival TTOANG  €mIAEETE  éva OIKOVOUIKO
TTPOYpPAMa.

O®Ta TO QATTOTEAECUATIKA TTPOYPANPATO
6cov a@opd Tn ouvduacuévn xpAon
vePOU Kal evépyelag ivalr ouvABwg Ta o
pakpdg didpkeiag pe xapnAotepn Bepuokpaaia.

T1 dev Trpétrel va TOTTOOETAOETE
yia TTAUCIHO

O®Mnv Eexvate TwG OAa Ta OKeUn Oev
mAévovTal oTO TTAUVTAPIO. Mnv TTAEveTeE
010 TTAUVTAPIO TTAQCTIKG OKEUN, HAXQIPOTTPOUV
ape UAIveg AaBég, ahoupivévia okeln,
oKeUn a1ré KpUoTaAAo TTou €xel uoAuRdo.

® AokiydoTte €dv ol OIOKOOPACEIG  TwV
maTikwv  £eBwpidfouv  OTO  TTAUVTAPIO
TIPIV ATTOQACIOETE VA TA TOTTOBETAOETE YIA
TIAUCIYO O€ auTo.

O Mnv TTAéveTE  TAUTOXPOVA  ACGNMEVIQ
daxaipotriipouva  pe  AAAG PETOAAIKG
QVTIKEIYEVA.

Otav ayopdlete véa okeln PBepoiwdeite
TTwg TTAévovTal o€ TTAUVTHPIO.

Ymodeigelg yia 1O TEAOG TOU
KUKAou

®a va pnv oTdgouv TA OKeUn TIOU
Bpiokovtar 010 KATW KOAGOI 0deIdoTE
TIPWTA TO ETTAVW KAAGBI.

® Edv Ta oKeUN TTAPAMEIVOUV OTN CUOKEUN
avoi¢te TNV TOpPTA KAl A@ACTE TNV
MIOOKAEIOTN.




12. KAGAPIZMOZ KAl
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot) ¢@povTida Tng OUOKEUAG 0OOgG
pTTOpEi va TTaparteivel Tn didpkeia (WS TNG.

KaBapiopog Tou e§wTePIKOU TNG
OUOKEUNG

® ATTOOUVOEOTE T OUOKEUN  aTrd
TTAPOXI PEUMATOG.

mv

® ['la Tov KaBapIoPo Tou £EWTEPIKOU PEPOUG
TNG OUOKEUNAG, UNV XPNOIKOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG
i/kal  yUaAioTIK& OTTOIOdNTTIOTE  MOPPNG.
XpnoiyotreioTe €va JAAOKO TTQVi POUOKENEVO
o€ vepd. AlaQOpPETIKA UTTopei va BAAWETE TO
XPWUA TNG GUCKEUNG.

KaBapiote 1O £0WTEPIKO TNG
OUOKEUNG

®Ta TmAuviipia mmdaTtwv Ogv  ammaitolv
1010iTEPEG  PpovTIOEG  KaBapiopoU  yiaTi
autokaBapifovTal.

® AQaipéaTe UTTOAEIJPATA TPOPWY ATTO TIG
TOIMOUXEG, UTTOAEIUOTA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal YUGAIGTIKOU aT1To TIG OrKEG.

® YyuvIioTATal O KABAPIoPOS Tou TTAuvVTNPioU
TATWY, TTPOKEINEVOU va agaipebolv Ta
UTTOAEiUaTa | N BPWHIA. Z0G TTPOTEIVOUUE
TNV TTEPIODIK EKTEAEON VOGS KUKAOU TTAUCNG
pe  eCeaidikeupéva  TTpoIGVTO  KOBOpPIoHOU
TAUVTNPIWY TaTwv. e OAeC TIG €PYQOieg
KaBapIopoU, To TTAUVTAPIO TIATWY TTPETTE Va
eivan adeio.

O E4v TapoAa autd SIOTTIOTWVETE OTI Ta
oKeun dev TTAévovTal KaAd, eAéyETe GAoug
Toug TTidoKeG vepou Trou  Bpiokovral
ETTAVW OTIG TTEPIOTPEPOUEVEG PTEPWTEG
(e1k.A "5") ka1 kaBapioTe TOUG.

Al0QOPETIKA:

1) NepioTpéwTe TOV eTTavw Ppaxiova pPéxpl
Tnv Béon otom (e1k.1) OTTPWETE TOV
TTPOG TA ETTAVW Kal EERIBWOTE TO TTPOG
Ta 0egid (e1k.1b) yia va Tov BidwoeTe
KAVTE TNV avTiBETN epyaaoia (&IK.2);

2) MAUOveTe TIG QTEPWTEG KATW amd TNV
Bpuon atTeAeUBEPUWIVOVTAG TOUG TTIOAKES
atrd TIG TPOPEG TTOU TOUG BOUAWVOUV.

3) ZavaBaATe TIG PTEPWTEG OTNV BEan TOUg
BidwvovTag TeG KaAQ.

® Mtropei perd amod kdrmolo dIdoTnuUa va
aAAGEel TO xpwpa TNG, auté dev aonuaivel
o1l dev AsiToupyei oWOTA, TTPOKEITAI YIA
atrAf avtidpaon Tou PETAAAOU.

® Kal 10 e0wTePIKO TNG CUCKEUNG gival attd
avoteidwTo atodhl Kal dev oKoupIadel eqv
TTAPOUCIOCTOUV GKOUPIEG QUTEG o@eiAovTal
o€ uynAfj TTapoudia oI1dpou aTO VEPO,
aQaIPEDTE TEG PE Eva HaAaKO KaBapIOoTIKO,
MNV  XPnoldoTroleite cupuatdkia 1 AAAa
KOBapIOTIKG TTOU XapAdouv.

MeTd TnV Xpron

Metd ammé TNV Xpron KAeioTe TNV TTaPOXN
vepoU, EOTE TO TTAAKTPO aTnv Béan off yia
V OTTOPOVWOETE TNV OUCKEUR amod Tnv
TTapoxr pEUPOTOG.
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Edv dev TpoKeImal va XpnOIUOTIOIEICETE TNV 5. AQACTE PICAVOIKTN TNV TTOPTAQ;

OUOKEUN YIa JEYAAO XPOVIKO dIdoTnUa:
6. H ouokeur eowTepikA TTPETTEN va gival

1. Kavie €éva TIpoypaupa  kabapiopol KaBapn;
Xwpig okeun;
7. Edv o xwpog gival kpuog (Bepuokpaacia
2. BydATe Tnv Tpica; Katw amdé 10 0) TO UTTOAOITTO VEPOD
JTTOpEl va TTaywoel. XpnoIPoTTrolgioTe
3. KAgioTe TNV TTApOXN VEPOU; TNV OUOKEUN PETA OTT0 24 WpEeG apou
BeBaiwbeite 6T N €EwTEPIKA Beppokpaoia
4. ['epioTe TNV BrKn Tou YUQAIOTIKOU; gival ravw atré 10 0.




14. TEXNIKA ZTOIXEIA

13. MNEPIFPA®H TOY
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15. ENIAOIH NPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

Mepiypaen OOONHZ

H 0B6vn 0ag evnuEPWIVEI CUVEXWG YIa TN
A&IToupyia TNG CUOKEUAG.

97 810 11 12 13
\i,,é m\il L/~
§|88 88=?m
3 2 1

1) ©OEPMOKPAZIA OOONHZ
YTmodeikvUel Tn Beppokpaaia TTAUCNG yia
KGO eTTIAEYUEVO TTPOYPAUUT

2) ZOBRAZENI PROGR.U
Agixvel Ta kaBopioyéva TTpoypduuara
TAUONG, TTOPEXEI TTANPOPOPIEG OXETIKA
ME TIG ETTIAOYEG pUBUIONG, avaPEPEl TUXOV
O@AAuaTa Kol 0UTw KaBEeENG.

3) XPONOZ NOY ANOMENEI ENI THZ
OOONHZ
YTmodeikviel To XpoOvo TTAUONG yla KABe
€MAeyPEVO TTPOYPANMA KOl TTAPOUCIACE!
TOV XPOVO TTOU QTTOMEVEI PEXPI TO TEAOG
TOU TTPOYPANNATOG

4) ENAEIKTIKH AYXNIA KAEIZTHZ
NAPOX'HZ NEPOY
Ymodeikviel Tuxdov BAGBn otnv €iopon
Tou vepoU peTagl tng PBpuong kai Tou
TAuvTnpiou mdtwv (BAéme "ANTIMETQMIZH
MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH").

5) ENAEIKTIKH AYXNIA "XQPIZ AAATI"

6) ENAEIKTIKH AYXNIA "BOHOHTIKO
ZEMAYMATOZ AAEIO"

7) ENAEIKTIKH THAEXEIPIZTHPIO (Wi-Fi)

.)))

8) ENAEIKTIKH  AYXNIA
"OPEN DOOR" ¢}

9) ENAEIKTIKEZ AYXNIEZ MPOrPAMMATOZ

ENMIAOIHZ

10) ENAEIKTIKH AYXNIA NPOrPAMMATOZ
"Total care"
Ortav €ival evepyoTToINKEVO TO TTPOYPOMUA
Total care, avdBel n avtioToixn €VOEIKTIKA
Auyvia.

11) " MIZO ®OPTIO" ENAEIKTIKH AYXNIA
EMIAOrHz @2

12) ENAEIKTIKH AYXNIA EMIAOrHz
i
"exTRA DRY" &

13) "ADDISH" ENAEIKTIKH AYXNIA ¢

& NMPOEIAOMNOIHZH

Edv ayyi¢ete Tnv 006vn Ta TPWTA
OEUTEPOAETTTO UETA TNV TOTrOBETNON
TNG OUOKEUNG, MTTOPEi va SIaKOTTEI N
Siadikacia auto-Badpovopnong, Bétovrag
€101 0€ Kivduvo Tn owoTK AsiToupyia
TNG OUCKEUNG. Z€ QUTH TNV TEPITITWON,
ByaAte TO @IG amd Tn TPIja Kal
emavaAdpere Tn AsiToupyia.

NARkTpo ON/OFF O

210 TEAOG TOU KUKAOU, Buun@eite va
QTIEVEPYOTIOINOETE T GUOKEUN XPNOIHOTIOIWVTAG
1o TAAKTpOo ON/OFF, oTn ouvéxeia
BydATe TO @IG a1 TN TPIfa KAl KAEIOTE
TNV TTOPOXN VEPOU.

EvepyoTroinon Tng OUOKEUNG Yia
TPWTN QOpPd.

O 0Otav guvd£CETE TN OUCKEUN OTNV TIPIfa
KOI TNV EVEPYOTIOINOETE HPE TO TTAAKTPO
EKKINHZH/AK'YPQXZH, otmnv 086vn
epgavicetal n évdeign "ENGLISH".

® H guokeun BpiokeTal Twpa oTn AeiIroupyia
pUBuIoNG YAwooag.

O EmAEETE TN yAwooa Tou  €TMOUpEiTE
TaTwvtag Ta MIZO ®OPTIO 1 EXTRA
DRY TAAKTPQ, KOI METG €MRERAILOTE TNV
etmAoyn aag TTATWVTAG TO
"EKKINHZH/AK'YPQZXZH" TrAfKTpO.




® Eva urvupa KAAQZ HAGEZ 6a gugavioTei
oTnv 006vn yia 5 SeuTePOAETTTA.

MevoU puBpicewv

ATTO TO pevoU pubBuicewv, pTTOPEITE VA
TIPOCOPUOCETE BIAPOPES TTAPAPETPOUG OTIG
OIkéG 0aG avaykeg TTAUONG

Vstup do nabidky nastaveni
®[amiote 1o "EMIAOITH MPOrPAMMATOL"

kal "ON/OFF" mAAkTpa padi yia 3
OeuTePOAETITA.
®Xmnv 086vn epgavifetar n  évdeign
"PYOMIZEIZ".
@ [MaTtAoTE TO TIANKTPO "EMIAOIH

NPOrPAMMATOX" yia va eudgavioTolv Ta

gTolxeia Tou pevoU otnv oBdvn, Pe TV

akéAoubn oeipd:

- AODANATQTHZ
(ylo puBuion, avaTtpééte OTO OXETIKO
KEPAAaIo Tou @UAAadiou).

- HXHTIKH ZHMANZH
(Ma va T1O opiceTe, OeiTe TN OXETIKN
TTapAypPaPo).

- NEITOYPT'IA MEMO
(Ma va T1o opioere, OeiTe TN OXETIKNA
TTapAypaQo).

®latiote Ta MIZO ®OPTIO 3 EXTRA

DRY TAAKTpa vyia va  oANGEeTe  TIg
TpEXouaeg pubpioeg.

®[latiote "EMIAOTH TMPOrPAMMATOL"
T&AI YIO va JETOKIVNOEITE OTA OTOIXEID TOU
pevou.

®[latiote Ta MIZO ®OPTIO kai EXTRA
DRY. mAAkTpa pacgi. To NAIOXI 6a
eP@avioBei oTnv 006V

Evepyotmoinon T1ng OUOKEUNG
TNV ETOUEVN POPd.

Momotre 10 "EKKINHZH/AK'YPQZH"
mAAkTpOo. To "ECO" mpdypaupa Oa
ePpaviobei atnv 004vn.

Edv gival evepyotroinuévn n Kardoroon
HMVAUNG, TO OTTOONKEUHMEVO TTPOYPANH
0a gp@avioTei oTnVv 006vn.

AAAayR yYAwooag
®atiote Ta OPEN DOOR «kai MIZO
®OPTIO  TAAKTPa padi - yia 5
OEUTEPOAETTTA.

@tV 006vn ep@aviCetar n  €vdeign
"ENGLISH".

® AkohouBrioTe Ta BAPATO TTOU TTEPIYPAPOVTQI
AetrTopepwg oty Tapdypago "PYOMIZH
FAQIZIAL".

& NMPOEIAOMNOIHZH:

Auti n Siadikacia Ba akupwoel OAEg
TIG amoBnkeupéveg pubpioslig kal n
ouokeun Ba eTavéABel OTIG EPYOOTOOIOKEG
pubpioeig.

PuBpioeig rpoypdupaTtog

® AvoiTe TNV TIOPTA KOI TOTTOBETAOTE TA
AEpwpéva  TMATA  OTO  €0WTEPIKO NG
OUOKEUNG.

® Eite T0 "ECO" mrpdypappa Ba eupaviodei
oTnv 00o6vn, €ite To TTPdYpPANMA TTOU ATAV
atd TPIV aTToBnKeUPEVO.

8:88 8a"

®H didpkeia

TOU
EMQAVIOTEI OTA APICTEPAE TOU OOKTUAIOU,
VW n Oepuokpagia Tou TTPOYPAPPATOS
Ba epgaviatei oTa deIA.

Tpoypduuatog  Oa




® EAEETE TO €MBUPNTO TTPOYPANKa TTIECOVTAG
TO "EMIAOIH NMPOrPAMMATOZX"
TIAAKTPO TTOAAEG QOPEG.

®Ta ekovidia Ba avdwouv oTnv 0606vn
auéocwg PE TNV EvepyoTToinon  Twv
OPICUEVWV TTPOYPANMATWY.

@ [Na va €mMAEEETE PIa €TTIAOYN, TTATAOTE TO
avtioTorxo TAAKTPO (N €vOEIKTIKN Auxvia
Ba avawel).

®[lamore 10 "EKKINHZH/AK'YPQZH"

TTARKTPO.

Ortav n épTa KAgioEl, HETA ATTO NXNTIKG ONAMA,
TO TIPOYpaupa Ba Eekiviioel autépara. XTnv
086vn Ba ep@avioTei 0 XPOVOG TTOU ATTOMEVEI
MEXPI TO TEAOG TOU KUKAOU TTAUCNG.

A@oU &veEPYOTIOINOETE TO TTAUVTHPIO
MATWY, TEPIYEVETE Aiya OEUTEPOAETITA yIa
va EKIVIOEI 1) EKTEAEDT) TOU TTPOYPANHATOG.

"AYTOMATA" rpoypduHaTa
(MOvo o€ opioUéva HOVTEAQ)

MovTéAa pe £€§utrvo aioBnTAPO PopTiou
(Mévo o€ opiopéva HOVTEAQ).

To mpoypaupa "AUTO CARE", xdpn ot
évav oAyopiOuo TTou avaAlel 1o eTTiTTedo
BpwuIdg TwV TATWY € TTPAYHATIKO XPOVO,
puBpiCel autéuaTa TNV IBAVIKA BEpuoOKpaacia
Kal Tov XpOvo TTAUONG, PBEATIOTOTTOILVTAG
TNV KaTavaAwaon vepou Kal pEUUATOG.

MovTéAa pe aioOnTApa Bpwpidg

(Mévo o€ opiouéva HOVTEAQ).

To mAuvtApio MATWV €ival €EOTTAIOUEVO JE
aigntipa akabapaoiwy, IKavo va avaAuel
TN BoAepdTNTA TOU VEPOU KATA TN JIdpPKEIQ
OAwVv TwWVv QACEwWV TOU TPOYPANMNATOS
“AYTOMATO" (BA. Ae{dvra mpoypduparog).
Xd&pn O QuTA TN OUCKEUR, Ol TTAPAUETPOI
Tou KUKAou TIAUONG TTpocapudlovTal
autoépaTa  OTNV  TIPAYMATIK  TT000TNTA
Bpwuidg ota mdaTta. Autd o@eileTal OTO
yeyovég OTi n  akabapoia Tou vepPoOU
ouvdéeTal e TNV TTOoOTNTA Bpwuids oTa
mara. ‘Etol e§ao@alilovial  €€QIPETIKG
arroteAéopaTa TTAUONG, EVW BEATIOTOTTOIEITAI N
KaTavaAwaon vepou Kal EVEPYEIOG.

"IMPULSE" Npoypdupara

Ta "IMPULSE" TTpoypduuaTa XpnoIhoTTolouV
Mia Texvoloyia TTAUONG pe wlenon, n otroia
MEIOVEL TV KaTavdAwon Kol Tov 06pufo
Kal BeATivEl TRV arédoon.

H "Siakomtopevn" Acitoupyia Tng
avTAiog ékmAuong AEN Trpémer va
OswpnBei duoAsiToupyia. Autd eival
€VO  XOPOKTNPIOTIKO TOU OSUVaUIKOU
TPOTTOU TTAUONG, KAl WG €K TOUTOU Ba
mPETEl va Bewpeital wg éva oguvnleg
XOPAKTNPIOTIKO TOU TTPOYPAHMHATOG.

ADDISH % (n mlavoTtnta va
mpoouegbolv TIATA HETA TnV
€KKiVNON TOU TTPOYPAMNHATOG)

Ortav &ekivdel 1o TTpOypappa, Ba TpETel va
QAVOIEETE POVO TNV TTOPTA KaI VA TTPOCBECETE
TepioodTEpa mara  o6tav n ADDISH
evOeIKTIK)  Auxvia eivar  avappévn. H
ouokeurl Ba OTANATNOEl QUTOPATWG KOl
atnv 08dévn Ba euy@avioTei o xpoOvog TTou
atropével  péXPl TO  TEAOG TOU  KUKAou
TAUONG. KAegiote Tnv TopTa, Xwpic va
méoere kavéva amé ta mARkrpa. O
KUKAOG TTAUONG Ba Eekiviioel TTAAI aTTO eKel
TTOU OTAPATNOE.

Otav n oxemikn evOeKTIKA Auxvia ofnoel,
Oev gival TTAéov OKOTIIUO va TTPOCBEoETE
eMITTAéOV TTIATO.

Avoifte TNV  mWopTA  ApYyd Kai
TTPOCEKTIKA, WOTE VA ATTOPUYETE Vd
Bpaxeite amrd TiIg MTOIAIEG TOU VEPOU
mAuoiparog.

H TpooBnkn mmidTwv MeETA TNV
aITEVEPYOTTOiNON TG  EVOEIKTIKAG
Auyviag ADDISH atrayopeueTal, KaBwg
OUTA N eVEPYEIO UTTOPEI VO ETTNPEAOCEI
TNV amwédoon Tou TTAUCIiMaTOG.




(Mévo yia o6pBia autooTnpifopeva
HovTéAQ)

H Ae&itoupyiag ADDISH ptropei va
SlakoTmrei Xwpig va avoifel n wopTa
miédovrag 1o TAAKTpo "EKKINHZH/
AKYPQZH"XZe autq Tnv mepimrwon,
marnote ava 1o TWAARKTpOo "EKKINHZH/
AK'YPQZH" yia va &ekivijoete TraAl
TOV KUKAO TAUONG Omd €KEi TTOU
ETaWe va AEITOUPYEI.

A NMPOEIAONOIHZH

Edv avoifete TnVv mWOpTO KATA TN
SIdpKeId TOU KUKAOU OTEYVWHMATOG,
€éva SI0KOTITOUEVO NXNTIKO CAHA OOg
EVNMEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
Oev £xel akOun oAokAnpwoei.

AANayl o€ TPOYpAMHA  TTOU
eKTEAEITAI

[Na va aANEEETE 1) va aKUPWOETE €va TPEXOV

TTPOYPANMA TTOoU noén eKkTeAEITAI,
akoAouBnoTe Ta e€AG BrparTa:
® KpatrjoTe TTaTNUEVO TO TTAAKTPO

"EKKINHZH/AK'YPQZH" yia TouhGyioTov
3 deutepOAETITA. ZTNV 0B0VN epQaviCeTal N
évdafn "AKYPQZH" «kai akoUyovtal
nXnTiké& oriuara.

® To TpEXOV TTPOYPAMMA TTOU 1ON eKTEAEITAI
Ba akupwoEi.

®Xec auté TOo Onueio uTTopei va pubuioTei
éva véo TTPOYPAUHA XPNOIMOTTOIWVTAG TO
mAAKTPO "EMIAOIMH MPOrPAMMATOZ".

A NMPOEIAONOIHZH

Mpiv amé Ttnv évapén &vog Vvéou
TPOYPAUMATOG, Ba TTpéTrel va eAéyeTe
OTI UTTAPXEl OKOMN OTTOPPUTTAVTIKO
otn 60Akn Tou Jdiaveunth. Edv eivail
QTTOPAiTNTO, CUMTTANPWOTE TO OTTOPPUTTOVTIKO.

Edv utmrdpger kdmmoia di1akot pelPATOG,
€VW N ouoKkeun BpiokeTal o€ AsiToupyia,
MIa €I8IKA MVAEN a1roBnKeUel TO EMIAEYPEVO
TPOYPAMHO Kal OTOV aTTOKATOOTOBEi N
mapoxn PeUMATOG, QUTO ocuveXileTal aTTo
€KEi TTOU OTOPATNOE.

AsiToupyieg poypdupatog (Mévo
yia 6pBia autooTNPI{OEVO HOVTEAQ)

KaoBwg ekteAcital 10 TTpdypaupa, otnv
086vn Ba eugaviotei TO dvopa  TOu
EMAEYEVTOG  TTPOYPAUMUATOG, N OXETIKA
Bepuokpacia kal 0 XPOVOG TIOU ATTOUEVEI
péxpl TO TEAOG TOU KUKAou TTAUONG, O
OTT0I0G EVNUEPWVETAI AUTOPATWG.

TéAog TTpoypPAMATOG

‘Evag BopuBntng 5 deutepoAéTmTwy Ba nynoel
(av dev eival ofnopévog) 3 @opég ot
diaotpaTra 30 OeuTEPOAETTTWY  yia  va
onuoTod0TAOEI OTI TO TIPOYPAPHA EXEl ANEEL.

Edv evepyomroinBei n Asiroupyia "Open
Door", kard Tn JdiIdpkela TG @AONG
OTEYVWHATOG, N TTOPTA OVOiYyEl AUTOHATA
KOl B0 TTPETTEl VA TIEPIPEVETE HEXPI VA
OoKOUOETE TO ONMA YIiO TO TEAOG TOU
KUKAOU TTAUGNG TIPIV AQPUIPECETE TA TTIATO.

POWER WASH *&i*
(MOvo o€ opIoHEVA HOVTEAQ)

e opliopéva Trpoypdupata (BAETTe Tivaka
TTPOYPaPPATWY), Kal o TPiTog Ppaxiovag
TTAUONG, TTOU BpioKeETal GTO KATW UEPOG TOU
mAuvtnpiou mdrwv ("POWER WASH 6a
evepyotroinOei etmiong.

AuTO TO XOPOKTNPEIOTIKG €ival 1Idavikd oTav
KaBapifete TOAU Aepwpéva  emTpaTTECIQ
OKeun 1 payeipiké okeln, TOTTOBETWVTAG Ta
arreubeiag oTnv  TTEPIOX] Tou  KaAaBiou
TTavw a1ré Tov "POWER WASH" Bpayiova.




MARKTPa £TIAOYAG

TlaCitka moznosti nabizeji daldi mozZnosti Ta
TAAKTPO ETTIAOYWV TTOPEXOUV OE E0UG ETTITTAEOV
emAOYEG TTAUGIPOTOG, EMITPETTOVIAS COG va
TIPOCOPUOCETE T TTPOYPAUMaTa TTAUONG (eiTe
ToV TTivaka OTO KEQAAaIo 17 T OXETIKA AioTa
TIPOYPAMUATWY OTa OTTOIC UTTOPET VO evepyoTToINBE
KA&Be emmAoyn).

O1 emAoyég eivar  evepyotroinuéveg (N
QTTEVEPYOTTOINUEVEG) TTPOTOU  EEKIVATETE TO
TTPOYPAUHA, XPNOIUOTTOIVTAG Ta KATAAANAQ
TANKTPO. O1 OXETIKEG EVOEIKTIKEG Auyvieg Ba
guavioTouv () Ba eEagaviabouv) atnv 0Bdvn.
To AAKTpO mAoyNg Ba TTPETTeEl va evepyoTToinBei
apoU eTMAECETE TO TIPOYPaAPUA TTAUONG.

Edv emAé§eTe pia Aeitoupyia n otroia
dev gival ocupBary pe TO TTPOYpPAUMA
mwAUONG TTou éxeTe €MIAESE, N Auyvia
€vdeiing Tng Asitoupyiag Tpwrta Oa
avayel Kai €reiTa 0o oBACEL

MARkTpo "OPEN DOOR" ¢=J
(AYTOMATO ANOIMA MNMOPTAY)

(Mévo yia 6pBia autooTnpIfOpEVa PHOVTEAQ)
AutA N emAoyn EMTPETTEl pIa €I0IKA) CUOKEUN)
TTOU QVOIYEl TNV TTOPTA PEPIKA EKATOOTA KATA TN
BIdpkeIa /| 0TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOG
(avéhoya pe 10 TTPAYpPaPpa). Autd £Eao@aAilEl
TO QUOIKO KOl OTTOTEAECHATIKO OTEYVWUA TWV
maTwv. H didpkeia Tou mAeyuévou KUKAOU Ba
aAGEel autdpaTa yia va emTeuxBei n BEATIOTN
Bepuokpaaia yia Tov KUKAO EeBydAuaTog. Autd
MEIOVEL ONUAVTIKA TNV KaTavaAwaon evEPYEIQG.

To autéuaro A&volypa NG TIOPTAG KOTA TN
Oidipkela TG TeAeuTaiag @ACNG OTEYVWHOTOG
EMTPETTIEl  OTOV QP VO KUKAOQOPEI,
QATTOPOKPUVOVTAG TOV KiVOUVO KAKWY OCHWV.
Otav avoitel n moépTa, 10 PrAvupa "OPEN
DOOR" Ba gpgpavioBei otnv 086vn.

AuTi n €mAoOYN EVEPYOTTOIEITOI QUTOUAT
oTo poypappa "ECO ". Ze kGO mepimTwon,
gival duvard va Tnv amevepyorroifoere. H
Aeitoupyia "ANOIKTH MOPTA" dev civai
S100éo1pun ota mpoypdupara «PHFOPO
29'", "MPHrOPO 39" kai "MPOMNAYZH".

A MPOEIAONOIHZH

Me aut Tnv emAoyn Tou emiAé§are, dev
TIPETEl VO EPTTOBICETE PE KAVEVA TPOTTO TRV
mopTal Va avoifel | va Tnv KAgioel, KaBwg
auté Oa BAdwer TOV HNXAVIOMO.
BeBaiwBeite 611 UTTApXEl EAEUBEPOG XWPOG
MTTPOCTA aTT6 TNV TTOPTA Kal, TTPIV KAEIOETE,
TmePIPEVETE VO OAOKANPwWOEi TNV AciToupyia
TNG N CUOKEUN aVOiyHaTOG.

"MIZO ®OPTIO" @* TTARKTPO

(Movo yia 6pBia autooTnpIfOpEVa HOVTEAQ)
Edv mrpémrel va TTAUVETE PJOVO PEPIKA TTIATO
(1Tm.x. TOTAPIO, QANITCAVIQ, TTIATA), WTTOPEITE
va evepyoTToInoeTe TNV emAoyr| "1/2 Goprio™.
Me autév Tov TPOTIO, UTTOPEITE Va EEOIKOVOUNTETE
VEPO, evépyela Kal Xpovo. Me Tnv emAoyn "1/2
®oprio", xpnoipotroleite AiydTeEPO ATTOPPUTTAVTIKG
ot '6T1 yIa éva TTAAPES poprTio.

"EXTRA DRY" @ TARKTPO

(Mévo yia 6pBia autooTnpIfOpeva HovTEAQ)
AUTA n €AoYy 0Og ETITPETTEI VA ETTITUXETE
TNV uywnAéteEPn ammdédoon OTo OTEYVWHA,
audvovTtag Tn Bepuokpagia Tou vePOU
TAUONG Katd Tnv TeAeuTaia @Aon Tou
KUKAoOU TTAUONG.

Ev&eIKTIKA "XQPIZ
ANATI" S

Otav n oxeTikn evOeIKTIKN Auxvia avayel,
TTPETTEl Va {avayepioeTe To BOXEIO.

Auyvia




EvdeikTik Auyvia "BOHQHTIKO
ZEMAYMATOZ AAEIO" #&

Otav n OXeTIKN eVOEIKTIKI) Auxvia avayel, To

AopTTpuvTIKG  €€avTAciTal Kal  TTPETTEl VA
OUMTTANPWOEI.

MARKTPO "KAGYZTEPHMENH
ENAP=H" (asn

O xpoévog évapéng Tou TTAUVTNPIoU TTIATWV
uTTopEl va puBpioTei e autd TO TTAAKTPO,
KaBuoTEPWVTAG TNV eKKivnon atd 1 éwg 23
wpes. MNa va puBpioete pia kabuoTépnon
£vapéng, akoAoubnaoTe Ta €ENG BAuaTa:

® [NatioTe TO "KAOYZTEPHMENH
ENAP=H" mAAkTpo (n £€vdeign "0:00" Ba
eM@aviodei aTnv 086vn).

®[latnote &avd TO TIAAKTpO Yyia va
aufAoeTe TNV KaBuOTEPNON O€ WPES (KABE
@op& TOU TTATATE TO  KOUMTT, n
kaBuoTépnon augdverar Katd 1 wpa pe
péyioTo TIG 23).

Edv 3ev BéAete va eKIVAOETE pE
KoBuoTépnon, TATAOTE €TAVEIANUMEVA TO
mARkTpo KaBuoTtépnon Ekkivhong péxpr
va gg@avioTei oTnv 086vn n évdeign 0:00 (n
OUOKeUN Ba EEKIVAOEI AUECTWC).

®[ia va EeKIVAOETE TNV avTioTpo®n PETPNON,
mamote 10 "EKKINHZH/AKYPQZXH"
TAAKTPO. X1V 084vn Ba eugavioTei o
XPOVOG TTOU OTTOMEVEI PEXPI TO TEAOG TOU
KUKAou TTAUONG. 210 TEAOG TNG avTioTpo®ng
péTpnong, T1O TIPdypaupa Ba  EekivAoel
QUTOHATA.

(Mévo vyia 6pBia autooTnpi{opeva
HovTéAQ)

H Sidpkeia Tou €mmMIAEXOEVTOG KUKAOU
mAUong Ba gp@avioTei oTnv 086vn.
210 TEAOG TNG AVTIOTPOPNG HETPNONG,
TO TIPOypappa Ba {EKIVAOEI auTOHaTA
Kol n Sidpkela Tou €MIAEXBEVTOG KUKAOU
mwAUong Ba epavioTei oTnv 006VN.

MNa va okupwoete pia  KaBuoTépnon
€KKivnong, akoAoubnaTe Ta €€N\¢ BAuaTa:

® Kpatrjote  Tratnuévo TTAAKTPO
"EKKINHZH/AK'YPQZH" yia
TOUAGYIOTOV 3 OeuTEPOAETTTA. TNV 006vn
eheaviCetar n €vdoeign "AK'YPQZH" kai
akoUyovTal aKOUOTIKA OrjuarTa.

TO

O®H koBuoTepnuévn ekkivnon Kal  TO
ETMAEYPEVO TTPOYPAUUA OKUPWVOVTAL.

® AUo TralAeg Ba epgpaviaTolv oTnv 08o6vn.

[_DX3 auTd TO onpeio, yia va
QATTEVEPYOTTOINOETE TO TTAUVTAPIO TTIATWY,
TTPETTEl va €TTIAEYEl éva véo TTPOYpaPUa
Kal  OTrolodNTToTE  amd  Ta  TTAAKTPQ
emAoyng, OTTwG avagépetal oTnv Trapdypaeo
"PYOMIZEIZ NPOrPAMMATOZX".

2iyavé onupa TEAOZ-TOY-
NMPOrPAMMATOZ

To Tpoidv €xel pubBuIOTEl EPYOOTOCIOKA UE
EVEPYOTTOINUEVO TO GHUA XOU.

To nxnTik6é ofua Ptropei va utrei og giyaon
we EGNG:

To mwAuvtApio midTwyv mpémel MANTA
va €ival  amevepyoTroinpévo  TIpIv
EexivioeTe autn Tn diadikaoia.

1.KpamoTe TTATNUEVO TO TIAAKTPO

"EMIAOCH MPOrPAMMATOX" «ai,
TOUTOXPOVQ, EVEPYOTTOINOTE TO  TTAUVTHPIO
TATWV  XPNOIPOTTOIWVTAG TO TTARKTPO
"ON/OFF".

2.NatActe 10 TAAKTPO  "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZ" péxpl 1o "HXHTIKH
ZHMANZH" va gu@avioTei otnv 006vn.

3.Nékolikrat stisknéte tlacitko "EMIAOIH

MPOrPAMMATOZ", dokud se na
displeji nezobrazi LZVUKOVA
SIGNALIZACE “.

4.3Tn OUVEXEID TTATAOTE EiTE TO TTAAKTPO
"MIZO ®OPTIO" i "EXTRA DRY" yia
va aAAdgeTe Tnv Tipn amd NAI og OXI.

-l



5. ATTevePYOTTOINCTE TO TTAUVTHPIO TTIATWY
mégovtag 1o TTAAKTPO "ON/OFF" yia va
empBeBaioeTte TN véa pUBUION.

MNa va evepyoTToInoeTe Eava Tov guvayepuo,
akoAouBrote Tnv idia diadikaaia.

AEITOYPIA MEMO (Atropvnudveuon
TOU TEAEUTAIOU TTPOYPAMHATOS TTOU
XPNol1JotroIndnke)

1.KparoTe ratnpévo 1o TArKkTpo "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ" «kai, TaUTOXpOVQ,
EVEPYOTTOINOTE  TO  TAUVTAPIO  TTATWV
XPNOIPOTTOIWVTAG TO TIANKTPO " ON/OFF".

2.3V 006vn epgaviCetal n  £vOeIgn
"PYOMIZEIZ".
3.MamoTte 10 TAkTpO  "EMIAOIH

MPOrPAMMATOZ" péxpl va eppavioTei
otnv oBdévn n évdeign “AEITOYPIIA
MEMO”.

4.Metd marioTe gite To "MIZO ®OPTIO"
n 1o "EXTRA DRY" TAAKTpO vyia va
aMAGEeTe TO TTPOYPOPA.

5. ATTevepyOTTOINOTE TO TTAUVTHPIO TTIATWY
mégovtag 1o TTANKTPo "ON/OFF" yia va
empBePaiwyoeTe TN véa pUBUION.

MNa va aAAdagete Eavd 1O OTTOBNKEUPEVO
TPdYPAUMaA, aKoAouBnoTe TNV idla dladikaaia.

Evepyomroinon i amevepyotroinon
Tou AEITOYPIFIA MEMO (xprion
OTTOKAEIOTIKA OTO KATAOTAMATA)

EvepyoTtroinon

To mAuvtipio mdatwyv mpémel MANTA
va €ival OTTEVEPYOTTOINMEVO  TIPIV
€eKIVAOETE aUTN TN S1adikaaoia.

1. EvepyoTronaTe T GUOKEUR XPNOIMOTIOIVTOG
10 ON/OFF TTAAKTpO.

2.Motote Ta "EMIAOTH MPOrPAMMATOL"
kai "KAOGYITEPHMENH ENAP=H"
TANKTPA Padi yia 5 SeuTEPOAETTTA.

3.To "AEITOYPI'IA DEMO ENEPI'H" 6a
EPPavioTei aTNV 006VN.

4.Edv dev matnBei kavéva TTARKTpo yia 30
OeutepOAeTTTa, TO  TPoOypaupa  Ba
gekivioel, TpogopoladovTag Tnv évapén
€VOG TTPOYPAUUOTOG TTAUONG.

O1 emAoyég EMIAOTH MPOrPAMMATOX
ENINOTEY/ KAOYZTEPHMENH ENAP=H
Exkkivnong eival gvepyotroinuéveg Kai
TTOTWVTAG OUTA TO TTAQKTPO JTTOPEITE Va
TTPOCOUOIWOETE T A&IToupyia TOU
TIPOIOVTOG XWPIG Vo EEKIVIIOETE TTAUOT).

ATrevepyotroinon

& NMPOEIAOIMNOIHZH:

MoAig eykataoTaBei, €dv n ouokeun
Aeitoupyei owoTd, aAAd o kUkAog TTAUONG
Sev EeKIVA PJE TO TTATNMA TOU KOUMTTIOU
"Evapén", eviEXeTal va pnv £xel aTrevepyoTToinOei
n "AokiyaoTikn AseiToupyia®.

To mwAuvtApio midtwv mpémer NMANTA
va  gival  AITTEVEPYOTTOINMEVO  TIPIV
&ekivaoeTe autn Tn dladikaoia.

1. EvepyoToIoTe Tn OUCKEUR XPNOIUOTIOIOVTOG
10 ON/OFF TTAAKTpO.

2.NarAote Ta "EMIAOCH MPOrPAMMATOZL"
kai "KAOYITEPHMENH ENAP=H"
TTAAKTPA padi yia 5 SeuTepOAETTTA.

3.To "AEITOYPTIA DEMO ANENEPTH " 6a
EUQavIOTEI TNV 004Vn.

4. ATTevEPYOTTOINOTE T CUOKEUN.




MPOZTAZIA IMNA MNAIAIA ~© EXTRA DRY kai KAOYZITEPHMENH
ENAP=H TmAfkTpa  Tautdxpova N

®Marwviag T1a EXTRA  DRY  kai QTTEVEPYOTTOILUVTOG TN CUCKEUN.
KAGYZTEPHMENH ENAPZ=H wAAkTpa
TAUTOXPOVA TV idIa OTIyUA yia TTEpITToU 3

OEUTEPOAETTTA PTTOPEITE VA KAEIDWOETE OAQ
Ta TAKTPA. Me autdv Tov TpdTo, EAV €8avrAnGei n 10xUg 6Tav To mAuvTipIo
UTTOpEITE va ATTOTPEWETE TUXOV mATwv AsiToupyei, pia €181k AsiToupyia
avemmBUNTEC 1} TuxaieC aAAayEC. MvpNng atroBnkevel TIg pubpioelg kal, 6Tav
EMOTPEYPEI N TPOPOSOCia, N OCUOCKEUN
® To kAeidwpa Twv TAAKTPpWVY pTTopei va  avapxidel Tov KUKAO TAUONG oTrd EKEi
akupwOei TTOAU atrAd méfovTag Eavd Ta  Trou ETTAWE Vo AEITOUPYE.




16. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

AuTA n ouokeun eival e§ommAiopévn pe Wi-Fi
TEXVOAOYIO TTOU ETTITPETTEI OTO TNAEXEIPIOTHPIO
va eAéyxetal TnAexeIpICOPEVO PECW HIAG
EQAPHOYIG.

2YZEY=H 2YZKEYHZ
(XTHN E®APMOIH)

® KateBdote TNV hOn  epappoyy oTn
OUOKEURy 00G  XPNOIYOTTOIWVTAG  TOV
TTapakaTw QR KwIKG:

1 HECW TOU CUVOECHOU:
go.haier-europe.com/download-app

H hOn e@appoyn eival diaBéoiun 1600
yia Android 600 kai yia iOS TAptTAET
Kal smartphones.

MNa va avakaAOyere OAeg  TIg
AemrTopépeieg Twv duvarotATwyv Wi-Fi,
€ePEUVAOTE TA PEVOU EQUPUOYWV OE
Asitoupyia DEMO.

® BeBaiwbeite 611 To smartphone / TAUTTAET
oag ceival ouvdedepévo oTo OIKO OAG
oIkiokO Wi-Fi dikTuo.

H ouxvétnTa Tou OIKIokoU o0g SIKTUOU
Wi-Fi rpémrer va givan otn {wvn Twv 2.4
GHz. To pnxdvnua &ev pTTOpEi VA
SlapopPwiei dv TO OIKIOKO BikTUO gival
puBupiopévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Evepyorroiiote 10 BLUETOOTH oT10
smartphone / tablet cag (edv uttapxer).

® Avoifte TNV epapuoyr, dnUIoUPYHRCTE TO
TTPO®IA XprioTn 0ag (f ouvdeBeiTe edv €xel
ndn dnuioupynBei) Kal avTioToIXioTE TN
OUOKEUR aKOAOUBwWVTAG TIG 0dnyieg oTnVv

086vn TG ouokeung N T diadikagcia TTou
meplypageTal atov "FpRyopo 0Odnyéd”
TTOU TTAPEXETAI JAdi JE TN GUCKEUN.

® EvepyoTmoIA0TE TO  TTAUVTAPIO  TTIATWV
Tarwvrag 1o koupti "ON/OFF" yia 3
OeuTepOAeTITO POAIG 0aG ¢nTNBei atd Tnv
epappoyn.

@ [Matrote 10 KouuTtti "THAEXEIPIZTHPIO"
yia 3 OeutepOAeTITA > TO  UAVUUQ
"EFTPA®H" Ba epgpaviaTei otnv 086vn kai
n evlekTIkA  Auxvia  "Wi-Fi"  6a
QTTEVEPYOTTOINOEI.

O®'Eviog 60 OeuTEPOAETTTWY, TIATHAOTE TO
kouptri "KAOYZTEPHMENH ENAP=H"
Kal  Kpatote TOo Tratnuévo  yia 3
deuTePOAETTTA, Kai To pARvupa "EYKOAO"
Ba epgaviatei otV 006vn yia 5 AeTTTd, n
evOeIkTIKI) Auxvia Wi-Fi Ba apxioel va
avaBoofrvel apyd 3 @opég kal OTn
ouvéxela 0a onoel yia 2 OeUTEPOAETTTA.

® KataxwpioTe Tov KWdIKG TTpdoBaong Tou

oiKiakou ocag Oktoou  Wi-Fi  oTtnv
€QOPUOYN WOTE VA OAOKANPWOETE TN
dladikaaoia.

Emituxig oudeuén

®To prvupa "ZYNAEZH" 6a epgaviotei
otnv oBdévn upia @opd, petd amd TNV
omoia 10 pAvupa "THAEXEIPIZTHPIO"
Ba epgavioTei kar n evOEIKTIKA Auyvia
"Wi-Fi" 6a rapapeivel avauuévn.

® MTTopeite TWPa va eAEyEeTe TO TTAUVTAPIO
TATWY ATrd TNV EQAPUOYN.

Mn emiTuxig oUgeudn

Edv n ouCeuén amotixel (4 e€dv dev

eMITEUXOEI EVTOG 5 AETTTWOV):

OH ¢vdafn "AOKIMAZTE
eM@avioTei oTnv 006vn.

=ANA" 6a

®To TmAuviipio mdtwv Oev  Ba
ouvOEeDEi.

EXEI

® EtravaldBete mn diadikacia oUleugng atmo
NV eQapuoyn.




Emravag@opd WiFi

e TmepimTwon TPoRANNATWY 1 aAAayig
TWV PUBUICEWY TOU OIKIOKOU dpopoAoynTh
(Tr.x. oAAayn ovopatog OIkTUou / aAAayn
KwodIkoU Tpdéafacng, allay TTpounBeuTh
d1adIKTUOU, KATT.) emavaldpere TN
diadikacia ouleuéng, €iTe a@AIPWVTAG TO
TTPOIOV atrd TNV £Qapuoyn &ite aAAafovtag
Ta diatmioTeuTrpla Tou dikTUou Wi-Fi atrd TIg
pubuioelg  TNG  OUOKEUNG, €VIOG TG
EQApPHOYNG.

ENEPIOMOIHZH THAEXEIPIZMOY

©® Befaiwbeite 611 0 dpopoAoynTig (pouTep)
gival evepyoTToINUEVOG KOl OUVOEDEUEVOG
OoTO IvTEPVET.

® ToroBeTioeTE TA OKEUN OTO TTAUVTIPIO,
TIPOCHECTE TO ATTOPPUTTAVTIKO KAl KAEIOTE
TNV TTOPTA.

@ EvepyoTTOIAOTE TN OUCKEUR XPNOIKOTTOIWVTAG
10 ON/OFF TTAAKTpO.

®[latiote 10 THAEXEIPIZMOZ T1ARKTPO
=~ .
< yia 1 deutepOAETTTO.

O®H Wi-Fi evdekmiki Auxvia Ba avdyel
Kar 10 pAvupa  "THAEXEIPIZMOZXZ
ENEPIOMNOIHMENOZ" 6a eu@avioBei
aTtnv 08ovn.

® Ta TTAAKTPA KAl TA KOUPTIA OTOV TTivaka
eAéyxou Ba atrevepyotroinbouv.

—
® Mévo Ta THAEXEIPIZMOZ "=, ON/OFF
kai EKKINHZH/AK'YPQZH mAnkTpa 6a
TTAPANEIVOUV EVEPYOTTOINUEVA.

® Twpa eivar duvatry n dlaxeipion NG
OUOKEUNG HECW TNG EQAPUOYNG.

AMNENEPIOnoOIHZH
THAEXEIPIZMOY

®Na va Pyeite amd T AsToupyia
THAEXEIPIZMOY = Kkard ™ OIdpKEIa

€VOG  KUKAoOu TAUONG, TATACTE  TO

mANKTpo  THAEXEIPIZMOXZ emi  Tng
ouokeung yia 1 deutepdAemto. H Wi-Fi
evOEIKTIKI Auxvia Ba apyioel va avapel
kai 10 uAvupa  "THAEXEIPIZMOZX
ENEPIOMNOIHMENOZ" 6a eugaviodei
oTnv 000vn. AuTd £vePYOTTOIEi TOV TTiVOKA
eAéyxou TnG ouokeung. O KUKAOG TTAUONG
Ba ouvexioel Kavovikd.

® [la va evEPYOTTOINOETE EavA TOV TNAEXEIPIOUO
MEOW NG E€QAPHOYNAG, TTGT(]OBZ_\ cava T1O

mAAkTpo THAEXEIPIZTHPIO S yia 1
OEUTEPOAETTTO, QQrivovIag TNV  TTOpTa
kAeioth. H Wi-Fi evdeikmiky Auxvia 6a
avayel kal 1o pfivupa "THAEXEIPIZMOZ
ENEPIOMNMOIHMENOZ" 6a eugaviobei
otnv 0066vn. Ta TAAKTPA Kal Ta KOUUTTI&
oTov Trivaka eAéyxou Ba cmeviglorromeoov.

Mévo ta THAEXEIPIEMOZ =, ON/OFF
kai EKKINHZH/AK'YPQZH mAnkTpa 6a
TTOPOUEIVOUV EVEPYOTTOINUEVA.

Edv n cuokeun gival amrevepyotroinuévn
KOl OTn OUVEXEID evepyoTroindei kai
mwaAl - gite pye 1o MARKTpo ON/OFF
€ite wg amoTéAeopya  SI0KOTTAG
pevpatog - 6tav o THAEXEIPIZMOX
gival gvepyomroinuévog Kal  €vag
KUkAog TTAUoNG BpiokeTal og g§EAIEN,
o KUkKAog TAUong Ba ouvexioTei amd
TO onueio diakomng. Xe auth TNV
mepimtwon, o "THAEXEIPIZMOZ"
OTTEVEPYOTTOIEITAI.

Me 71O dvolypa Tng TmopTag, KAOE
AeiToupyia EAEMXOZ E=
AMOZITAZEQX amevepyotrolgital. lMNa
va OouvexioTei o éAeyxog amd Tnv
€Q@apupoyn, KAgioTe TRV TOPTA.

‘Evag dAAog TpOTTOG Yia va Byeite arro

TNV Agitoupyia TnAexeipiooU

® MNomoTe 10 TMAAKTPO "EKKINHZH/AK'YPQZH"
yia 3 OeuTePOAETITA: OTTOIOGOATIOTE KUKAOG
Asitoupyiog Ba akupwBei kal n cuokeun
amd 1N Asitoupyia THAEXEIPIZMOY =
Ba Byel. Twpa eivar duvatdg o OPICUOG
€vOog Vvéou KUkAou TAUONG amd ToOV
TTiVaKa EAEyXOU.

-l



EvoeikTiKO @wTtdKl oUvdeong Wi-Fi

® AuTr] n evOEIKTIKI Auxvia uttodeIkvUEl TV

kardotaon ouvdeong:

- ON: TnAeXeIPIOPOG EVEPYOTTOINUEVOG.

- APTO ANABOZIMHMA: TnAexeIpiopog

QATTEVEOTTOINUEVOG.

- APFO ANABOZBHMA PYOMIKO TIA 3
AEYTEPOAENTA, META ANENEPIOMOIHZH:
TO Pnxavnua Ogv pmropei va ouvoeDei

oto olkiakd diktuo Wi-Fi 3 dev €xel
CUOXETIOTEI GKOUN WE TNV EQAPUOY.

3 APrA ANABOIMHMATA, META
AMNENEPIOMOIHZH TA 2 AEYTEPOAENMTA:
emavagopd Tou Wi-Fi dikTUou (katd Tn
Oldpkela Tng  oUlCeuéng e TNV
epapuoyn).

ENEPIOIMOIHZH A 1 AEYTEPOAENTO,
META AIMNENEPIOMnoOiHzH TIA 3
AEYTEPOAENTA: n Tmépra cival
avoIxTrh, To TNAEXEIPIOTAPIO Oev PTTOPEI
va EVEPYOTTOINOEI.




17. MPOrPAMMA LEGEND

Mpoypappa

Mepiypapn

P1 | &cO ECO

Mpdypappa  yia  Ta  KAVOVIKG  Aepwpéva
EMTPATTECIO OKEUN (TO TTIO ATTOTEAEOUATIKO OTO
ouvduaoud TnG €EOIKOVOUNONG EVEPYEIOG Kal
vepoU yia autév Tov TUTTO).

Tumrotroinuévo mpoypaupa Bdaon EN 50242.

P2 ATMOZ

@

KUkAog pe evahhaoadpevn ekTOEeuan TMOAKWY
VEPOU Kal atpou. ATTOTEAEOHATIKOG KaBapiopodg
ETTiHOVWV AEKESWV Kai QATTOUAKPUVONG
BakTnpiwv, xwpig va ataiteital TPOTTAUGH TwV
OKEUWV.

P3 | =X FENIKH XPHZH

AUTO

Mpdypappa KAatdAANAo yia TO TTAUCIUO PEYAAWYV
OKEUWV KaI YEVIKA OKEUWV PETPIO AEPWHEVWV.

P4 FPHIOPO 39’

MAGoIpo & Zréyvwpa KAdon A €vag ypriyopog
KUKAOG TTAUONG. KaTdAAnAo yia TTAUCIYO TTIATWY
£wg Kal 8 BEoewv.

P5 FPHIOPO 29’

FpAyopo Tmpdypauua  TTAUCINATOG  OKEUWV
auéowg META TO yelpa. Mrropei va  yivel
POPTWON OKEUWV 6 atduwv.

P6 MPOMAYZH

Eivar pia oUvroun kpua TTPOTTAUGT TWV OKEUWV
TTou €ival TOTTOBETNUEVA OTN OUCKEUR Kal Ta
otoia Ba TTAUBOUV Kavovikd apyoTtepa, OTav
YEMIOEI TEAEIWG N OUOKEUT).

P7 HYGIENE +

AvTIBakTnpiakdG  KUKAOG, yia  aTtrooTeipwaon
mMATWY (OKOPN Kol Bapid Aepwpévwy), OKeUN
HWPWV KATT.

Total

P8 Care

TOTAL CARE

Mpdypappa katdAAnAo yia KAdon A TTAUon evég
KUKAOU yia Ta TTIO0 €uaiobnTa mOTIKE OTTwG
YuGAiva okeln kai TropoeAdvn. KatdAAnAo yia
TAUGIPO TIATWY WG Kal 8 BéoEwV.

FENIKH XPHZH

P9 PLUS

(

KaBnpuepivn Xpnon. Auto EeByaApara
e€oagpaAifouv dyoyo OTTOTEAECUO KAl UYIEIVO
TAUCIUO

P10 AUTO CARE

Autd 1O TIpOypappa emAéyel TIG BEATIOTEG
pubpioeig, xapn oe éva £EuTTvo aioBnTApPa TTOU
TTPooapuodel TIG TIAPAUETPOUG OTO  OKPIREG
@opTio TTAUONG.

P11 ULTRA SILENT

Mpdypappa  eCaipeTik@ abdpupo.
aglomroinon TOU VUKTEPIVOU
NAEKTPIKOU PEUPATOG.

1davikd  yia
TIHoAoyiou

P12 YAAIKA

Mpdypappa kat@AANAO yia euaioBnTa okeln
KaBWwg Kal  yia AlyoteEpo  Aepwpéva  okeln
£€QIPOUPEVWV KATOAPOAIKWV.

MAUon pe NMpoétAuon
MNa mpoypdupata pe TPAOTTAUCH, CUVIOTATE va
(max. 10 g) amreuBeiag yéoa oTn GUOKEUN).

TpoaTiBeTal pia delTepn OOGON OTTOPPUTTAVTIKOU
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o- ATtroppuTtravTikd TTPOTTAUCNG

M - " IMPULSE" TIPOYPAUHaATO
A- "AYTOMATA" Tpoypduuata 2 (u6vo g€ opIcpéva HoVTEAQ)
g - Mpoypaupara émou 1o "POWER WASH" ival evepyd (MOVO o€ oploMEVA HOVTEAQ)

A/© = H ENIAOIH AEN EINAI AIAGEZIMH

1) Me kpuo vepd (15°C) - Avoxn £10%-
Edv xpnoipotroigite {eaTd vepd, 0 XPOVOG TTOU OTTOMEVEI PEXPI TO TEAOG TOU TTPOYPAUUOTOG
EVNMEPWVETAI AQUTOPOTA KATA TN BIGPKEIA TNG AEITOUPYIAg TOU TTPOYPAUMATOG.
O1 Tipég peTpiolvTal OTO €pyacTApio oUp@wva pe 1o Eupwtraikd Mpdtumo EN 50242 (o1 Tipég
MTTOPEi va TToIKIAOUV avaAoya P TIG CUVBKEG XPrAong).

2 Tq "autopaTa" TTPOypaUPaTa BEATIOTOTIOIOUV OTO MEYIOTO TNV TTAUCH Xapn GOTov aigbntnpa
QAVIXVEUONO TNO BPWHIGT, O OTTOI00 BETEI TIO TTAPAPETPOUC TOU TTAUGIPOTOO avaAoya PE TO ETTITTESO
TNO BPWWINC OTA OKEUN.




18. MONAAA
AMNMOZKAHPYNTIKOY

NEPOY

AvdaAoya pe Tnv TNy TNG TTAPOXNG, TO VEPO
TTEPIEXEI TTOIKIAEG TTOOOTNTEG aoBeaTOAIBOU
KOl avOpyovwy CTOIXEIWV TTOU €vaTroTiBevTal
oTa TTATA aPrVOVTOaG AEUKOUG AEKEDEG Kal

onuadia. Oco peyaAuTepn gival n TogdTNTA

AUTWY TWV OPUKTWV TTOU UTTAPXOUV OTO
vepO, TOOO O OKANPO eivalr 1o vepd. To
TTAUVTAPIO TATWYV €ival €E0TTAICUEVO pE HIa

Hovada atrookAfpuvang vepou, n oTroia, PE
™ Xpnon €idikou avayevvnTikou aAatiou,
TTOPEXEI HOAAKWHEVO VEPO yIa TO TTAUCIMO
Twv mMatwv. O BaBudég okAnpPOTNTAG TOU
vepoU oag umopei va AneBei amdé Tnv
eTaIPEia TTAPOXAG VEPOU.

PUOpion Tng amookARpuvong
TOU vepOU

To MAAOKTIKO vEPOU UTTOPET va eTTECEPYOTTET
vepo pe emimedo okAnpoTnTag uéxpr 90 °fH
(yaAAikn Tagivounon) 1 50 °dH (yeppavikn

Tagivounon)

péow 8 pubBuicewv.
OTOV  TTAPOKATW

puBuiceig  TTapaTiBevTal
TiVOKA, ME TO OXETIKO vePO OIKTUOU TTOU

TIPOKEITAI VO QVTIUETWTTIOTEI.
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0 0-5 0-3 OXI SO

1 6-10 4-6 NAI S1

2 11-20 7-11 NAI S2

3 21-30 12-16 NAI S3

4* 31-40 17-22 NAI S4

5 41-50 23-27 NAI S5

6 51-60 28-33 NAI S6

7 61-90 34-50 NAI S7

* H povdada upaAakTikoU Ti@star oTo
gpyooraaio oro emimedo 4 (S4), kabwg
autoé Ikavomolgi TIC amAITHOEIS TNG
mAgiowne@iag Twv xpnoTwy.

PuBpiote T pUBHIOn NG  povadag
QATTOOKANPUVTIKOU veEPOU OUPQWVA HE TO
BaBué okAnpdTNTOG TOU VEPOU 0aG, WG EENG:

To mwAuvthApio midrwv mpémel MANTA
va €ival  amreEveEPYOTTOINHEVO  TIPIV
gexiviioeTe auTth Tn diadikaoia.

. Kparote TTaTNUEVO TO TTANKTPO

"EMNINOFH NPOrPAMMATOZ" «ai
Tautéxpova EVEPYOTTOINOTE TO
TTAUVTAPIO TTIATWY XPNOIUOTIOIVTAG TO
TAAKTPO "ON/OFF".

.2tV 086vn epgaviCetal n - €voeign

"P'YOMIZH".

.MatAote 10  TARKTpOo  "EMIAOIH

NMPOrPAMMATOZ" MEXPI va
eugaviatei  otnv 0Bovn n  €vdeign
"AQAANATQTHZ".

. 2T OUVEXEIQ TTATAOTE €ITE TO TTANKTPO

]
"MI£0 ®OPTIO" @2 f "EXTRA DRY" G
yia va aAAGEeTe TV TipnA atmd SO og S7.

. Amrevepyotroiote 70 TTAUVTAPIO  TTIGTWY

mégovTag 1o TANKTPo "ON/OFF" yia va
empBeBaiyoete TN véa puBUION.

MNa va al\d&ete fava Tn puBuion TOU
ATTOOKANPUVTIKOU vEPOU, aKoAouBrioTe Tnv
idla diadikaaoia.

& NMPOEIAOINOIHZH:

Edv dev pmropeite va OAOKANPWOETE TN
S108ikagia, ameveEPYoTToINOTE TO TAUVTIPIO
mdrwv méfovrag 1o MARKTpo "ON/OFF"
Kal gekivoTe Tn diadikagia avda amo
TNV apxn (BHMA 1).




19. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN KAI EITYHZH

Edv mioTeveTe 611 TO TTAUVTAPIO TNIATWY OEV AEITOUPYEI CWOTA, GUUBOUAEUTEITE TOV YPRYOPO
0dnyo6 TTOU TTAPEXETAI TTAPOKATW HE KATTOIEG TTIPOKTIKEG OUUBOUAEG yia TOV TPOTTO €TTIAUGNG
TwV Mo cuvnBiopévwy TTpoBAnudTwy. Edv n SucAsitoupyia cuveyigeran | eTravaAapfdaveral,
ETMIKOIVWVNOTE JE TO KEVTpo TEXVIKNG Bonbelag.

-l

ANAOOPEZ ZOAAMATQN

® MovTtéAa pe 006vn: Ta o@dApaTa utTodeikvUovTal atrd £vav apiBud TTou avaypdageTal
METE 116 TO YpAuua "E" (11.X. Z@dAua 2 = E2) kal a1md £€va gUVTOPO NXNTIKO OfJa.

® MovtéAa xwpig 006vn: 10 o@AApa eugaviCetal péow Twv Auxviwv LEDs Ttou
avapBoofrivouv K&Be @opd, KAVOVTAG JIa TTaUon TwV 5 OeUTEPOAETTTWYV (TTaPAdEIyUa:
Error 2 = 800 @Aag— 100N 5 SEUTEPOAETITWV — BUO PAAG — K.ATT....).

Mévo povTéAa pe 086vn

Eugavieral opdAua

lﬁ "EAErXOZ NEPOY"

ME €va oUVTOMO NXNTIKO
onua

(ubvo ot opiouéva povréAa).
E2 (ue 086vn) e éva
OUVTONO NXNTIKO NG

E3 (ue 066vn) e éva
OUVTOMPO NXNTIKG AU

E4 (ue 066vn) pe éva
oUVTONO NXNTIKG CAUA

E8-Ei (ue 066vn) e éva
oUVTONO NXNTIKO GG

OmoiodAmore  dAAo
KWJBIKO (e 066vn)

Znpaoia Kal Avoeig

To wAuvTApIO TIATWYV €V YEMI(El pe vePO

BeBaiwBeite 611 n TTaPOXN VEPOU €gival TEAEIWG AVOIKTA.

BeBaiwBeite 611 0 OWAARVOG TIapoxig vepou Oev eival SITTAWPEVOG 1
OTTAOUEVOG.

BeBaiwbeite 611 0 owAvag amooTpdyyiong BpiokeTal 0T0 OwWOTO

UYog (BA. evéTnTa gykatdoTaong).

KAgiote TNV Tapoxr vepou, EeRIdWOTE TOV €UKAUTITO OWARvVa
TTAPOXAG VEPOU OTTO TO TTiOW HEPOG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWVY Kol
eAEYETE OTI TO QIATPO "Aupou" dev gival PPayuEVO.

To mwAuvTApIO TIATWV deV aTTOOTPAYYiEl TO VEPO

BeBaiwbeite 611 0 owAAvag amooTpdyyiong dev eival Auylopévog,
TTayI0EUPEVOG 1} ATTOKAEIOPEVOG Kal OTI TO GIATPO eV £XEl PPAEEL.
BeBaiwbeite 671 TO O1pSVI BV gival paypévo.

Aiappon vepou

BeBaiwbeite 611 0 owAAvag amooTpdyyiong dev eival Auylopévog,
TTAYIOEUPEVOG 1) ATTOKAEIOUEVOG Kal OTI TO PIATPO dev €xel PPAEEL.
BeBaiwBeite 611 TO G1POVI BtV gival Ppaypévo.

To oToixeio Béppavong vepol dev AeiToupyei cwWoTA A N TTAAKA
@iATpou gival ppayuévn

KaBapioTe TNV TTAGKa @iATpou.

ATTEVEPYOTTOINOTE KA OTTOOUVOEOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTEPIPEVETE £va
Aemrt6.  Evepyomoiote T Oouokeun kal a@AoTE va EekivAoel €va
mpdypaypa. Edv TapouciacTei kol TTEAI TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVIOETE
ateuBeiag pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo ESutrnpétnong Mehatwv.




Mévo povTéAa xwpig 086vn

Edv epgaviatouv duoAeitoupyieg i BAGPBeS katd Tn Asimoupyia €vog TTPOYPAUUATOG, N
€VOEIKTIKI) Auxvia TToU avTIoToIXei aTov €TTIAeyUévo KUKAO Ba avaBoafrvel ypriyopa Kai Ba
QKOUOTEI €va OIAKEKOUMEVO NXNTIKO OAPA. Z€ AUTH TNV TTEPITITWON, OTTEVEPYOTIOINOTE TO
TAUVTAPIO TTIATWVY TTaTWVTag To TTANKTPO "ON/OFF". A@oU eAéyéeTe yia va BeBaiwbeite
OTI n TTAPOX R VEPOU gival AVOIKTH, 0TI 0 CWARVOG ATTOOTPAYYIONG SeV gival AuyIopPéVOg Kal

OT1I TO O1POVI i} Ta PiIATPa BEV gival Ppaypéva, puBpioTe Savd To MAEYPEVO TTPOYPAMMOL
Av TO0 0QAAUa €TTIPEVEL, ETTIKOIVWVACOTE Pe To KEVTpo TeXVIKNAG BorBeiag.

AuTO TO TTAUVTAPIO TTATWY €ival EEOTTAICUEVO PE JIO CUOKEUT AOQAAEiag UTTEpXEIAIoNG N
oTT0ia, O€ TTEPITITWAON TTPOBAAUATOC, EKKEVWVEI AUTOUATA KABE TTEPICOEIn TTOGOTNTA VEPOU.

& NMPOEIAOMNOIHZH:
MNa va efaoc@aliotei n ocwoTh A&IToupyia Tng OUOKEUNG
ao@aleiag utTEPXEIAIONG, CUVIOTOUME va MNV KIVEITAI ) va
MNnVv €x&l KAion To TTAUVTAPIO TTIATWV KATA TN SIAPKEIN TNG
AgiToUpyiag. Xe TEPITITWON TTOU Eival ATTAPAITNTO VA YEIPETE
N va UETAKIVAOETE TO TTAUVTAPIO TIATWY, BERaiwdeiTe OTI O
KUKAOG TTAUONG €ival TTARPNG Kal OTI Bev UTTAPXEI VEPO pECO

OTn OUOKEUN.

AAAa c@daApara
ZOAAMATA

1. Kavéva

TPOypappa
Oev SouAeuel

2. To wAuvTAhpIO
mMAaTwy dev

YEMiCEl pE vEPO

3. To wAuvTApIO
mdarwyv dev
ATTOoTPAYYIdEl
TO VEPO

AITIA
To @ig dev eival ouvdedepévo
oTnv Tpida Toixou
To mAAKTpo O/l dev TTaTABNKE
H mopTa gival avoixtn
Agv £xel pevpa
BAétre onueio 1
H Bpuon vepou cival KAEIOTA
O eUKQTITOG CWAVAG TIAPOXNG
vepoU gival AuyIopévog
To @iATPO TOU GWArVa TTAPOXIG
vepou gival ppaypévo
To @iATpO €ival BPWHIKO
O owAnvag amoaTpdyyiong eivai
Auyiouévog
H 1rpoékTacn Tou cwArva
atrooTpdyyiong dev €ival cwoTa
ouvoedepévn
H olUvdeon €£6dou aTov ToiXO
€ival oTpappévn TTPOG Ta KATW

AYZH

JUVOEOTE TO NAEKTPIKO @IG

MatoTe T0 TTAAKTPO
KAeioTe Tnv oPTO.

‘EAeyxog

‘EAeyxog

Avoiéte Tn Bpucn vepou
E€aAcipTe T AuyiopaTta kai
SITTAWPATA TOU CWARVa
KaBapioTe 10 QiATPO OTO GKPO TOU
OWARva

KaBapioTe 1o @iATpo

E€aAeiyte Ta Auyiopata kai SITTAWpOTa
TOU OWARVa aTrooTPAyyIong
AkoAouBnraTe TIg 0dnyieg yia Tn
owaoTrA oUvdean Tou CWARva
amooTpdyyiong

KaAéoTe €vav eCeIBIKEUPEVO TEXVIKO

OXI TTPOG TO TTAVW



ZOAAMATA

4. To wAuvTApIio

MATWV
aTTooTPAYYIilEl
TO VEPO GUVEXWG

. O1 Bpayioveg

WYEKAOMOU Sev
akouyovTal va
TEPIOTPEPOVTAI

. Z& NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG XWpig
oBovn: pia A
TMEPICOOTEPEG
€VOEIKTIKEG
Auyvigg
avapoofRvouv
ypfiyopa

7. Mdra TAupéva

HOVO eV pépel

8. ATToppuTTaVTIKO

Mn dlavepnuévo n
HEPIKWG
Siaveunuévo

. Napoucia
Agukwv AekéSwv
oTa mdra

AITIA

H 8¢on To1mo8£TNONG TOU
OwAARvVa aTroxéTeuong eival TTOAU
XOMNAQ.

YTrepBoAikn TToodTnTA
QTTOPPUTTAVTIKOU

To oToIXEiO OTTOTPETTEI TNV
TTEPIOTPOPH TWV BPaxIOvVwWV
H TAGKka @IATpapiopaTog kai To
@IATPO €ival TTOAU BPWUIKQ

H Bpuon Trapoxng vepou eivai
QATTEVEPYOTTOINMEVN

BAétTe onuegio 5

To KaTWw PEPOG OTTO TIG KATOAPOAEG
Oev €xel TTAUBET KaAG

O1 Gkpeg aTrod TIG KATGAPOAEG
Oev €xouv TTAUBET KaAG

O1 Bpayxioveg wekaouou
TTAPEPTTOSICOVTAI HEPIKWG

Ta mdra dev £xouv TOTTOBETNOET
owoTd

To AKkpo Tou CWAIVa ATTOXETEUONG
BubiceTal oTo VEPS

Mia egaApévn TTo00TNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU EXEl HETPNOET i
TO OTTOPPUTTAVTIKO €ival TTAAIG Kal
OKANpPO

To katrdki Tou doyeiou aAaTiol
O¢ev KAcivel owaoTd

To mpdypappa TTAUONG Bev gival
QPKETA AETITOUEPES

MayaipoTripouva, mAaTa, okeln,

KATT., epTrodiCouv T0 owaTé dvolyua
TOU IaVOUEN ATTOPPUTTOVTIKOU

To vepd Tou SIKTUOU gival TTOAU

AYZH

2NKWOTE TOV CWANvVa atroaTpayyiong
o€ amoéoTaon TouhdyioTov 40 ekatooTd
a6 To eTTiTTed0 Tou datédou

MeiwaoTe TV TTooOTNTa TOU ATTOPPUTTIAVTIKOU.
Xpnoipotroiate KOaTAAANAO aTTopPUTTAVTIKO

"EAeyxog

KaBapioTe v TTAAGKa @IATpapiopaTog Kai
TO QiATPO

ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN
EvepyotroiioTe Tn Bpuon
ETravaTotmoBeTroTe Tov KUKAO

‘EAeyxog

Ta Kauéva UTTOAEippaTa TPoQiwy
TIPETTEI VO KaBapIoBouv e vepd
TIpIV TOTTO0ETNBOUV 01 KATGAPOAES
OTO TTAUVTHPIO TTIATWV

ETTavaToTroBeTAOTE TIG KATOAPOAES

A@aipéaTe Toug Bpayioveg Wekaopou
EeBidwvovtag Ta Tagiuddia Tou
dakTuAiou Se€160TPOPa Kal TTAUVTE
TOUG KATW OTTO TPEXOUMEVO VEPD
Mnv TotroBeteite Ta MATA TTOAU
KOVTA

To dkpo Tou CWAARVA ATTOOTPAYYIONG
Oev TTPETTEI VA EPXETAI O€ ETTAPY| ME TO
vepd EKKEVWONG

AugnoTe 1o péTpo avahoya pe To
600 BPWHIKA €ival Ta TTAETA 1
aA\GETe atroppuTravTIKG

>@i¢Te TO CWOTA

EmAEETE éva 1oXupdTEPO TTPOY PO

TomroBeTACTE Ta MATA €TOI WOTE VA
unv epTrodidouv To diavouéa

EAéyEre 1o emiredo aAatiou Kal
AapTTPUVTIKOU Kl pUBIOTE. ZE TTEPITITWON
TIOU TO OQAAUQ ETTIUEVEI, ETTIKOIVWVAOTE
e 10 Kévtpo TeXVIKAG BorBeiag

OKANpPo




ZOAANMATA AITIA AYZH

10. ©6pupog Ta mETa XTUTTOUV TO €va TO EAéyETe Eavd tTnv TomoBETNON TWV
KATA TN aA\o TATWY 0TO KAAGO!
Sidpkela Tng Ta epIoTPEPSOpEVA XEQIA XTUTTOUV EAéyEre Eava Tnv ToTroBETNON TWV
mAUong oTa mMaTa TAETWY OTO KOAGO!

A@noTe TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU
TATWY VO TTOPAMEIVEI AVOIXTH GTO

11. Ta midara dev AVETTaPKNAG por aépa T€AOG TOU TTpOYpPApUaTOg TTAUONG
gival evreAwg Y10 Va ETITPEYETE OTA TTIATA VO
oTeyvd OTEYVWOOUV PE QUAIKO TPOTTO

Aeitrel BonONTIKG EEBYGAPOTOG

(AQUTTPUVTIKG) [epioTe TN dlavopéa ToU AaTTPUVTIKOU

ZHM.: >¢ mepimTTwon TTou KATTOId ATTd TIG TTAPATIAVW KATAOTAOEIG £XEI WG ATTOTEAECUA
KOKI ammodoon TTAUCNG i aVETTOPKES EETTAUMA, a@aIpéTE Ta UTTOAgiupaTa Bpwpidg atd Ta
TATA PE TO XEPI KABWG O TEAIKOG KUKAOG OTEYVWHOTOG OKANPAiVEl TN BPwHId, KOBIOTWVTAG
OUOKOAN TNV agaipeon pe emakdAoudn TTAUON.

Edv n OuoAeitoupyia ouveyiCetal, €mKolvwvAoTe Pe To Kévipo TeXVIKAG BorBeiag,
onAwvovtag 10 povtéAo Tou TTAuvTNnpiou TdTwy. Auto BpioKeTal 0TV TTAGKG OTO E£TTAVW
TUAUO TNG €0WTEPIKAG TTAEUPAG TNG TTOPTAG TOUu TTAUVTNPioU MATWY ) aTnv gyyunan. Ol
TTANPoQOpPieg auTég Ba ETITPEWOUV TNV TaXUTEPN KAl ATTOTEAETUATIKOTEPN OpAo.

ZuvioTaTal TTAVTO N Xprion yvAoiwv aviaAAOKTKWVY Trou eival diaBéaipa ota Efouaiodotnuéva
Kévtpa E¢umnpétnong MeAatwy pag.

Bon0sia kai eyyunon

To mwpoidv gival eyyunuévo ammd 1O VOHO KOl CUMQWVA HE TOUG OPOUG Kal TIG
mwpoUTToBécElg TTOU  ava@épovrial OTO  TICTOTOINTIKO  €yyunong Trou
mwepIAaPBAveETal OTO TTPOIOV. TO TCTOTTOINTIKO TIPETTEI VA ATTOONKEVUETAI KAl VA
mapouciddeTal oe g§ouaiodoTnuévo Kévrpo TeXVIKAG BonBelag o tepiTTTwon
avdykng, padi pe Tnv amodeign ayopdg. Mropeite emmiong va eAéygeTe Toug 6poug
KOl TIG OUVBNKEG £yyUNnong oTnv IoToogAida pag.

MNa BonBeia, CUPTTANPWOTE TNV NAEKTPOVIKNH @OPUA N ETTIKOIVWVAOTE Madi pog PE
TOV apIBUO TTOU avaypAa@ETAl oTN OeAida UTTOOTAPIENG TNE ICTOCEAIBAC HOG.

O kataokeuaoTAg armoppitrTel KABe €uBlvn yia Tuxov AdOn ekTUTTWONG O€ QUTO TO
@UAAGDI0. ETiTTA0V, O KATOOKEUAOTHG BIaTnpei To dikaiwua va TTpoRei o€ Tuxdv ahAayég
TTOU KpivovTal XPAGCIYUEG yia Ta TTPoi6vTa Tou Xwpig va aAAGdel Ta BACIKG XOPAKTNPIOTIKA
TOU.




20. NMEPIBAAAONTIKEZ ZYNOHKEZ

Auth n ouokeur €xel cAuUavon
olgowva  Pe TNV EupwTtrdikn
odnyia 2012/19/EE, oxeTkG pe
Ta  amoBANTa  NAEKTPIKOU  Kal
nAekTpovikou e¢otrAiopou (AHHE).
Ta AHHE Tmepiéxouv putroydveg ouaieg
(TTou pTTOpEl VO TTPOKAAEGOUV  APVNTIKEG
OUVETTEIEG YIa TO TTEPIBAAAOV) Kkal Bacikd
eCapTipaTta (TToU MTTOpOUV va
EavaypnoigotroinBouyv). Eivar onuavtiké va
utroBdAoupe Ta AHHE oe €dikn eme€epyaaia,
TIPOKEIPEVOU VO aPaIpoUvVTal KOl EVATTOBETOVTO
OwOoTé OAEG OI PUTTOYOVEG OUCIEG Kal va
diarnpouvTal 6Aa T AVOKUKAWGCIUA UAIKA.

K

O1 18ILTEG pTTOPOUV va  dladpauaTioouv
onuavTiké poo otn dilacedaAion o1 Ta AHHE
Oev Ba armoteAégouv éva TEPIBAAOVTIKG CATNUA,
akoAouBwvTag PepIkoUg Baaikolg Kavoveg:

®Ta AHHE o&ev 0Ba mpémear  va
avTigeTwTidovtal wg OIKiakd améBAnTa.

-
® Ta AHHE B8a mpétmel va mapadidovial oTa

OXeTIKG onpeia TTepIoUNOYIG TTou diayelpiCovTal
ol OAuOI N EYKEKPIUEVOI OpPYQVIOUOI. ZE
TIOMEG XWPEG, yia peyaha AHHE, diatiBetal
uTTNPETia TTEPICUANOYNG aTTd TO OTTITI.

e TOAAEG XWpPEG, OTav TTPOUNBeUETTE UIa
véa Ouokeurp, n  ToAaId  pTopei  va
EMOTPAPEl 0TV TTWAATPIO  €TaIpia  OTAV
Tapadidel TNV Kaivoupyla, Xwpeig xpéwan,
oedopévou OTI n véa eival avtioTolxn O€
KOTNYopia Kal XOpOKTNPIOTIKA e TO TTaAaId.




Dziekujemy za wybor tego produktu. Z
dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i
najlepszy kompletny zestaw domowych
urzadzenh do codziennego uzytku.

Nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje,
aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z
urzadzenia i uzyska¢ wskazoéwki pomocne
w jego wydajnym utrzymaniu.

M’ Do uzywania zmywarki przystgpi¢

dopiero po dokltadnym przeczytaniu
instrukcji. Zalecamy, aby zawsze miec¢
niniejszg instrukcje pod rekg i zachowac
ja w dobrym stanie dla ewentualnych
przysztych witascicieli.

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
dostarczono z niniejszg instrukcja, kartg
gwarancyjng, adresem serwisu i etykietg
sprawnosci energetyczne;j. Kazdy
produkt jest oznaczony niepowtarzalnym,
16-cyfrowym kodem, zwanym réwniez
,humerem seryjnym”, nadrukowanym na
karcie gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
drzwi, po prawej stronie u géry. Kod ten
jest rodzajem dowodu tozsamosci
wiasciwym dla danego produktu, ktérego
nalezy uzy¢ do rejestracji produktu lub w
razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Wsparcia Technicznego.

Rys. A

5<

4—

Spis tresci

1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
2. DOPLYW WODY

3. DODAWANIE SOLI

4

. REGULACJA KOSZA GORNEGO
(TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

. USTAWIANIE NACZYN

6. INFORMACJA DLA LABORATORIOW
BADAWCZYCH

7. DODAWANIE DETERGENTU

8. RODZAJE DETERGENTU

9. DODAWANIE NABLYSZCZACZA
10.CZYSZCZENIE FILTROW
11.PRAKTYCZNE PORADY
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenia te sg przeznaczone do
uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

— Kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

— Kuchnio-jadalnie;

— Przez klientow w hotelach,
motelach i innych otoczeniach
typu mieszkalnego;

— hotelach typu
breakfast”.

,bed and

Inne uzytkowanie urzadzenia niz w
srodowisku  domowym lub w
typowych funkcjach gospodarstwa
domowego, takie jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow lub
przeszkolonych uzytkownikdw, jest
wykluczone nawet w przypadku
wyzej wymienionych zastosowan.
Jezeli urzadzenie bedzie uzytkowane
w sposob niezgodny z powyzszym,
moze to skréciC jego trwatosé i
uniewazni¢ gwarancje producenta.
Jakiekolwiek uszkodzenia urzgdzenia
lub inne szkody lub straty wynikajgce
z uzytkowania niezgodnego z
uzytkowaniem w gospodarstwie
domowym (nawet jesli urzadzenie
znajduje sie w Srodowisku domowym
lub mieszkalnym) nie bedg
akceptowane przez producenta w
najszerszym zakresie dozwolonym
przez prawo

enarynek UE
Urzadzenie moze byé uzywane
przez osoby w wieku 8 lat lub
starsze oraz przez osoby o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, bez doswiadczenia
lub znajomosci produktu, tylko
pod nadzorem lub po uprzednim
przeszkoleniu w zakresie obstugi
urzadzenia, w bezpieczny sposob
ze Swiadomoscig mozliwych
zagrozen.

edlarynkéw poza UE

To urzgdzenie nie jest
przeznaczone do uzytku przez

osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
bedg one nadzorowane Iub
zostang poinstruowane w

zakresie uzytkowania urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

e Dzieci nalezy pilnowac, aby nie
bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci w wieku 3 lat i ponizej
powinny by¢ trzymane z dala
od urzadzenia, chyba ze sg
pod statym nadzorem.

e Jesdli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, nalezy go wymieni¢
na specjalny przewod lub zespdt
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

-
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e Do podtgczenia doptywu wody
nalezy uzywa¢  wylgcznie
dostarczonych  wezy  (nie
uzywac starych wezy).

e Cisnienie wody musi wynosic
od 0,08 MPa do 0,8 MPa.

e Upewnij sie, ze dywany ani
chodniki nie blokujg podstawy
ani zadnego z otworéw
wentylacyjnych.

e Po montazu urzadzenie nalezy
ustawi¢ tak, aby wtyczka byta
dostepna.

e Nie pozostawiaC otwartych drzwi
urzgdzenia w pozycji poziomej,
aby unikngé  potencjalnych
zagrozen (np. potkniecia sie).

e Aby uzyskac¢ wiecej informacji
na temat produktu, sprawdzic
kate danych technicznych,
nalezy przejS¢ na strone
internetowg producenta.

e Maksymalng liczbe kompletow
naczyn podano na odpowiedniej
tabliczce znamionowej dotgczonej
do produktu.

Potaczenia elektryczne i instrukcje
bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie
zasilania i pobér mocy) podane
sg na tabliczce znamionowej
produktu.

eUpewniC sie, Zze instalacja
elektryczna jest uziemiona i
zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami oraz ze gniazdo jest
zgodne z wtyczkg urzadzenia.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody na
osobach lub rzeczach powstale
w  wyniku braku uziemienia
urzadzenia

e UpewniC sie, ze zmywarka nie
przygniata przewodow zasilajgcych.

e Ogolnie rzecz biorgc, nie zaleca

sie stosowania elementow
przejsciowych, rozgateziaczy
potgczen ani przedtuzaczy.

A OSTRZEZENIE:

Urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego
urzagdzenia wyltaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podiagczone do obwodu,
ktory jest czesto wiaczany i
wylaczany przez zakilad
energetyczny.

® Przed czyszczeniem lub konserwacjg
zmywarki  nalezy odtgczyé
urzadzenie od zrodta zasilania i
wytgczy¢ doptyw wody.

e Nie nalezy ciggng¢ za przewdd
zasilajgcy  urzadzenia, aby
odtgczyc je od zrodta zasilania.




& OSTRZEZENIE:

Podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

e Nie wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie czynnikdw atmosferycznych
(deszcz, stonce itp.).

e Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki
moze spowodowac jej
przewrocenie sie.

e Podczas przesuwania nie nalezy
podnosi¢ zmywarki za drzwi;
podczas transportu nigdy nie
nalezy opiera¢ drzwi na wézku.
Zalecamy podnoszenie maszyny
przez dwie osoby.

e Zmywarka jest przeznaczona do
normalnych naczyn kuchennych.
Zabrania sie mycia w zmywarce
przedmiotdw  zanieczyszczonych
benzyng, farbami, $ladowymi
ilosciami stali lub zelaza,
zrgcymi  chemikaliami, kwasami
lub zasadami.

e Jesli w domu zainstalowane jest
urzgdzenie do zmiekczania wody,
nie ma potrzeby dodawania soli do
zmigkczacza w urzadzeniu.

e Jesli urzadzenie ulegnie awarii lub
przestanie dziataC prawidtowo,
nalezy je wylgczy¢, wytgczyc
doptyw wody i nie ingerowaC w
urzadzenie. Naprawy mogg by¢
wykonywane  wytgcznie  przez
Centrum Wsparcia Technicznego i
moga by¢ wykonywane wytgcznie
przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.  Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze zagrazac
bezpieczenstwu urzadzenia.

e Jesli po zdjeciu opakowania
trzeba przesungC urzgdzenie,
nie nalezy go podnosi¢ za
dolng krawedz drzwi. Otworzyc¢
lekko drzwi i podnie$¢ urzadzenie,
chwytajgc za gorng czesé
urzgdzenia.

Naktadajgc oznaczenie C E na
ten produkt, potwierdzamy, na
wlasng odpowiedzialnos¢, peing
zgodnos¢ produktu ze wszystkimi
wihasciwymi wymogami w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia |
ochrony srodowiska, wynikajgcymi
z prawodawstwa europejskiego.

Montaz

eUsungC wszystkie elementy
opakowania.

A OSTRZEZENIE:

Materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac¢ z dala od dzieci.

-
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e Nie montowac, ani nie uzywac
zmywarki, jezeli jest uszkodzona.

® Postepowac zgodnie z instrukcjami

dostarczonymi z produktem.

& OSTRZEZENIE:

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami musza by¢
zatadowane do koszyczka ostra
strong skierowang w dot lub
umieszczone w pozycji poziomej.




2. DOPLYW WODY

Urzadzenie musi byé¢ podiaczone do
sieci wodociaggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych. Nie
nalezy uzywac starego zestawu.

® Elastyczne  przewody odptywowe i
zasilajagce mogg by¢ skierowane w lewo
lub w prawo.

Zmywarke mozna dolaczy¢ do
instalacji wody zimnej lub cieptej pod
warunkiem, ze temperatura wody nie
przekracza 60°C.

® Cisnienie wody musi by¢ w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa.

® Przed przewodem doptywowym do zmywarki
nalezy zainstalowa¢ zawdr odcinajgcy, co
pozwoli odizolowa¢ urzadzenie od instalacii
wodnej w okresach niekorzystania ze
zmywarki (Rys. 1B).

® Zmywarka wyposazona jest w kréciec
gwintowany 3/4” stuzacy do dotgczania do
zasilania wodnego (Rys. 2).

® Przewdd zasilania w wode "A" nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajgcy wode
"B" za pomocg ztgczki 3/4” przy czym
nalezy sprawdzi¢, czy potgczenie jest
szczelne.

® Jesli to konieczne mozna wydtuzyé waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m. W tym celu
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

@ Jesli urzadzenie podtgczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalacji
nie bedgcej w uzyciu od dtuzszego czasu,
zanim zatozymy przewod zasilania w wode
nalezy umozliwi¢ swobodny sptyw wody
przez kilka minut. Unikniemy wtedy
osadzania sie piasku lub rdzy, mogacych
zatkac filtr wejsciowy wody.




Zabezpieczenia hydrauliczne

Wszystkie zmywarki wyposazone sg w
zabezpieczenie przed przepetnieniem,
ktére w przypadku przekroczenia
normalnego poziomu wody na skutek
usterki automatycznie blokuje przeplyw
wody i/lub odprowadza nadmiar wody.

NIEKTORE MODELE mogg by¢ wyposazone
w jedng lub kilka ponizszych funkgciji:

® BLOKADA WODY (rys. 3)
System blokady wody zostat zaprojektowany
w celu poprawy bezpieczenstwa urzadzenia.
System zapobiega zalewaniu, ktére moze
by¢ spowodowane awarig urzadzenia
lub peknieciem gumowych rur, a w
szczegolnosci rury doprowadzajgcej wode.

Sposob dziatania

Wanienka umieszczona na podstawie
urzadzenia zbiera wode i uruchamia czujnik,
ktéry uruchamia zawdr umieszczony pod
kranem i blokuje wode, nawet przy
catkowicie otwartym kranie. Jezeli puszka
»A”, zawierajgca elementy elektryczne jest
uszkodzona, natychmiast wyjgé wtyczke z
gniazdka. Aby zapewni¢ idealne dziatanie
uktadu bezpieczenstwa, waz z puszka ,,A”
nalezy podigczy¢é do zaworu w sposob
pokazany na rys. Weza doprowadzajgcego
wode nie nalezy przecinaé, poniewaz
zawiera czesci pod napieciem. Jezeli waz
nie jest wystarczajgco dlugi do prawidtowego
podigczenia, nalezy go wymieni¢ na
dtuzszy. Waz mozna zaméwi¢ w Centrum
Pomocy Technicznej.

® AQUASTORP (rys. 4):
urzadzenie znajdujgce sie na rurze
doprowadzajgcej wode, ktére odigcza
wode w przypadku przerwania rury. W
tym przypadku czerwony symbol pojawi
sie w okienku ,,A” i konieczna bedzie
wymiana rury. Aby odkreci¢ nakretke,
nalezy nacisng¢ blokade jednokierunkowa

»B”.
o
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® AQUAPROTECT - RURA DOPROWADZAJACA
WODE Z OSLONA (rys. 5):
W przypadku wycieku wody z gtéwnej
rury wewnetrznej ,,A”, przezroczysta
ostona ,,B” zatrzyma wode, umozliwiajac
dokonczenie cyklu mycia. Po zakonczeniu
cyklu nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum
wsparcia technicznego, aby zamoéwié
nowg rure doprowadzajgca wode.




Dotaczenie do odptywu

® Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby go nie zgig¢,
poniewaz mogtoby to zakiécic odptyw
(Rys. 6).

® Przewdd odptywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
Srednicy wewnetrznej i konczy¢ sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

® Aby unikng¢ nieprzyjemnych zapachoéw
zaleca si¢ zainstalowanie syfonu (Rys. 6X).

@ Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzyma¢é go na wysokosci
maksymlinej 85 cm od podtogi. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z serwisem.

® Zagietg koncéwke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(koncowka nie powinna by¢ zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 6Y).

—
o
® \W przypadku instalowania zmywarki pod -

blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno zosta¢ zamocow ane bezposrednio
pod ptyta w miejscu potozonym mozliwie
jak najwyzej (Rys. 62).

® Podczas instalacji urzgdzenia nalezy
upewnic¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.

bl

min 40 an
max. 85 an




3. DODAWANIE SOLI
(Rys. A"1")

® Pojawienie  sie  biatych plam na
naczyniach jest generalnie rzecz biorgc
sygnatem, ze zbiorniczek na sél wymaga

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI
przejs¢ peten cykl mycia lub cykl
MYCIA WSTEPNEGO/ZIMNE PLUKANIE.

uzupetienia. ® Pojemnik na sol ma pojemnos¢ od 1,5 do

® Na dnie maszyny umieszczony jest zbiornik
na sol stuzgca do regeneracji zmiekczacza.

® Nalezy uzywaé wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek. Inne rodzaje soli, zawierajgce
istotne ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uplywem czasu moglyby uczyni¢
nieefektywnym dziatanie uktadu zmigkczania.

® Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy odkreci¢
korek pojemnika znajdujgcy sie na dnie
pojemnika.

® Podczas operacji napetniania moze
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilosé
wody, mimo to nalezy kontynuowaé
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczysci¢
siatke zbierajgc resztki soli i zakrecic¢
korek.

1,8 kg soli: aby do maksimum wykorzystac
urzadzenie nalezy okresowo wypetiac
pojemnik zgodnie z zasadami regulaciji
zmigkczacza zmywarki.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
nalezy napetni¢ =zbiornik solg, a
nastepnie koniecznie dola¢ do petna
wody do zbiornika na sol.




4. REGULACJA KOSZA
GORNEGO (TYLKO W
NIEKTORYCH MODELACH)

® Jezeli talerze 29 do 32,5 cm sg regularnie
uzywane, nalezy je =zatadowa¢ do
dolnego kosza, gdy gérny kosz zostat
umieszczony w potozeniu gornym, szczegolty
(odpowiednio do modelu) podano powyzej:

Typ IIAII:
1.T Obréci¢ przednie bloki "A" do
potozenia zewnetrznego;
2. Wymontowac¢ kosz i zamontowa¢ go w
potozeniu gérnym;
3. Ustawi¢ bloki "A"
potozeniu.

w  pierwotnym

Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowaé do gérnego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu gornym.

Typ IIAII

Typ "B": (TYLKO MODELE Z FUNKCJA EASY CLICK):

1. Wymontowac¢ gérny kosz;
2. Chwyci¢ kosz z obu stron i podnies¢ go
w gore (rys. 1).
Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowaé¢ do goérnego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikéw,
gdy kosz jest w potozeniu gornym.

* W modelach wyposazonych w trzeci kosz,
talerzy majgcych ponad 14 cm $rednicy nie
mozna juz tadowac do gornego kosza.

USTAWIANIE KOSZA W NIZSZYM
POLOZENIU:
1. Chwyci¢ kosz z obu stron i delikatnie
podnies¢ go w gore (rys. 1);
2. Nastepie powoli zwolni¢ kosz w
prawidtowym potozeniu (rys. 2).

UWAGA: NIGDY NIE PODNOSIC ANI NIE
OPUSZCZAC KOSZA TYLKO Z JEDNEJ
STRONY (rys. 3).

OSTRZEZENIE:

Zalecamy regulacje kosza przed zatadowaniem
naczyn.

Typ 'B"

-
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5. USTAWIANIE NACZYN

Wykorzystanie koszyka gérnego

® Kosz gorny wyposazony jest w ruchome
nakfadki zamocowane na bokach kosza.
Naktadki mozna podniesc¢ lub opuscic.

®\W pozycji opuszczonej (A-Al) naktadki
stuzg do ustawienia filizanek, dtugich
sztuécow i tyzek wazowych. Na koncach
nakladek mozna zawiesi¢ kubki w
ksztatcie kilelicha.
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® Radzimy umieszczac¢ talerze o duzych
rozmiarach i srednicy réwnej okoto 26 cm
nieznacznie pochylone do przodu tak,
aby tatwiej mozna byto wstawi¢ koszyk do
wnetrza zmywarki.

®W koszyku goérnym mozna umiesci¢

rézne naczynia, takie jak salaterki i wazy
z tworzywa, ktére najlepiej jest
zablokowa¢ aby strumien wody nie
przewrocit ich.

® Koszyk gorny zostat pomyslany tak, aby
zapewniona byla maksymalna elastycznos¢
wykorzystania. Moze on by¢ wypetniony
samymi talerzami umieszczonymi w dwdch
rzedach, w ilosci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzedach, w ilosci 30
sztuk maksimum lub réznymi naczyniami.

Standardowy zatadunek
pokazany na Rys. 1.

dzienny jest
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AKCESORIA TOTAL CARE
(Dostarczane tylko w niektérych
modelach)

Akcesorium Total Care (rys. 2) pozwala na
bezpieczne ustawienie najdelikatniejszych
naczyn  (krysztatowych, ceramicznych,
zestawOw do herbaty, itp.) bez ryzyka ich
uszkodzenia. Specjalny wspornik i gumowe
akcesorium zapewniajg stabilno$¢ i ochrone
tych delikatnych materiatéw podczas cyklu
mycia.
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Miekkie mocowania gumowe mozna
zdejmowac.




Wykorzystanie koszyka dolnego

® Dolny kosz stuzy do ustawienia garnkow,
patelni, waz, misek, pokrywek, duzych
talerzy ptaskich i gtebokich.

® Sztuéce nalezy umieszczaé w
odpowiednim pojemniku rekojescig
skierowang ku dotowi (rys. 6) i w taki
sposOb aby nie zakiécaty one ruchu
obrotowego ramion zmywarki.

SKLADANE POLKI

Sktadane potki (rys.3 oraz rys.4) mogg byé
dostarczone w dolnym koszu, aby
zoptymalizowa¢ stabilno$¢ naczyn.. Pofki
mogg by¢ podnoszone lub opuszczane w
celu dostosowania ich do niestandardowych
rozmiarow i/lub ksztattow dla zapewnienia

maksymalnej elastycznosci.
% U

i

Przyktad standardowego dziennego wsadu
przedstawiano na rys. 5.

Racjonalne i poprawne utozenie naczyn jest
podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikow zmywania.

Dolny kosz wyposazony jest w ogranicznik
ktory zapewnia bezpieczne wysuwanie
kosza nawet z petnym zatadunkiem. W
celu zaladowania soli, wyczyszczenia
filtra i oczyszczenia zmywarki konieczne
jest catkowite wyjecie kosza.

KOSZYK NA NAKRYCIA
(Dostarczane tylko w niektérych
modelach)
Gorna czes¢ koszyka na sztuéce (nakrycia)

jest zdejmowalna dzieki czemu jest
mozliwos¢ réznych zatadunkéw. (fig.6).

6

Przyktadowe ustawienie kosza na sztuéce
przedstawiono na rysunku 5.

-
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Aby prawidtowo ustawi¢ kosz na
sztuéce, opus¢ przednie skladane
potki, jak przedstawiono narys. 7, aby
zapewni¢ maksymalng stabilnos¢.

& OSTRZEZENIE

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami muszg byé
zatladowane do koszyczka
ostrg strong skierowang w
doét lub umieszczone w
pozycji poziomej.

TRZECI KOSZ - UZYTKOWANIE
(Dostarczane tylko w niektorych
modelach)

Uzyj trzeciego kosza do zatadowania
sztuccdw, jak pokazano na rysunku (rys.8).
Zataduj noze ostrzem w dot.

W razie potrzeby, boczne poiki trzeciego
kosza mogg byé przesuwane Ilub
wyjmowane (rys9) aby stworzy¢ dodatkowa
przestrzen w gérnym koszu na nieporeczne
przedmioty, takie jak kieliszki do wina.

6. INFORMACJA DLA
LABORATORIOW
BADAWCZYCH

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badan poréwnawczych oraz pomiarow
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sg pod
adresem:

testinfo-dishwasher@candy.it

W zapytaniu prosze poda¢ model oraz
numer seryjny urzadzenia (patrz tabliczka
Znamionowa).




7. DODAWANIE DETERGENTU
(Rys.A"2")

Detergent.

Niezbedne jest stosowanie sSrodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania recznego)
nie zawierajg odpowiednich sktadnikéw do
mycia maszynowedo i nie pozwalajga na
poprawne funkcjonowanie zmywarki.

tadowanie detergentu.

Pojemnik na srodek myjacy znajduje sig po
wewnetrznej stronie drzwiczek (Rys. A “2”).
Jesli pokrywka pojemnika jest zamknieta,
wystarczy nacisng¢ przycisk (A) po
zakonczeniu kazdego program zmywania
pokrywka jest zawsze otwarta, gotowa do
nastepnego wykorzystania.

& OSTRZEZENIE

W dolnym pojemniku nie nalezy umieszczaé
naczyn w pozyc;ji, ktéra moze przeszkadzaé
w otwarciu pokrywki pojemnika na
detergent i swobodnemu wydostawaniu
sie detergentu.

Dawki $rodka myjgcego sa roézne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyf. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g srodka myjacego.

Po wilozeniu detergentu do pojemnika
zamkng¢ pokrywe najpierw przesuwajac jg
a potem przyciskajac lekko az do ustyszenia
dzwieku zamkniecia.

Poniewaznie wszystkie srodki myjace sg
jednakowe, nalezy réwniez zapoznac sie z
instrukcjag podang na  opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce ilosci
srodka myjacego mogg niedostatecznie
usungé¢ brud, podczas gdy nadmierna
dawka $rodka myjgcego nie tylko nie
poprawia wynikow zmywania, lecz ponadto
jest zbednym marnotrawstwem.

Odpowiednie dawkowanie srodka do
zmywania stanowi wkitad w ochrone
Srodowiska.




8. RODZAJE DETERGENTU

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzgce od
réznych producentéw rozpuszczajg sie z
rozng predkoscig, zatem uzyte w programach
szybkiego zmywania mogg nie byc¢
skuteczne, gdyz mogg sie nie catkowicie
rozpuscic. Jezeli uzywa sie detergentow w
pastylkach, zalecane jest uzywanie dtugich
programéw zmywania, aby taki detergent
mogt zadziata¢ prawidtowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektow
zmywania nalezy umieszczaé¢ pastylki
detergentowe w pojemniku na detergent
do zmywania a NIE bezposrednio w
komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w temp.
50°C pozwalajg zredukowac szkodliwo$é
tych srodkéw dla srodowiska naturalnego, a
takze chronig naczynia i samg zmywarke.
Programy zmywania w temp. 50°C zostaty
wymyslone po to, aby wykorzysta¢ wtasciwosci
enzymOw do rozpuszczania brudu i aby
uzyska¢ przy temperaturze 50°C takie same
rezulaty zmywania, jak przy temperaturze 65°C.

Detergenty Laczone

Detergenty, ktore zawierajg Srodek nabtyszczajacy
nalezy wktada¢ do pojemnika na detergenty
do zmywania. Pojemnik na nablyszczacz
musi byc oprozniony (jezli tak nie jest
nalezy przed zastosowaniem detergentu
taczonego  wyregulowa¢ do minimum
dozownik nabtyszczacza).

Detergenty tagczone "TABS"

Przy stosowaniu detergentéw taczonych
"TABS" 3w 1,4wl,5w1, itd.) dla ktorych
stosowanie soli lub nabtyszczacza moze

by¢  zbedne, nalezy  rygorystycznie
przestrzegac¢ nastepujgcych zalecen:

®przeczytaC uwaznie i stosowac sie
doktadnie do instrukgji i zalecerr podanych na
opakowaniu detergentu, ktérego mamy uzyc;

® skutecznos¢ detergentéw, ktore nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie¢ w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajgcych rezultatéow zmywania
nalezy zwrdci¢ sie do producenta detergentu.

Nieprawidtlowe stosowanie tych detergentow
moze prowadzi¢ do:

®tworzenia sie osadu wapnia na
naczyniach i we wnetrzu zmywarki;

® zmniejszenia skutecznosci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, ze przy stosowaniu
detergentow "TABS" niepotrzebny jest
sygnalizator braku soli i nabtyszczacza
(dostepny w niektorych modelach).

Jezeli wystapityby problemy ze zmywaniem
i suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac tradycyjnych srodkéw (sol, nablyszczacz,
detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

® napetnic ponownie pojemniki na sol i
nabtyszczacz;

® wykona¢ normalny cykl zmywania z pustg
zmywarka.

Nalezy pamietac ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powroci do dzialania w sposéb

optymalny.




9. DODAWANIE
NABLYSZCZACZA

(Rys. A "3")

Nablyszczacz

Srodek nablyszczajacy, ktéry dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadow.

tadowanie srodka nabtyszczajacego

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje sie zbiornik na srodek nabtyszczajacy
(Rys. A "3"). Aby go otworzy¢ nalezy nacisng¢
go, i jednoczesnie obrdci¢ ku gérze uchwyt
otwierania. Nalezy uzywac¢ tylko $rodkow
przeznaczonych do zmywarek automatycznych.
Mozna kontrolowaé poziom wybtyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

PELNY PUSTY
Odblask ciemny Odblask jasny

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do

Regulator nabtyszczacza (D) zajduje sie
pod pokrywg i mozna obraca¢ go za
pomocg monety. Zalecana pozycja to 4.
Obecnos¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecno$¢ kamienia kottowego Ilub
przez stabszy stopien wysuszenia. Z tego
powodu wazna jest regulacja zuzycia
produktu plukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametrow. W
przypadku, gdy po zakonczeniu zmywania
na naczyniach widoczne sg smugi, nalezy
zmniejszy¢é nastawe regulacji o jedng
pozycje. W przypadku gdy na naczyniach
widoczne sg biate plamy lub aureole, nalezy
o0 jedng pozycje zwiekszy¢ nastawe regulacji.




10. CZYSZCZENIE FILTROW

(Rys. A "4")
Na uktad filtrujgcy sktadajg sie:

A.Maty pojemnik centralny zatrzymujgcy
wigksze czastki;

B.Mikrofiltr umieszczony pod ptlytka,
przechwytujgcy nawet najdrobniejsze
czgstki brudu, zapewniajgc w ten
sposéb doskonate wyptukanie;

C.Plytka filtrujgca wode do zmywania w
sposob ciggty.

® Aby uzyskiwa¢ niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowac i czyscic filtry.

® Aby wyjgc zespot filtrujgcy wystarczy jedynie
uchwyci¢ za raczke i obrdci¢ jg w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazdéwek
zegara (Rys. 1).

® Pojemnik centralny mozna wyjgé, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

® Nalezy wyjac ptytke filtru (Rys. 3) i umyé
wszystko w strumieniu biezgcej wody,
postugujac sie ewentualnie szczoteczka.

® Dla modelu wyposazonego w samooczyszczajacy
sie mikrofiltr konserwacja ogranicza sie
do sprawdzenia zespotu filtrujgcego, ktore
mozna wykonywac co 15 dni. Zaleca sie
mimo wszystko po kazdym zmywaniu sprawdzac,
czy pojemnik centralny i ptytka nie sg zatkane.

& OSTRZEZENIE

Po oczyszczeniu filtrow nalezy sprawdzi¢,
czy sa one poprawnie potaczone ze sobg i
czy plytka jest idealnie umieszczona na
dnie zmywarki. Nalezy dokfadnie wkrecic filtr
w plytke, obracajagc nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara poniewaz niedokfadne potaczenie
zespotu filtrujgcego moze ujemnie
wptynaé na prace zmywarki.

Nie wolno uzywaé zmywarki bez filtrow.




11. PRAKTYCZNE PORADY

Jak postepowaé, by uzyskacé
mozliwie najlepsze rezultaty
zmywania

®Przed utozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyjac¢ resztki jedzenia (kosci, osci,
resztki miesa i warzyw, skorki z owocéw,
wykataczki, niedopatki papierosodw, itd...).
by nie dopusci¢ do =zatkania filtrow,
przewodu odptywowego i dysz ramienia
spryskujgcego, co powoduje zmniejszenie
sprawnos$ci zmywania.

® Nie jest konieczne ptukanie naczyn przed
umieszczeniem ich w zmywarce.

@ Jesli garnki i patelnie sg szczegdlnie
zabrudzone resztkami przypalonych potraw,
radzimy je zamoczy¢ przed zmywaniem.

® Uktadac naczynia otworami ku dotowi.

®\W miare mozliwosci nie dopuszczaé do
wzajemnego dotykania sie réoznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

® Po utozeniu naczyn, sprawdzi¢, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkdd.

® Garnki i inne urzadzenia kuchenne na
ktérych pozostajg przypalone lub przylegaj
gce mocno resztki jedzenia nalezy
zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem srodka
myjgcego do zmywarek.

® Aby najlepiej umyc¢ zastawe srebra nalezy:

a)optuka¢ jg natychmiast po positku,
szczegolnie jesli uzywano jej =z
majonezem, jajkami, ryba, itd...;
b)nie rozpryskiwa¢ na niej Srodkéw
myjacych;

c) nie pozostawia¢ jej w stycznosci z
innymi metalami.

Jak oszczedzaé

Oto kilka  wskazéwek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego $Srodowisku
uzytkowania wiasnego urzgdzenia.

® Zoptymalizuj zuzycie energii, wody i
detergentu, a takze czas pracy poprzez
napetnianie zmywarki do zalecanej
maksymalnej wielkosci wsadu. Oszczedzaj
nawet 50% energii, napetniajgc zmywarke
catkowicie  zamiast uruchamia¢ ja
dwukrotnie z potowg wsadu

® Jesli wykonujemy zmywanie petnego
zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia zaraz
po skohAczonym positku wktadajgc je
etapami i ewentualnie wigczajgc program
ZIMNE PLUKANIE aby zmigkczy¢
zabrudzenia i usungC wigksze resztki
miedzy jednym a drugim zatadunkiem w
oczekiwaniu na petny cykl zmywania.

® W przypadku niezbyt silnego zabrudzenia
naczyh lub matego stopnia wypetnienia
koszykéw nalezy wybraé program
OSZCZEDNY, postepujac zgodnie ze
wskazdwkami zawartymi w liScie programow.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Czego nie wolno zmywa¢é

®Nalezy pamigtaé, ze nie wszystkie
naczynia przystosowane sg do zmywania
w zmywarce, odradzamy wstawianie czesci
wykonanych z materiatéw termoplastycznych,

pokrywek z raczkg drewniang Ilub z
tworzywa, garnkéw z d rewnianymi
rgczkami, naczyn aluminiowych, z

krysztatu lub ze szkta otowiowego, o ile
nie jest to oddzielnie wskazane.

® Niektére motywy dekoracyjne majg
tendencje do blakniecia, dlatego zalecamy
zmy¢ kilkakrotnie jedng sztuke w
zmywarce i dopiero po upewnieniu sie, ze
nie nastepuje odbarwienie zmywac caty
komplet.




® Ponadto zalecamy aby nie zmywaé
zastawy srebrnej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sie, czy mozna je
zmywacé w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie programu

® Aby unikng¢ ewentualnych sladéw kropli
spadajgcych z koszyka gérnego, nalezy
tuz po zmywaniu wyjmowac w pierwszej
kolejnosci koszyk dolny.

@ Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢ drzwiczki
aby utatwic¢ krazenie powietrza i poprawi¢
warunki wysychania.




12. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploatac;ji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odigczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywac tylko szmatki zmoczonej
cieptg wodg, bez $rodkow odttuszczajagcych i
szorstkich.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

® Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwaciji, gdyz zbiornik myjgcy jest
samooczyszczajgcy sie.

® Nalezy okresowo, za pomocag wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowg w
drzwiczkach aby wyeliminowa¢ ewentualne
Slady odpadkow lub srodka do ptukania.

® Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w
celu usuniecia osadu z kamienia i brudu.
Zalecamy przeprowadzanie w regulamych
odstepach czasu cyklu mycia z dodatkiem
specjalnego $rodka do czyszczenia
zmywarek. Podczas operacji czyszczenia,
zmywarka musi by¢ pusta.

® Jesli mimo normalnego czyszczenia plytki
i filtru zauwazamy, ze naczynia lub garnki
nie sg wystarczajgco dobrze zmyte lub
wyptukane, nalezy sprawdzi¢ czy otwory
w obrotowych ramionach spryskujgcych
(Rys. A “5”) nie sg zatkane.

Jesli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokonac tego w sposdb nastepujacy:

1) Aby zdjg¢ ramie goérne nalezy obrocic
ramieniem myjgcym az wpust ustawi
sie w pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchngc je ku gorze

i utrzymujgc nacisk odkreci¢ obracajac
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1) (aby
je zatozy¢ nalezy powtorzyc¢ te operacje
lecz obréci¢ w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjgc
pociggajac je po prostu ku gorze (Rys. 2);

2) Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajgce dysze;

3) Na zakonczenie operacji umiesci¢ ramiona
obrotowe ponownie w tej samej pozycji,
pamietajgc aby w przypadku ramienia
gornego wpust znalazt sie we wtasciwej
pozyciji, dokrecajgc go do oporu.

®\Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodzg one jedynie z
nadmiernego wystepowania w wodzie soli
zelaza.

® W/ celu usuniecia plam, zaleca sie zastosowac
srodek ciemy o bardzo drobnej ziarnistosci.
Nie nalezy stosowaé substancji zawierajacych
chlor ani druciakéw.

O —
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PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkng¢
kurek doprowadzajgcy wode aby odcigc
zmywarke od instalacji wodnej i przycisnaé
przycisk Start/Stop, co zapewni odciecie jej
od zasilania elektrycznego.

Jedli zmywarka ma pozostawaC przez
diuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynno$ci:

1. Wykona¢ program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjacym, co pozwoli odttusci¢ maszyne;

. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;
. Zamkng¢ kurek wejsciowy wody;

. Wypetni¢ odpowiedni pojemnik Srodkiem

do ptukania;

. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone;
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki;

.Jesli maszyna pozostawiona jest w

pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza  doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczeka¢ okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.




14. DANE TECHNICZNE

13. OPIS PANELU

STEROWANIA
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15. WYBOR PROGRAMU |
FUNKCJE SPECJALNE

Opis WYSWIETLACZA

Wyswietlacz przedstawia biezgce informacje
0 dziataniu urzagdzenia.

9 T ? 10 1|1 ll2 13
g zrﬁ?ﬁs 3?’3:2;;‘,—]9
43 2 1

1) WYSWIETLANIE TEMPERATURY
Wskazuje temperature mycia w kazdym
wybranym Progr.ie.

2) WYSWIETLANIE PROGR.U
Wskazuje ustawione Progry mycia,
przedstawia informacje o ustawionych
opcjach, komunikuje bfedy itp.

3) WYSWIETLANIE POZOSTALEGO CZASU
Wskazuje czas mycia w kazdym
wybranym Progr.ie i przedstawia czas
pozostaty do zakoriczenia Progr.u.

4) WSKAZNIK ZAMKNIETEGO DOPLYWU
WODY
Wskazuje na bigd w doptywie wody
miedzy zaworem i zmywarkg (patrz
"ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA").

5) WSKAZNIK "BRAK SOLI"
6) WSKAZNIK "BRAK NABLYSZCZACZA"

7) WSKAZNIK ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi) &

8) WSKAZNIK "OPEN DOOR" ¢=J
9) WSKAZNIKI PROGR.OW

10) WSKAZNIK PROGR.U "Total Care"
Gdy wigczony jest Progr. Total Care,
wigczy sie odpowiedni wskaznik.

11) WSKAZNIK OPCJI "POLOWA WSADU"
@z
U

12) Wskaznik opcji "EXTRA DRY" &
13) WSKAZNIK "ADDISH" ¢

A OSTRZEZENIE

Dotknigcie wyswietlacza w ciagu
pierwszych kilku sekund po podiaczeniu
urzadzenia moze spowodowac przerwanie
procedury autokalibracji, zagrazajac w ten
sposob prawidiowemu funkcjonowaniu
urzadzenia. W takim przypadku nalezy
wyja¢ wtyczke z gniazda i powtorzyc
czynnos¢.

Przycisk WE./WYL. O

Po zakonczeniu cyklu nalezy pamietac
o wylaczeniu urzadzenia przyciskiem
WL./WYL., a nastepnie wyciggnieciu
wtyczki i zamknieciu doptywu wody.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

®Po podtgczeniu urzadzenia do sieci
zasilajgcej i wigczeniu go przyciskiem
Start/Reset, na wyswietlaczu pojawi sie
napis "ENGLISH".

® Urzgdzenie znajduje sie w trybie
ustawiania jezyka.

®\Wybra¢ zadany jezyk, naciskajac
przyciski POLOWA WSADU lub EXTRA
DRY nastepnie potwierdzi¢ wybor,
naciskajgc przycisk "URUCHOM/
ANULUJ".

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
POWITALNY na 5 sekund.

Menu ustawien

W menu ustawien mozna dostosowywac
rézne parametry odpowiednio do potrzeb.
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Dostep do menu ustawien

® Nacisng¢ jednoczes$nie przyciski
"WYBOR PROGRAMU" i "WL./WYL."
przez 3 sekund.

® Napis "USTAWIENIA"
wyswietlaczu.

pojawi sie na

® Nacisngé ponownie przycisk "WYBOR
PROGRAMU", aby element menu pojawit
sie na wyswietlaczu, w nastepujgcej
kolejnosci:
- ODKAMIENIANIE

(aby ustawi¢, zob. odpowiedni rozdziat
w broszurze).

- ZVUKOVA SIGNALIZACE
(aby ustawic, patrz odpowiedni punkt).

- FUNKCJA MEMO
(aby ustawic, patrz odpowiedni punkt).

® Nacisng¢ przycisk POLOWA WSADU
lub EXTRA DRY aby zmieni¢ biezgce
ustawienia.

® Nacisngé ponownie "WYBOR
PROGRAMU", aby przewija¢ pozycje
menu.

® Nacisng¢ jednoczesnie przyciski POLOWA
WSADU i EXTRA DRY. na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Tak/Nie.

Kolejne wiaczenie urzadzenia

Nacisna¢ przycisk URUCHOM/ANULUJ, na
wyswietlaczu pojawi sie Progr. "ECO".

Jezeli wiaczono tryb pamieci, na
wyswietlaczu pojawi sie¢ zapamietany
program.

Zmiana jezyka

® Nacisng¢ jednoczesnie przyciski OPEN

DOOR i POLOWA WSADU przez 5
sekund.

® Napis "ENGLISH" pojawi sie na
wyswietlaczu.

® Wykona¢ czynnosci opisane w akapicie
"USTAWIENIA JEZYKA".

& OSTRZEZENIE

Ta procedura anuluje wszystkie zapisane
ustawienia, a urzadzenie zostanie
zresetowane do ustawien fabrycznych.

—
o
Ustawienia programow

® Otworzy¢ drzwi i umiesci¢ brudne naczynia
w urzgdzeniu.

® Na wys$wietlaczu pojawi sie Progr. "ECO"
lub poprzednio zapamigtany Progr.

8:88 Be"

® Czas trwania zostanie

Progr.u
wyswietlony z lewej strony pierscienia, a
temperatura Progr.u — z prawe;j.

®\Wybra¢ zadany Progr., naciskajgc
przycisk "WYBOR PROGRAMU" kilka
razy.

® Przy wigczaniu okreslonych Progr.0w na
wyswietlaczu wtgczg sie ikony.

® Nacisng¢ odpowiedni przycisk, aby wybraé
opcje (wigczy sie wskaznik).

® Nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".

Gdy drzwi zostang zamkniete, Progr.
uruchomi sie automatycznie. Wyswietlacz
przedstawi czas pozostajgcy do konca
cyklu mycia.

Po wiaczeniu zmywarki zaczekaé kilka
sekund na rozpoczecie dziatania programu.
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Programy "AUTOMATYCZNE"
(tylko niektore modele).

Modele z czujnikiem Smart Loading
(tylko w niektérych modelach).

Program "AUTO CARE", dzigki algorytmowi,
ktory analizuje w czasie rzeczywistym
stopien zabrudzenia naczyn, automatycznie
ustawia idealng temperature i czas mycia,
optymalizujgc zuzycie wody i energii
elektryczne,j.

Modele z czujnikiem zanieczyszczen
(tylko w niektérych modelach)

Zmywarka jest wyposazona w czujnik
zabrudzen, zdolny do analizowania metnosci
wody podczas wszystkich faz Progr.6w
"AUTOMATYCZNYCH" (zob. opis Progr.ow).
Dzigki tej funkcji parametry cyklu mycia sg
automatycznie dostosowywane do rzeczywistego
poziomu zabrudzenia naczyn. Jest tak
poniewaz metnos¢ wody wigze sie z iloscig
zabrudzen na naczyniach. W ten sposob
zapewnione sg doskonate wyniki mycia z
jednoczesng optymalizacjg zuzycia wody i energii.

Programy "IMPULSE"

Progr.y "IMPULSE" wykorzystujg impulsowg
technologie mycia, ktéra ogranicza zuzycie i
halas, i poprawia efektywnos¢.

"Przerywanej" pracy pompy myjacej NIE
nalezy uznawa¢ za wadliwe dziatanie;
jest cechag charakterystyczng mycia
impulsowego i dlatego powinna by¢
uwazana za normalng ceche programu.

ADDISH =% (mozliwos¢ dodawania
naczyn po uruchomieniu programu)

Po uruchomieniu Progr.u mozna otworzy¢
drzwi i doda¢ wiecej naczyn, gdy wigczony
jest wskaznik ADDISH. Urzadzenie zatrzyma
sie automatycznie, a czas pozostaty do konca
cyklu bedzie miga¢ na wyswietlaczu. Zamkng¢
drzwi bez naciskania zadnych przyciskow.
Cykl rozpocznie sie od momentu, w ktérym
zostat przerwany. Gdy ten wskaznik sie
wytgczy, dalsze dodawanie naczyn nie jest juz
zalecane.

Otworzy¢ drzwi powoli i ostroznie, aby
unikna¢ pochlapania woda.

Zdecydowanie odradzamy dodawanie
kolejnych naczyn po wylaczeniu sie
wskaznika dodatkowego mycia, poniewaz
moze to mie¢ wplyw na efektywnosé mycia.

(Tylko modele wolnostojace)
Uruchomiony program mozna przerwac
bez otwierania drzwi, naciskajac przycisk
"URUCHOM/ANULUJ". W tym przypadku
wystarczy nacisnagé ponownie przycisk
"URUCHOM/ANULUJ", aby wznowi¢ cykl
od momentu przerwania.

& OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwiekowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostal jeszcze zakonczony.

Zmiana uruchomionego programu

Aby zmieni¢ lub anulowaé uruchomiony
Progr., nalezy:

® Przytrzymac przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
przez 3 sekundy lub dtuzej. Na wyswietlaczu
pojawi sie "RESETOWANIU" i rozlegnie sie
sygnat dzwigkowy.

® Uruchomiony Progr. zostanie anulowany.

® W tym momencie mozna ustawi¢ nowy
Progr. za pomocg przycisku "WYBOR
PROGRAMU"

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy sprawdzi¢, czy w dozowniku nadal
jest detergent. Uzupetni¢ detergent w
razie potrzeby.

Jesli w trakcie pracy zmywarki nastgpi
przerwa w zasilaniu, wybrany Progr.
zostanie zapisany w pamieci urzadzenia.
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Po przywréceniu zasilania Progr. zostanie
wznowiony od momentu, w ktérym zostat
zatrzymany.

Funkcje programu
(tylko modele wolnostojace)

Podczas pracy Progr.u wyswietlacz przedstawia
nazwe wybranego Progr.u, jego temperature i
czas pozostaty do konca cyklu, ktory jest
automatycznie aktualizowany.

Koniec programu

Co 30 sekund rozlegnie sie 5-sekundowy
brzeczyk (jezeli nie jest wyciszony),
wskazujac, ze Progr. zostat zakonczony.

Jezeli wlaczono funkcje "Open Door",
w fazie suszenia drzwi otworza sie
automatycznie i trzeba bedzie zaczekaé
na sygnat zakonczenia cyklu przed
wyjeciem naczyn.

POWER WASH *&t
(tylko w niektérych modelach)

W  niektérych  Progr.ach (zob. spis
Progr.ow) trzecie ramie myjgce, znajdujgce
sie u dotu zmywarki ("POWER WASH")
réwniez bedzie wtgczone.

Ta funkcja jest idealna do czyszczenia silnie
zabrudzonych talerzy lub garnkéw, ktére
nalezy umiesci¢ w koszu bezposrednio nad
ramieniem "POWER WASH".

/

Przyciski opcji

Przyciski opcji zapewniajg dodatkowe opcje
mycia, umozliwiajgc dostosowanie Progr.6w
mycia (lista Progr.6w, w ktéorych mozna
wigczy¢ kazdg z opcji, znajduje sie w tabeli
w rozdziale 17).

Opcje sg wigczane (lub wylgczane) przed
uruchomieniem Progr.u
odpowiednich przyciskow.
Na wyswietlaczu witgczg sie (lub wytgczg)
odpowiednie wskazniki.

Przyciski opcji nalezy wigcza¢ po wybraniu
Progr.u mycia.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest zgodna
z wybranym programem, kontrolka opcji
miga, a nastepnie gasnie.

Przycisk "OPEN DOOR" ¢{=3
(AUTOMATYCZNE OTWIERANIE DRZWI)
(tylko niektdre modele)

Ta opcja uruchamia specjalne urzadzenia,
ktore uchyla drzwi o kilka centymetréw
podczas lub na zakonczenie cyklu suszenia
(w zaleznosci od Progr.u).

Zapewnia to naturalne i wydajne suszenie
naczyn. Czas trwania wybranego cyklu
automatycznie sie zmieni, aby uzyskac
optymalng temperature dla cyklu ptukania,
CO znacznie ogranicza pobor energii.
Automatyczne otwieranie drzwi pod koniec

fazy  suszenia umozliwia  cyrkulacje
powietrza, eliminujgc ryzyko brzydkich
zapachow.

Gdy otworzg sie drzwi, komunikat "OPEN
DOOR" pojawi sie na wyswietlaczu.

Opcja ta jest automatycznie wigczana w
programie "ECO". W kazdym przypadku
mozliwe jest jej wylaczenie. Funkcja
"Open Door" nie jest dostepna w
programach "SZYBKI 29", "SZYBKI
39™ i "MYCIE WSTEPNE".

za  pomoca [l
o



& OSTRZEZENIE

Jezeli wiaczono te opcje, nie wolno w
zaden sposob zapobiega¢ otwarciu sie
drzwi, ani zamyka¢ ich na site, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia mechanizmu.
Nalezy zapewni¢ wolne miejsce przed
drzwiami, a przed zamknigciem zaczekac,
az urzadzenie otwierajgce zakonczy prace.

Przycisk "POLOWA WSADU" @

(tylko niektére modele)

Jesli trzeba umy¢ tylko kilka naczyn (np.
szklanki, filizanki, talerze), mozna witaczyc¢
opcje "POLOWA WSADU".

W ten mozna oszczedza¢ wode, energig i
czas. Przy opcji "POLOWA WSADU" nalezy
uzywa¢ mniej detergentu niz przy petnym
wsadzie.

Przycisk "EXTRA DRY" @ﬁi

(tylko niektére modele)

Ta opcja pozwala uzyska¢ najwyzszg
wydajnos¢ suszenia, podwyzszajac temperature
wody myjacej podczas ostatniej fazy cyklu mycia.

Wskaznik "BRAK SOLI" S

Gdy wiagczy sie wskaznik nalezy napetnic¢
pojemnik z solg.

Wskaznik "BRAK NABLYSZCZACZA"
Gy wigczy sie wskaznik konczy sie
nabtyszczacz i nalezy go uzupetnic.

Przycisk "OPOZNIONY START" (2

Ten przycisk umozliwia ustawienie czasu
uruchomienia zmywarki, opdzniajgc uruchomienie
o0 czas od 1 do 23 godzin. Aby ustawi¢
opdzniony start, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

® Nacisna¢ przycisk "OPOZNIONY START"
(na wyswietlaczu pojawig sie cyfry "00").

® Ponowne nacisniecie przycisku zwieksza
opdznienie w godzinach (po kazdym
nacisnieciu przycisku opéznienie zwigeksza
sie 0 1 godzine, maksymalnie do 23).

Jesli opdzniony start wiaczono omytkowo,
nalezy naciska¢ przycisk opoznionego
startu, az na wyswietlaczu pojawi sig¢ 0:00
(urzadzenie uruchomi sie bez op6znienia).

® Aby rozpoczaé odliczanie, nalezy nacisng¢
przycisk "URUCHOM/ANULUJ". Wys$wietlacz
przedstawi czas pozostajgcy do konca
Progr.u. Po zakohczeniu odliczania Progr.
uruchomi sie automatycznie.

(Tylko modele wolnostojace)
Dlugos¢ wybranego cyklu pojawi sie
na wyswietlaczu. Po zakonczeniu odliczania
program uruchomi sie automatycznie,
a dlugos¢ wybranego cyklu zostanie
przedstawiona na wyswietlaczu.

Aby anulowac opdzniony start, nalezy:

® Przytrzymac przycisk "URUCHOM/ANULUJ".
przez 3 sekundy Ilub dluzej. Na
wyswietlaczu pojawi sie "ANULUJ" i
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

® Opozniony start | wybrany Progr. zostanie
anulowany.

® Na wyswietlaczu pojawig sie dwie kreski.

® WV tym momencie, aby ustawi¢ zmywarke,
nalezy wybra¢ nowy Progr. i dowolne
przyciski opcji, jak wskazano w punkcie
"USTAWIENIA PROGR.U".

Wyciszony SYGNAL

DZWIEKOWY

sygnat

Fabryczne ustawienie to wigczony sygnat
dzwigkowy.

Sygnat dzwiekowy mozna wyciszy¢é w
nastepujacy sposob:
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Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1.Przytrzymac przycisk "WYBOR
PROGRAMU" i jednoczesnie wigczyé

zmywarke za pomocg  przycisku
"WL./WYL.".
2.Napis "USTAWIENIA" pojawi sie na
wys$wietlaczu.
3.Naciska¢ przycisk "WYBOR
PROGRAMU", az na wysSwietlaczu
pojawi sie opcja "SYGNAL
DZWIEKOWY".

4.Nastepnie nacisng¢ przycisk "POLOWA
WSADU" lub "EXTRA DRY", aby
zmieni¢ ustawienie z TAK. na WNIE.

5.Wyltgczy¢ zmywarke, naciskajgc
przycisk "WL./JWYL.", aby potwierdzi¢
nowe ustawienie.

Aby ponownie wigczy¢ alarm,
wykonac te samg procedure.

nalezy

FUNKCJA MEMO (zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu)

1.Przytrzymac przycisk "WYBOR
PROGRAMU" i jednocze$nie wigczyé
zmywarke za pomocg  przycisku
"WL./WYL.".

2.Napis "USTAWIENIA" pojawi sie na
wyswietlaczu.

3.Naciska¢ przycisk "WYBOR
PROGRAMU", az na wyswietlaczu
pojawi sie "FUNKCJA MEMO".

4.Nastepnie nacisng¢ przycisk "POLOWA
WSADU" Ilub "EXTRA DRY", aby
zmienic¢ Progr..

5.Wytaczyé zmywarke, naciskajgc przycisk
"WL./WYL.", aby potwierdzi¢ nowe
ustawienie.

Aby zmieni¢ zapisany Progr., nalezy wykonac
te same czynnosci.

Wiaczanie lub wytaczanie TRYBU
DEMO (do uzytku wylacznie w
sklepach)

Aktywacja

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wytaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.
o
1. Wigczy¢ urzadzenie za pomocg przycisku
WL /WYL..
2.Nacisngé przyciski "WYBOR

PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesénie przez 5 sekund.

3.na wyswietlaczu pojawi
DEMO AKTYWOWANY".

sie "TRYB

4. Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety
przez 30 sekund, zostanie uruchomiony
Progr. symulujgcy rozpoczecie Progr.u mycia.

Opcje WYBOR PROGRAMU / OPCJE /
OPOZNIONY START sa wilaczone, a
przez naciskanie tych przyciskéw
mozna symulowa¢ dziatanie produktu
bez uruchamiania mycia.

Wytaczanie

& OSTRZEZENIE

Jezeli po zainstalowaniu urzadzenia
dziala prawidlowo, ale cykl mycia nie
uruchamia sie¢ po nacisnieciu przycisku
Start, mozliwe ze nie wylagczono "Trybu
Demo".

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1.Wiaczyé urzadzenie za  pomocag
przycisku WE./WYL.
2.Nacisng¢ przyciski "WYBOR

PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesnie przez 5 sekund.

3.Na wyswietlaczu pojawi sie "TRYB
DEMO WYLACZONY.".
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4.Wytgczy¢ urzadzenie.

BLOKADA PRZED DZIECMI ~®

® Nacisniecie przyciskow EXTRA DRY i
OPOZNIONY START jednoczesnie na
okoto 3 sekundy umozliwia zablokowanie
wszystkich przyciskéw. W ten sposob
mozna zapobiec niepozgdanym lub
przypadkowym zmianom.

® Blokade przyciskbw mozna anulowac
przez ponowne nacisniecie przyciskow
EXTRA DRY i OPOZNIONY START Iub
przez wytgczenie urzadzenia.

W przypadku zaniku zasilania podczas
pracy zmywarki, specjalna funkcja pamieci
zapisuje ustawienia, a po powrocie zasilania
urzadzenie wznawia cykl od miejsca, w
ktéorym zostato wytaczone.




16. ZDALANE STEROWANIE
(WI-FI)

Urzgdzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne sterowanie
urzadzeniem za pomocg aplikacji.

Parowanie urzadzenia z aplikacja

® Pobierz aplikacie hOn na swoje urzadzenie
poprzez zeskanowanie kodu QR:

lub za pomocg linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja hOn jest dostepna na tablety
i smartfony z systemem Android i iOS.

Aby pozna¢ wszystkie szczegoty
funkcji Wi-Fi, mozna zbada¢ menu
aplikacji w trybie DEMO.

® Upewni¢ sie, czy smartfon/tablet jest
potgczony z domowa siecig Wi-Fi.

Czestotliwosé domowej sieci Wi-Fi musi
sie miescic w pasmie 24 GHz. Nie
mozesz skonfigurowa¢ urzadzania, jesli
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w
pasmie 5 GHz.

®\Wigcz BLUETOOTH na
tablecie (jesli jest dostepny).

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli jest juz
utworzony) i sparuj urzgdzenie zgodnie z
instrukcjami  wyswietlanymi na panelu
urzadzenia lub procedurg opisang w
"Skroconych instrukcjach" dostarczonych
wraz z urzgdzeniem.

smartfonie/

®\Wigcz zmywarke, naciskajgc przycisk
WL./WYL. przez 3 sekundy, jesli pojawi
sie takie polecenie w aplikaciji.

® Nacisnij przycisk "ZDALNE STEROWANIE"
przez 3 sek. 2> na wyswietlaczu pojawi
sie  komunikat "REJESTRACJA", a
kontrolka "Wi-Fi" wyfgczy sie.

®\W ciggu 60 sekund naci$nij przycisk
"OPOZNIONY START" i przytrzymaj go
przez 3 sekundy. Wéwczas na

wyswietlaczu przez 5 minut wyswietlany [l
bedzie komunikat "LEATWY", kontrolka jfa®

Wi-Fi zaswieci sie powoli 3 razy, a
nastepnie wytgczy sie na 2 sekundy.

® \Wprowadz hasto do swojej domowej sieci
Wi-Fi w aplikacji i zakohcz procedure.

Pomysine parowanie

®Na wyswietlaczu jeden raz pojawi sie

komunikat "POLACZONA”, po czym
pojawi sie komunikat  "ZDALNE
STEROWANIE", a kontrolka "Wi-Fi"

bedzie nadal si¢ Swieci¢.

® Teraz mozesz sterowaé urzadzeniem z
aplikaciji.

Niepomysine parowanie

Jesli parowanie nie powiedzie sie (lub nie
uda sie w ciggu 5 minut):

®Na wyswietlaczu pojawi sig komunikat
"SPROBUJ PONOWNIE".

® Zmywarka nie bedzie podtgczona.

® Powtorz procedure parowania z poziomu
aplikaciji.

Resetowanie WiFi

W przypadku wystgpienia probleméw lub
zmiany ustawien domowego routera (np.
zmiany nazwy/hasta sieci, dostawcy
Internetu itp.) powtorz procedure
parowania, usuwajgc produkt z aplikacji lub
zmieniajgc w aplikacji poswiadczenia sieci
Wi-Fi z ustawien urzadzenia.
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WLACZANIE ZDALNEGO
STEROWANIA

® Upewni¢ sie, ze router jest wigczony i
potgczony z Internetem.

® Zatadowac¢ zmywarke, doda¢ detergent i
zamkng¢ drzwi.

® \Wigczy¢ urzadzenie za pomocg przycisku
WL./WYL.
Oﬁggisnaé przycisk ZDALNEGO STEROWANIA

S przez 1 sekunde.

® \Wskaznik Wi-Fi zaswieci sie, a komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WL." pojawi
sie na wyswietlaczu.

® Klawisze i przyciski na panelu sterowania
zostang wyfgczone.

.M(O przyciski ZDALNE STEROWANIE

"?, WL./WYL. i "URUCHOM/ANULUJ"
pozostang wigczone.

® Mozliwe jest teraz zarzadzanie
urzgdzeniem poprzez aplikacje.

WYLACZANIE ZDALNEGO

STEROWANIA
®Aby zakonczy¢ tryb  ZDALNEGO
> .
STEROWANIA = podczas cyklu mycia,
nalezy nacisngé przycisk ZDALNE

STEROWANIE na urzadzeniu na 1
sekunde.Wskaznik Wi-Fi zacznie migac,
a komunikat "ZDALNE STEROWANIE
WYL. " pojawi sie na wyswietlaczu. Panel
sterowania urzadzenia zostanie wigczony.
Cykl mycia bedzie kontynuowany normalnie.

® Aby ponownie wtgczy¢ zdalne sterowanie
przez aplikacjg, nalezy nacisng¢ ponownie
; —_
przycisk ZDALNE STEROWANIE % na
1 sekunde, pozostawiajgc drzwi zamkniete.
Wskaznik Wi-Fi zaswieci sie, a komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WL." pojawi
sie na wyswietlaczu. Klawisze i przyciski
na panelu sterowania zostang wytgczone.
M(O przyciski ZDALNE STEROWANIE

"?, WL./WYL. i "URUCHOM/ANULUJ"
pozostang wigczone.

Jesli urzadzenie zostanie wytaczone i
ponownie wiaczone za pomoca
przycisku WL./WYL. lub z powodu
awarii zasilania, gdy wlaczone jest
ZDALNE STEROWANIE i w toku jest
cykl mycia, cykl bedzie kontynuowany

od momentu, w ktorym zostat
przerwany. W tym  przypadku
"ZDALNE STEROWANIE" bedzie
wylaczone.

Otwarcie drzwiczek spowoduje

zablokowanie ZDALNEGO STERO-
WANIA. Aby wznowi¢ sterowanie
z aplikacji nalezy zamkna¢ drzwiczki.

Inny sposéb zakonczenia trybu zdalnego
sterowania

® Nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
na 3 sekundy: kazdy uruchomiony cykl
zostanie anulowany, a urzgdzenie wyjﬂ;\ie

z trybu ZDALNEGO STEROWANIA .
Teraz mozna ustawi¢ nowy cykl
zmywania z panelu sterowania.

Wskaznik potaczenia Wi-Fi
® Ta kontrolka wskazuje stan potagczenia:
- WL.: zdalne sterowanie jest wigczone.

- MIGA POWOLI: zdalne sterowanie jest
wytgczone.

MIGA SZYBKO PRZEZ 3 SEKUNDY,
NASTEPNIE WYLACZONA: urzadzenie
nie moze potgczyé sie z domowg siecig
Wi-Fi lub nie zostato jeszcze potgczone
z aplikacja.

3 WOLNE MIGNIECIA, NASTEPIE
WYLACZONY NA 2 SEKUNDY: reset
sieci Wi-Fi (w trakcie tgczenia z
aplikacjg).

WELACZONY NA 1 SEKUNDE, NASTEPNIE
WYL. PRZEZ 3 SEKUNDY: drzwi sg
otwarte, nie mozna wigczy¢ zdalnego
sterowania.
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17. OPIS PROGRAMOW

Programu Opis

Program do naczyn normalnie zabrudzonych
P1 eco ECO (najbqrdziej e_f_e_ktywny pod wzglede_m {acznggo

N zuzycia energii i wody dla tego rodzaju naczyn).
Program znormalizowany EN 50242.

Cykl kombinowany wodno-parowy. Skuteczny
PARA przy duzym zabrudzeniu. Nie jest wymagane
mycie wstepne garnkéw i naczyn.

P2

@
=

Przeznaczony do zmywania naczyn i garnkéw
UNIWERSALNY codziennego uzytku, normalnie zabrudzonych.

P3

AUTO

. Szybki cykl klasy A do mycia i suszenia.
P4 _—'R3g' SZYBKI 39' Odpowiedni do mycia naczyn do 8 kompletow
naczyn.

Bardzo szybkie zmywanie wykonywane tuz po

y . zakonczeniu positku po podgrzaniu wody
PS5 —RZQ' SZYBKI 29 wskazane do zmywania naczyn dla 6 osob
najwyzej.

Wstepne, krétkie zmywanie wykonywane rano
P6 4444 MYCIE WSTEPNE lub w potudnie, kiedy chcemy przenies¢ gtowne
zmywanie na okres po kolacji.

x Cylkl antybakteryjny, polecany do naczyn (nawet
p7 @( HYGIENE + bardzo zabrudzonych), butelek dla niemowlat itp.

Program odpowiedni do pojedynczego cyklu
mycia Klasy A bardzo delikatnych naczyn,
P8 E%trael TOTAL CARE takich jak naczynia szklane i porcelana.

Odpowiedni do mycia naczyn do 8 kompletow
naczyn.

UNIWERSALNY | Do zmywania codziennego. Dwa ptukania
PLUS koncowe gwarantujg wysoka czystosé.

Po | W=

AUTO

Szybki program do naczyn normalnie
zabrudzonych, do czestego stosowania przy

normalnym zaftadunku. "Program ten jest
AUTO CARE zoptymalizowany dzigki inteligentnemu
czujnikowi, ktoéry  dostosowuje  parametry
zmywania do rzeczywistego zatadunku naczyn.

P10

D

()]

=
AUTO

Program maksymalnie cichy. Idealny do
P11 ’J)’ ULTRA SILENT zmywania nocnego i korzystania z tanszych taryf
energetycznych.

Program przystosowany do zmywania naczyn
delikatnych, zdobionych i z krysztatu. Wskazany

P12 W SZKto do zmywania naczyh w niewielkim stopniu

zabrudzonych, za wyjatkiem garnkow.

Zmywanie z myciem wstepnym
Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkow;j ilosci detergentu (max. 10
gramoéw) bezposrednio do wnetrza zmywarki.
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o - Detergent mycia wstepnego

N - Programy "IMPULSE”
A = Programy "AUTOMATYCZNE" 2 (tylko niektére modele)

- Programy z aktywnym "POWER WASH" (tylko niektdre modele)

N.D.= OPCJA NIEDOSTEPNA
o

1) Z zimng woda (15°C) - Tolerancja +10%-
W przypadku korzystania z cieptej wody czas pozostaly do zakonczenia programu jest
automatycznie aktualizowany podczas jego dziatania. Wartosci mierzone w laboratorium zgodnie z

norma europejska EN 50242 (wartosci mogg sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania).

2 Dziatanie programéw “automatycznych” zostato ulepszone dzieki zastosowaniu czujnika brudu,
ktoéry pozwala dopasowac parametry zmywania do stopnia zabrudzenia naczyn.




18. MODUL ODKAMIENIACZA

W zaleznosci od zrodta, woda zawiera
rozne ilosci kamienia i mineratéw, ktore
osadzajg sie na naczyniach pozostawiajac
biate plamy i $lady. Im wyzszy poziom tych
mineratdw w wodzie, tym twardsza jest
woda. Zmywarka wyposazona jest w
odkamieniacz, ktéry dzieki zastosowaniu
specjalnej soli regenerujgcej dostarcza
zmiekczong wode do mycia naczyn.
Informacje o twardosci wody mozna
uzyskac od firmy wodociggowe;.

Regulacja odkamieniacza

Odkamieniacz moze uzdatnia¢ wode o
twardosci do 90 °fH (skala francuska) lub
50 °dH (skala niemiecka) poprzez 8
ustawien. W ponizszej tabeli przedstawiono
ustawienia dla wody z sieci wodociggowe;j,
ktéra ma by¢ uzdatniana.

Twardosé wody | _ 'z g
58| £8

IS o= S =
= = ~ o2 25
N g g c¢g zE
o © 73] < [ > € S IS
A I 85| ITTo NO n G
3 ﬁ o| B x c 5 O O X
c 2 [ he]
~ -} = o

= c

0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 TAK S3
4* 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 TAK S6
7 61-90 34-50 TAK S7

* Modut odkamieniacza jest ustawiony
fabryczne na poziom 4 (S4), poniewaz
jest to ustawienie odpowiednie dla
wiekszosci uzytkownikoéw.

Ustawi¢ odkamieniacz w zaleznosci od
stopnia twardosci wody w nastepujgcy

sposob:

Zmywarka musi ZAWSZE by¢
wylaczona przed rozpoczeciem tej
procedury.

1. Przytrzymac przycisk "WYBOR
PROGRAMU" i jednoczesnie wigczyc

zmywarke za pomocg przycisku
"WL./WYL.".

2. Napis "USTAWIENIA" pojawi sie na
wyswietlaczu.

3. Naciskaé przycisk "WYBOR
PROGRAMU", az na wyswietlaczu

pojawi sie napis "ODKAMIENIANIE" .

4. Nastepnie naciska¢ przycisk "POLOWA

]
wsabpu" @ ub "ExTRA DRY", &
aby zmieni¢ warto$¢ od S0 do S7.

5. Wylgczyé zmywarke, naciskajgc
przycisk "WL./WYL.", aby potwierdzi¢
nowe ustawienie.

Aby ponownie zmieni¢ ustawienie odkamieniacza,
nalezy wykona¢ te samg procedure.

& OSTRZEZENIE

W przypadku przerwania procedury
wylaczy¢é zmywarke, naciskajac przycisk
"WL./WYL." i zacza¢ procedure od
poczatku (KROKU 1).




19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jezeli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ instrukcje przedstawione ponizej
z praktycznymi wskazéwkami dotyczgcymi rozwigzywania najczestszych probleméw.
Jezeli usterka bedzie si¢ utrzymywaé lub powtarzaé, nalezy sie skontaktowaé¢ z
Centrum Wsparcia Technicznego.

RAPORTY O BLEDACH

-
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® Modele z wyswietlaczem: Btedy sg sygnalizowane przez numer poprzedzony literg
"E" (np. Btad 2 = E2) i krotkim sygnatem dzwiekowym.

® Modele bez wyswietlacza: biagd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod bfedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.).

Tylko modele z wyswietlaczem

Wyswietlany bfad

!" "SPRAWDZ WODE"

z krotkim  sygnatem
dzwigkowym
(tylko niektére modele).

E2 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E3 (z wyswietlaczem)
z krotkim sygnatem
dzwigkowym

E4 (z wyswietlaczem)
z krotkim sygnatem
dzwiekowym

E8-Ei (z wyswietlaczem)
z krotkim sygnatem
dzwigkowym

Wszystkie inne kody
(z wydwietlaczem)

Znaczenie i rozwigzania

Zmywarka nie napetnia si¢ woda

Upewnic sie, ze doptyw wody jest otwarty.

Upewni¢ sie, ze waz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety ani
zmiazdzony.

Upewni¢ sie, ze rura odptywowa znajduje sie na odpowiedniej
wysokosci (patrz rozdziat na temat montazu).

Zamkna¢ doptyw wody, odkreci¢ waz doprowadzenia wody z tytu
zmywarki i sprawdzi¢, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

Zmywarka nie usuwa wody

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Ilub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.
Woda wycieka

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Iub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewni¢ sie, ze syfon nie jest zatkany.

Grzatka wody nie dziata prawidlowo lub ptyta filtra jest zatkana.
Czyszczenie plyty filtra.

Wytacz zmywarki i odtgcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1
minute. Wigcz zmywarke i uruchom program. Jesli btagd znowu sie

pojawi, skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym Centrum
Obstugi Klienta.




Tylko modele bez wyswietlacza

Jesli podczas pracy programu wystapig usterki, lampka kontrolna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi zacznie szybko migac i zabrzmi przerywany sygnat dzwiekowy. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ zmywarke, naciskajgc przycisk WL./WYL.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, czy rura spustowa nie jest wygieta i
czy syfon lub filtry nie sa zatkane, nalezy ponownie ustawi¢ wybrany program.

Jezeli usterka bedzie sie utrzymywaé, nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum Wsparcia
Technicznego.

Zmywarka wyposazona jest w zabezpieczenie przed przepetnieniem, ktére w razie
problemu automatycznie odprowadza nadmiar wody.

A OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidtowa prace urzadzenia zabezpieczajacego
przed przepetnieniem, nie zaleca sie przesuwania ani
przechylania zmywarki podczas pracy. W razie koniecznosci
przechylenia lub przesuniecia zmywarki nalezy upewni¢ sie,
ze cykl zmywania jest zakonczony i ze w urzadzeniu nie

pozostaje woda.

Inne usterki

USTERKA

1. Zaden program
nie dziata

2. Zmywarka nie
napetnia sie
woda

3. Zmywarka nie
odprowadza
wody

4. Zmywarka ciagle
odprowadza
wode

PRZYCZYNA
Wtyczka nie jest podtgczona do
gniazdka
Nie nacisnieto przycisku O/I
Drzwi s otwarte
Brak pradu
Zobacz punkt 1
Zawor wody jest zamkniety
Waz doprowadzajgcy wode jest
zatamany
Filtr weza doprowadzajacego
wode jest zatkany
Filtr jest zabrudzony
Rura spustowa jest zatamana

Przedtuzenie rury spustowej
nie jest prawidtowo podtgczone

Przytagcze wylotowe na Scianie
jest skierowane ku dotowi, a
nie ku gorze

Zbyt niskie potozenie rury
spustowej

ROZWIAZANIE
Podtgczyé wtyczke
Nacisnac¢ przycisk
Zamkna¢ drzwi
Sprawdzi¢

Sprawdzi¢
Otworzy¢ zawér z wodg

Wyeliminowac¢ zatamania weza

Oczyscic¢ filtr na koncu weza

Oczyscic filtr
Wyeliminowac¢ zatamania rury

Postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi podigczenia rury
spustowej

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Rure spustowg podnies¢ na
wysokos$¢ co najmniej 40 cm nad
podtoga




USTERKA

5. Nie stychag, aby

ramiona
natryskowe
obracaly sie

. W urzadzeniach
elektronicznych bez
wyswietlacza:
jeden lub wiecej
wskaznikow
szybko miga

7. Naczynia umyte

tylko czesciowo

. Detergent nie jest
podany lub jest
podany czesciowo

. Obecnos¢ biatych
plam na
naczyniach

10. Hatas podczas

mycia

11. Naczynia nie

sg catkowicie
suche

PRZYCZYNA

Nadmierna ilo$¢ detergentu

Jakie$ naczynie blokuje obrot
ramienia

Ptyta filtracyjna i filtr bardzo
zabrudzony

Zakrecony zawor wody

Zobacz punkt 5

Dno patelni nie zostato dobrze
umyte

Brzeg patelni nie zostat dobrze
umyty

Ramiona natryskowe s3
czesciowo zatkane

Naczynia nie zostaty
prawidtowo zatadowane
Koniec rury spustowej
zanurzony jest w wodzie
Odmierzono niewtasciwg ilo$¢
detergentu lub jest on stary i
zbrylony

Zakretka pojemnika z solg nie
jest prawidtowo zamknigta
Program mycia nie jest dos¢
intensywny

Sztuéce, naczynia, patelnie

itp. uniemozliwiajg otwarcie
dozownika detergentu

Woda z sieci jest zbyt twarda

Naczynia uderzajg o siebie

Ramiona obrotowe uderzajg o
naczynia

Niedostateczny przeptyw
powietrza

Brak nablyszczacza

ROZWIAZANIE

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.
Uzy¢ odpowiedniego detergentu

Sprawdzi¢

Oczysci¢ ptyte filtracyjng i filtr

Wyltaczy¢ urzgdzenie
Otworzy¢ zawor
Ponownie ustawi¢ cykl

Sprawdzi¢

Przypalone resztki nalezy
namoczy¢ przed wiozeniem
patelni do zmywarki

Zmieni¢ potozenie patelni

Zdja¢ ramiona natryskowe,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara i przemy¢ pod biezgcg wodg
Nie umieszczaé naczyn zbyt
blisko siebie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac sie z wyptywajacag wodag
Zwigkszy¢ ilos¢ w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmieni¢ detergent

Dokreci¢ prawidtowo

Wybra¢ intensywniejszy program

Ustawi¢ naczynia w taki sposaéb,
aby nie blokowaty dozownika

Sprawdzi¢ poziom soli i
nabtyszczacza i dostosowac Jezeli
usterka bedzie sie utrzymywag,
nalezy sie skontaktowac z
Centrum Wsparcia Technicznego
Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Pozostawi¢ drzwi zmywarki do
naczyn uchylone na koncu
programu zmywania, aby umozliwié
naturalne wyschniecie naczyn
Napetni¢ dozownik nabtyszczacza

119
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UWAGA: Jezeli kitdrakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje ztg wydajno$sé mycia lub
niewystarczajace ptukanie, nalezy recznie usungé zanieczyszczenia z naczyn, poniewaz
koncowy cykl suszenia utwardza zanieczyszczenia, co utrudnia ich usuniecie podczas
kolejnego mycia.

Jesli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z Centrum Wsparcia Technicznego,
podajgc model zmywarki. Ta informacja znajduje sie na tabliczce umieszczonej w goérnej
czesci wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na gwarancji. Informacje te umozliwig
podjecie szybszych i skuteczniejszych dziatan.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg dostepne w
naszych Autoryzowanych Centrach Obstugi Klienta.

Pomoc i gwarancja

Produkt jest objety gwarancja ustawowg oraz na warunkach okreslonych w
karcie gwarancyjnej dotaczonej do produktu. Karte nalezy przechowywacg i
okazywaé w razie potrzeby w autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego
wraz z dowodem zakupu. Warunki gwarancji mozna réwniez sprawdzi¢ na naszej
stronie internetowe;.

Aby uzyskaé¢ pomoc, nalezy wypetni¢ formularz online lub skontaktowa¢ sie z
nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie
internetowe;.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne bfedy drukarskie w niniejszej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w swoich
produktach zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wtasciwosci
produktow.




20. WARUNKI OTOCZENIA

Niniejsze urzgdzenie jest oznakowane
zgodnie z europejskg Dyrektywg
2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

—
(WEEE).

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

(WEEE) zawiera zaréwno substancje

zanieczyszczajgce, ktére mogg miec

negatywne konsekwencje dla Srodowiska,
jak i podstawowe komponenty, ktére moga
by¢ uzyte ponownie. Wazne jest, aby
WEEE poddano szczeg6lnym zabiegom
majgcym na celu usuniecie i pozbycie sie
wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk i
recykling wszystkich materiatéw.

Prywatne osoby mogg odegra¢ wazng role
w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem Srodowiskowym; to jest:

® WEEE nie moze by¢ traktowany jak
odpad z gospodarstwa domowego;

® WEEE nalezy przekaza¢ do punktow
zbiérki zarzgdzanych przez gmine lub
przez zarejestrowane firmy. W wielu
krajach zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny o duzych gabarytach moze
by¢ odbierany z domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego
urzadzenia, stary sprzet mozna zwrdcié
sprzedawcy detalicznemu, ktdéry musi go
odebra¢ bezpfatnie na zasadzie wymiany
jeden do jednego, o ile jest to sprzet tego
samego typu i pelni takg sama funkcje co
dostarczony sprzet.

-
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Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
product a najlepsi kompletny sortiment
domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.

Starostlivo si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné pouzivanie spotrebiCa
a pre uzito¢né tipy na efektivnu udrzbu.

M Umyvacku riadu pouZivajte iba

po dokladnom pre€itani si tychto pokynov.
Odporu¢ame vam, aby ste mali tato
priru¢ku vzdy po ruke a v dobrom stave v
pripade pouzitia aj buducim vlastnikom.

Skontrolujte, &i je spotrebi¢ dodany spolu
s tymto navodom na obsluhu, zaru¢nym
listom, adresou servisného strediska a
Stitkom energetickej ucinnosti. Kazdy
vyrobok je identifikovany jedineénym 16-
miestnym  kédom, nazyvanym tiez
"sériové Cislo", vytlatenym na zaru¢nom
liste alebo na technickom Stitku
nachadzajuicom sa vo vnutri dveri v
pravom hornom rohu. Tento kéd je druh
identifikaéného preukazu $pecifického
pre dany produkt, ktory budete musiet
pouzit na registraciu produktu alebo ak
budete potrebovat kontaktovat Centrum
technickej pomoci.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tieto spotrebiCe su ur€ené na

pouzitie v domacnostiach a
podobnych prostrediach ako
napriklad:

— kuchynskych priestoroch pre
zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

— farmach;

— Klientmi v hoteloch, moteloch a
inych prostrediach rezidenénych
typov;

— prostrediach typu noclah s
rafajkami.

Rb6zne pouzivanie tohto spotrebica
v inom neZ v prostredi domacnosti
alebo pri beznych upratovacich
Cinnostiach, ako su  napriklad
komercné vyuZitie odbornikmi alebo
vySkolenymi pouZzivatelmi, je vylu¢ené
aj vo vysSie uvedenych prostrediach.
AK je spotrebi¢ pouzivany spésobom,
ktory nie je v sulade s vysSie
uvedenym, méze to skratit Zivotnost
spotrebi¢a a zrusit zaruku u vyrobcu.
Akékolvek posSkodenie zariadenia
alebo iné Skody alebo straty
vyplyvajuce z pouzivania, ktoré nie su
v sulade s domacim pouzivanim (3
ked sa nachadzaju v domacom alebo
rodinnom prostredi), nebudd
vyrobcom akceptované v maximalnom
rozsahu povolenom zakonom.

epre trh v EU
Spotrebi€ mobzu pouzivat osoby
starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami bez
skusenosti alebo znalosti produktu,
iba ak su pod dohlfadom alebo su
poutené o bezpeCnom pouZivani
spotrebi¢a a uvedomuju si mozné
rizika.

epre trhy mimo EU
Tento spotrebi¢ nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenosti a
znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo poucené osobou
zodpovednou za ich bezpeénost.

e Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa so
zariadenim nebudu hrat

eDeti vo veku do 3 rokov by
nemali zostavat sami bez
nepretrzitého dozoru.

e Ak je napdjaci kabel posSkodeny,
musi byt vymeneny za Specialny
kébel alebo zostavu, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
iba hadicové supravy dodavané so
spotrebi¢om (nepoDeti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so zariadenim nebudu
hratuzivajte staré hadicové supravy).
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e Tlak vody musi byt medzi 0,08
MPa az 0,8 MPa.

e Uistite sa, Ze koberce alebo
rohozky neblokuju zakladriu
alebo ventilacné otvory.

e Po inStalacii musi byt spotrebic
umiestneny tak, aby bola
pristupna zastrcka.

e Nenechavajte otvorené dvere vo
vodorovnej polohe, aby ste predisli
potencialnemu  nebezpecenstvu
(napr. zakopnutiu).

e Dalsie informéacie o vyrobku alebo
ohladom technického listu, najdete
na webovej stranke vyrobcu.

e Maximalny pocCet prestierani
najdete na prislusnom typovom
Stitku prilozenom k produktu.

Elektrické pripojenia a
bezpec¢nostné pokyny

e Technické (daje (napdjacie
napatie a prikon) su uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

e Skontrolujte, Ci je elektricky
systém uzemneny a &i spifa
vSetky platné zakony a &i je
zasuvka kompatibilna S
konektorom spotrebica.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost za akékolvek
poskodenie os6b alebo majetku v
doésledku neuzemnenia zariadenia

e Uistite sa, Zze umyvacka riadu
nestlaca napajaci kabel.

e \/o vSeobecnosti sa neodporuca
pouzivat adaptéry, viacnasobné
zastrCky a / alebo predlZzovacie kable.

&VYSTRAHA:

Spotrebi¢ nesmie byt napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako
je €asovac€, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred Cistenim alebo udrzbou
umyvacky riadu, odpojte ju od
elektrickej siete a vypnite privod vody.

o Nevytahujte sietovd  Snuru  ani
zariadenie, aby ste zariadenie odpojili.

AVYSTRAHA:

Pocas prania moze voda
dosahovat’ velmi vysoku teplotu.

e Nenechavajte spotrebi€ vystaveny
prostrediu (dazd,u sinku atd.).

e Sklon alebo sedenie na otvorenych
dvierkach umyvacky méze spdsobit
prevrhnutie.

e Pri presuvani nezdvihajte umyvacku
riadu za dvierka. PoCas prepravy
nikdy neukladajte dvierka na vozik.
Odporu¢ame, aby spotrebi¢ zdvihali
dvaja fudia.
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e Umyvacka riadu je urCena pre bezpeénost, zdravie a zivotné
beZzné kuchynské potreby. Predmety, prostredie podla eurépskych
ktoré boli kontaminované benzinom, pravnych predpisov.
farbou, stopami z ocele alebo
Zeleza, korozivnymi chemikdliami  |n&talacia
kyselinami alebo zasadami, sa

nesm( umyvat v umyvacke riadu. e Odstrarite vSetky sucasti obalu.
e Ak je v domacnosti inStalované c i
zariadenie na zmak&ovanie VYSTRAHA:
vody, nie je potrebné pridavat Uchovavajte obalové materialy
sol na zmakcovac vody. mimo dosahu deti.

o Ak sa spotrebi¢ pokazi alebo
prestane spravne fungovat,
vypnite ho, vypnite privod
vody a nemanipulujte so
spotrebi¢om. Opravy by malo
vykonavat len strediskom
technickej pomoci a mali by

byt namontované iba &VYSTRAHA'
origindlne nahradné diely. NoZe a iné néstroje' s ostrymi

Nedodrzanie tychto pokynov . ., . . AR
o~ - " , CGastami musia byt viozené do
mbéze ohrozit bezpecnost .. . e e
kosika s ich ostrymi castami

spotrebica. ) ,
smerom snadol alebo umiestnené

eAk po odstraneni obalu v horizontélnej polohe.
potrebujete premiestnit zariadenie,
nepokusajte sa ho zdvihnut' za
spodnu cast dvierok. Mierne
dvierka otvorte a zdvihnite
zariadenie drzanim za hornu
Cast.

e NeinStalujte a nepouzivajte
umyvacku riadu, ak je poSkodena.

e Dodrzujte pokyny dodané s
vyrobkom.

Oznacenim tohto produktu

C€ potvrdzujeme na vlastnu
zodpovednost, uplny sulad
tohto produktu so vsSetkymi
prislusnymi poziadavkami na
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2. DODAVKA VODY

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k
privodu vody len novymi hadicami,
ktoré si dodavané ako vybava
spotrebic¢a. Staré hadice privodu vody
nesmu byt’ opat’ pouzivané.

® Napustacia a vypustacia hadica m6ze byt

vedené dolava alebo doprava.

Umyvacka moze byt pripojena bud k
studenej vode alebo teplej vode, ak jej
teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mat minimalnu hodnotu
0,08 MPa a maximalnu hodnotu 0,8 MPa.

® Napustacie hadice musia byt pripojené k
privodnému ventilu, aby bolo mozné
zastavit' privod vody v Case, ked umyvacka
nie je v prevadzke (obr. 1B).

® Umyvacka je vybavena privodnou hadicou
vody s koncovkou so zavitom 3/4" (obr. 2).

® Privodnd hadica vody ,A“ musi byt
naskrutkovana na kohutik privodu vody
»B*“ pomocou koncovky 3/4", uistite sa, Ci
je koncovka riadne dotiahnuta.

® Ak je to potrebné, mdze byt privodna
hadica vody prediZené az na 2,5 m. Pokial
mate takuto poziadavku, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

® Ak je umyvacka pripajana k novému

rozvodu vody, alebo k dihsie
nepouzivanému rozvodu, nechajte
niekolko minut odtekat vodu, kym

pripojite napustaciu hadicu. Zabranite
tym zaneseniu filtraéného sitka pri
napustacom ventile umyvacky vapenatymi
usadeninami.




Hydraulické bezpeénostné
zariadenia

VSetky umyvacky riadu su vybavené
ochranou proti preteceniu, ktora pri
prekroéeni normalnej hladiny vody
spbsobenej poruchou, automaticky
blokuje tok vody a / alebo odvadza
nadbytoéné mnozstvo vody.

NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

® BLOKOVANIE VODY (obr. 3)

Systém vodného blokovania bol navrhnuty
tak, aby zlepSil bezpecnost vasho
spotrebi¢a. Systém zabranuje zaplave,
ktord& mdze byt spdsobena poruchou
spotrebiCa alebo v dbsledku zlomenia
gumovych hadic a najma na hadiciach
uréenych na privod vody.

Ako to funguje

Zachytna vafa umiestnena na spodnej €asti
spotrebi¢a zhromazduje akykolvek mozny
unik vody a ovlada senzor, ktory aktivuje
ventil  umiestneny  pod  vodovodnym
kohutikom a zablokuje akukolvek vodu,
dokonca aj s uplne otvorenym kohutom.

Ak Gast znazornena vo vyreze obrazku "A"
je poskodena, ihned vytiahnite zéstr¢ku zo
zasuvky.

Aby sa zabezpeCil dokonaly chod
bezpecnostného systému, vid hadica s
vyrezom obrazku "A", hadica by mala byt
pripojena k vodovodnému kohutiku, ako je to
znazornené na obrazku.

Hadica na privod vody by sa nemala rezat,
pretoze obsahuje Zivé elektrické Casti. Ak
nie je hadica dostatoéne dlha na spravne
pripojenie, musi byt nahradend dlhSou.
Hadicu mbzete ziskat zo servisného
strediska.

® AQUASTOP (obr. 4):

je zariadenie umiestnené na privodnej
hadici, ktora zastavuje tok vody, ak sa
hadica poskodi; v tomto pripade sa v
okne "A" objavi Cervend znacka a
hadica sa musi vymenit. Ak chcete
odskrutkovat maticu, stlate zariadenie
jednosmerného zamku "B".

® AQUAPROTECT - DODAVKA hadice S
OCHRANOWU (obr. 5):
Pri Gniku vody z primarnej vnuatornej
hadice "A", priehfadny ochranny obal
"B" bude obsahovat vodu, ktora umozni
ukon&enie umyvacieho cyklu. Na konci
cyklu kontaktujte servisné stredisko, aby
ste vymenili starG za novu privodnu
hadicku.
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Pripojenie vypust'acej hadice

®\/ypustaciu hadicu je najvhodnejsie
pripojit k pevnému odpadovému potrubiu
(obr. 6). Dbajte na to, aby hadica nebola
nikde ,prelomena“.

® Odpadoveé potrubie by malo byt vyustené
najmenej 40 cm nad podlahou a musi
mat vnutorny priemer najmenej 4 cm.

® Je vhodné, aby bol na tomto odpadovom
potrubi sifén pre zamedzenie Uniku pachu
(obr. 6X).

® Ak je to potrebné, mdze byt vypustacia
hadica prediiené az na 25 m, je
maximalna vyska od podlahy mdze vsak
byt najviac 85 cm.

® Ak mate taku poziadavku, kontaktujte
servisné stredisko. Vypustaciu hadicu
mbzete taktiez zavesit cez okraj drezu
pomocou prilozeného plastového obluku.
Koniec hadice nesmie byt ponoreny do
vody, aby nedoslo k jej spatnému nasatiu
do umyvacky pri jej prevadzke (obr. 6Y).

® Ak inStalujete spotrebi€ pod pracovnu
dosku, obluk vypustacej hadice musi byt
zaveseny na stene v €o najvySSej polohe
(obr. 62).

® Skontrolujte eSte, ¢i nie je privodna a
vypustacia hadica nikde ,prelomend®“.




3. PLNENIE SOLOU
(Obr. A "1")

®\/yskyt bielych 8kvin na riade je
vSeobecne varovnym signalom, Ze je
potrebné doplnit zasobnik soli.

®Na dne umyvacky je zasobnik na sol,
ktora regeneruje zmakc&ovac.

® PouZivajte len Specidlne soli urCené pre
umyvacky riadu. Iné druhy soli obsahuju
malé mnozstvo nerozpustnych c¢astic,
ktoré by mohli dlhodobym p&sobenim
zhorsit’ u€innosl zmakc€oveéa vody.

® Pre naplnenie zasobnika musite najskor
odskrutkoval jeho veko na dne vane
umyvacky.

® Ak naplfate zasobnik prvykrat, je potrebné
najskér do zasobnika naliat vodu. Pri
plneni preteCie menSie mnoZstvo vody,
pokracujte vSak v plneni dovtedy, pokial
nebude zasobnik Uplne plny. Po jeho
naplneni vydcistite vnuatorny priestor od
zvySkov soli a opat dotiahnite veko
zésobnika.

Po naplneni soli MUSITE spustit kompletny
Cistiaci cyklus alebo program PREDUMYTIE.

® Do zasobnika sa vojde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pre dobré vysledky umyvania je

potrebné zasobnik obcas opat naplnit

solou. Spotreba soli zavisi od nastavenia
zmak&ovaca podfa tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdSia, tym je vacsia spotreba soli.

Po instalacii umyvacky uplne napliite
zasobnik pre sl a az potom pridajte
vodu az po okraj otvoru na plnenie
zasobnika.
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4. NASTAVENIE HORNEHO
KOSA (LEN U NIEKTORYCH
MODELOV)

® Ak sa bezZne pouzivaju dosky s rozmermi
29 cm az 32,5 cm, vilozte ich do
spodného kosa po umiestneni horného
koSa do hornej polohy, ako je uvedené
nizSie (podla modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predné bloky "A" smerom von;

2. Odstrante k6$ a znovu ho nastavte do
hornej polohy;

3. Vratte bloky "A" do pévodnej polohy.

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemdze byt vlozeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemdzu byt pouzité, ked
je kéS v hornej polohe.

Typ A"

Typ "B": (LEN MODELY S LAHKYM ZAKLIKNUTIM):

1. Odstrarite horny kés;
2. Drzte ké6$ na oboch stranach a zdvihnite
ho nahor (obr. 1).

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemdze byt vloZzeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemdzu byt pouzité, ked
je kds v hornej polohe.

* Pri modeloch vybavenych tretim koSom
uz nie je mozné vloZit do horného kosa riad
s priemerom viac ako 14 cm.

NASTAVENIE KOSA DO SPODNEJ
POLOHY:
1. Drzte kéS na oboch stranach a jemne
ho zdvihnite nahor (obr. 1);
2. Potom ho pomaly uvolnite pustenim do
spravnej polohy (obr. 2).

Pozn.. NIKDY NEZDVIHAJTE ALEBO
NEUSADZUJTE KOS LEN Z JEDNEJ
STRANY (obr. 3).

VYSTRAHA:

Pred vloZenim riadu odpord¢ame nastavit kos.

Typ IIBII




5. ROZLOZENIE RIADU

Pouzivanie horného kosa

®Horny k&5 je vybaveny pohyblivymi
podstavcami pripevnenymi k bocnej
stene, ktoré moézete umiestnit do 4

pozicii.

@V zniZenej pozicii (A-Al) sluZia podstavce
pre Salky z kavy, dlhé noze a varechy.

® Odporu¢ame ukladat velké taniere (okolo
26 cm) mierne naklonené dozadu, aby sa
ulah&ilo zasunutie koSa do umyvacky
riadu.

® Do horného koda mdzZete taktiez ukladat
kompotové misky a iné misky z umelej
hmoty. Odporu¢ame ich po ulozZeni zaistit
tak, aby ich tlak striekajucej vody
neprevratil.

® Horny k6S je navrhnuty tak, aby umoznil
ulozenie maximalneho mnozstva réznych
druhov nadob, napr. 24 tanierov v dvoch
radach, asi 30 poharov v piatich radach
alebo zmes rézneho riadu.

Bezna denna napli je zobrazena na obr. 1.

—_
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PRISLUSENSTVO  CELKOVA
STAROSTLIVOST
(Dodava sa iba s niektorymi

modelmi)

PrisluSsenstvo Total Care (obr.2) vam
umozhuje bezpecné umiestnenie
najhaklivejSich riadov (kristal, keramika,
Cajové supravy atd.) bez rizika poskodenia.
Specialna podpora a gumené prisluSenstvo
poskytuju tymto krehkym materidlom pocas
cyklu umyvania stabilitu a ochranu.
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Mikké gumové drziaky moézu
odstranené.

byt’

Pouzivanie spodného kosa

®Do spodného koSa sa ukladaju hrnce,
panvice, polievkové misy, kompotové
misky, pokrievky, servirovacie nadoby, plytké
taniere, polievkové taniere a naberacky.

® Pribory ukladajte do koSika z umelej
hmoty. Vlozte koSik na pribory do
spodného koSa (obr. 6) a uistite sa, zZe
ulozené pribory nezasahuju do priestoru
otacajucich sa ramien.

SKLADACIE POLICE

V dolnom koSi mdézu byt umiestnené
skladacie police (obr.3 a obr.4), ktoré
optimalizuju stabilitu riadu. Regaly mozete
zdvihnut alebo sklopit' tak, aby vyhovovali
nestandardnym velkostiam a/alebo tvarom,
aby sa zaistila maximalna flexibilita.

131

A
wn



KOSIK NA PRIBORY
(Dodéava sa iba s niektorymi
modelmi)

S I T

'J _ I, Horna cast koSa na pribory mdze byt
14 =l f vybratd, aby boli umoznené rézne spdsoby

naplnenia umyvacky (obr. 6).

6

T
I

J Priklad umiestnenia stojanu na pribory je
uvedeny na obrazku 4.

Priklad Standardného denného zataZenia je
znazorneny na obr. 5.

Spravne a raciondlne ukladanie riadu je
zakladom dobrych vysledkov umyvania.

Spodny kos je vybaveny zarazkou, pre gpravne umiestnenie kosa
ktora zaistuje bezpecné vytiahnutie

kosa aj ked je celkom naplneny. na prl'bory sklopte predné
Pokial budete dopinat sof, alebo ked sklopné priecky, ako je to

budete vykonavat’ pravidelni udrzbu, znazornené na obr. 7 aby sa
je potrebné kos celkom vybrat'. - . .
zabezpecila maximalna stabilita.
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6. INFORMACIE PRE

/N vysTRAHA TESTOVACIE

NozZe a iné nastroje s ostrymi LABORATORIA

castami musia byt, vlozené Potrebné  informéacie na  vykonanie
do kosSika s ich ostrymi porovnavacich testov a testov hlucnosti
¢astami smerom snadol alebo (Podla normy EN) si vyZiadajte na

. , . , . nasledujlcej adrese:
umiestnené v horizontalnej o .
polohe. testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo umyvacky riadu (vid vyrobny $titok). wn
POUZITIE TRETIEHO KOSA
(Dodava sa iba s niektorymi

modelmi)

Treti k6S pouzivajte na pribory tak, ako je to
zobrazené na obrazku (obr.8). Noze
ukladajte ostrim nadol.

Ak je to potrebné, bocné police tretieho
koSa mézete zasunut alebo vybrat (obr.9)
a vytvorit v hornom kosi dalSi priestor pre
neskladné predmety, ako su pohare na
vino.




7. PLNENIE UMYVACIEHO
PROSTRIEDKU

(Obr. A "2")
Prasok

DOLEZITE

Je potrebné pouzivat’ len Specialne
Cistiace pripravky pre umyvacky riadu, €i
uz praskové, tekuté alebo vo forme tabliet.

Nevhodné pripravky (ako napr. pre ru¢né
umyvanie riadu) neobsahuja potrebné
prisady pre pouzitie v umyvackach a
neumoziuju preto spravnu funkciu tychto
spotrebic¢ov. Chybou je aj vysoka penivost
pripravkov na ruéné umyvanie.

Plnenie zasobnika na Ccistiaci
pripravok

Zasobnik na Ccistiace pripravky je na
vnutornej stane dvierok (obr. A ,,2%). Ak je
veko zasobnika zatvorené, je potrebné
stlacit’ tlacidlo (A), aby sa otvorilo. Na konci
kazdého umyvania zostava veko vzdy
otvorené a pripravené na dalSie pouzitie
umyvacky.

& VYSTRAHA

Do spodného kosa nekladte riad do
takej pozicie, ktora by branila otvoreniu
zasobnika, alebo by branila uvolneniu
Cistiaceho prostriedku do priestoru
umyvacky.

Mnozstvo Cistiaceho pripravku sa davkuje
do zasobnika podla miery znecistenia
umyvaného riadu a taktiez podfa druhu
riadu. Odpora¢ame davkovat 20+30 g
pripravku do priehradky zasobnika na
umyvanie (B).

Po vlozeni (distiaceho prostriedku do
zasobnika najskor zatvorte kryt, potom ho
zasufite (1) a nakoniec nan jemne zatlacte
(2), kym nebudete pocut jeho zaskoCenie.

PretoZze nie su vSetky Cistiace pripravky
rovnaké, pozorne si precitajte pokyny na
jeho obale. Radi by sme vas upozornili, ze
malé mnozstvo Cistiaceho  pripravku
nezaisti dostatoéné umytie riadu, zatial ¢o
velmi velké davkovanie nielen ze nezlepSi
vysledky umyvania, ale je taktiez zbyto€nym
plytvanim.

DOLEZITE

Nepouzivajte nadmerné mnozstvo
Cistiacich pripravkov, aby ste zbyto¢ne
nezhorsovali stav Zivotného prostredia.




8. DRUHY UMYVACICH
PROSTRIEDKOV

Tableta na umyvanie

Tablety na umyvanie od réznych vyrobcov
maju rozdielny ¢as rozpustania, preto
nemusia byt pri rychlejSich programoch
uplne G¢€inné, vzhfadom k tomu, Ze neddjde
k Uplnému rozpusteniu tablety. Ak sa
pouzivaju tieto tablety, odporiu¢a sa vzdy
nastavit dIh8i program tak, aby sa tablety
dokonale rozpustili.

DOLEZITE

Pre dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania, MUSIA byt tablety umiestnené
v zasobniku na ¢Cistiaci prasok a NIE
priamo v umyvacke (vani).

Koncentrat na umyvanie

Cistiace koncentraty so znizenou zasaditostou a
s prirodnymi enzymami, kombinované s
Cistiacimi programami pri 50°C maju mensi
Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a su
SetrnejSie k umyvacke aj riadu. Programy
umyvania pri 50°C boli navrhnuté tak, aby
umoznili enzymom Uplne rozpustit necistotu.
Pri pouziti koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov pri  programe 50°C teda
dosiahnete rovnaké vysledky ako pri pouziti
programu pri 65°C bez pouzitia koncentrovanych
Cistiacich prostriedkov.

Kombinované tablety

Tablety, ktoré obsahuju taktiez lestidlo,
musia byt vloZzené do z&sobnika pre
umyvanie. Zasobnik na lestidlo musi byt
prazdny (ak nie je, skoér ako pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovac
lestidla na minimalnu davku).

Kombinované distiace prostriedky
"TABS"

Pri.  kazdom pouziti kombinovaného
Cistiaceho prostriedku "TABS" (,3 in 1,4
in 1,5 in 1“ atd.), pri ktorom by bolo
pouzitie soli a/ alebo lestidla zbytocné,
dodrziavajte prosim nasledujuce varovania:

® pozorne si pre€itajte a dodrziavajte navod
na obsluhu a upozornenia uvedené na
baleni kombinovaného Cistiaceho prostriedku,
ktory chcete pouzit;

® ucinnost prostriedkov, ktoré nahradzuju
pouzitie soli zavisi na tvrdosti vody, ktora
je do umyvacky privadzana. Skontrolujte,
¢i je tvrdost vody v rozsahu, ktory je
uvedeny na baleni Cistiaceho prostriedku.

V pripade, ak by ste s tymto typom
tablety nedosiahli uspokojivé vysledky,
obrat'te sa na vyrobcu tabliet.

Nespravne pouzitie tychto kombinovanych
Cistiacich prostriedkov by mohlo spdsobit:

® ukladanie vodného kamerfia (vapnika) ako
v umyvacke, tak aj na riade;

® zhorSenie kvality suSenia alebo umyvania
riadu.

DOLEZITE

Na reklaméacie, ktoré by sa mohli
priamo tykat nespravneho pouzitia
tychto vyrobkov, sa nevzt'ahuje ziadna z
Casti zaruky.

Pri pouzivani tabliet "TABS" nevenujte
pozornost’ blikajucim indikatorom soli a
lestidla (len pri niektorych modeloch).

Ak sa vyskytnu problémy pri pouzivani
tabliet, odporu¢ame Vam, aby ste sa vratili
k tradi€nym vyrobkom (sol, lestidlo, prasok).

V tomto pripade odporucame:
® naplnte zasobnik na sol a na lestidlo;

® spustte bezny cyklus umyvania bez riadu.

V pripade, ak sa vratite k tradi€nému
spdésobu umyvania, bude potrebnych
niekolko cyklov umyvania, kym sa systém
odvépnenia vody vrati k optiméalnej hodnote.

A
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9. PLNENIE LESTIDLA ; A “3"
(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato prisada, ktora je automaticky pridavana
pri poslednej faze oplachovania, umozriuje
jednoduchS$ie oplachovanie a zamedzuje
tvorbe 8kvin a matnych usadenin.

Plnenie zasobnika pre lestiace
pripravky

Na Tlavej strane zasobnika pre Cistiaci
prostriedok je zasobnik pre lestiaci prostriedok,
ktory zvySuje lesk riadu (obr. A ,,3“). Kryt
otvorite tak, Ze zatladite na zasobnik a
suCasne vytiahnete =zatvaraciu zapadku
smerom hore. Na oplachovanie pouzivajte
vzdy len prisady vhodné pre automatické
umyvacky. Mnozstvo leStiaceho prostriedku
je mozné skontrolovat’ na optickom ukazovateli
(C), ktory je umiestneny na davkovacom zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

Nastavenie davkovania lestidla
(od 1do 6)

Ovladac (D) je umiestneny pod krytom a je
s nim mozné otoCit pomocou mince.
Odporuc¢ana poloha je 4. PootoCenie na
pozadované nastavenie je mozné vykonat
pomocou mince. Odporu¢ame nastavenie
do polohy 3. Vapnik obsiahnuty vo vode v
znacnej miere vytvara Smuhy pri suSeni. Je
preto potrebné nastavit davkovanie leStiaceho
pripravku na dosiahnutie dobrych vysledkov D
umyvania. Ak sa po skon&eni umyvania

vytvaraju na riade ,pasiky”, znizte nastavenie o

jednu polohu. Ak sa tvoria ,biele Skvrny*,

zvyste davkované mnozstvo lestidla o jednu

polohu.




10. CISTENIE FILTROV

(obr. A "4") Nikoli ne pomivajte brez filtrov!
Filtrany systém sa sklada z nasledujucich Casti:

A. filtra€ny kosSik na zachytenie vacsich Eastic;

B.mikrofilter, ktory je umiestneny pod
filtraGnym tanierom a zachytava najjemnejSie
Castice na dosiahnutie perfektného oplachnutia;

C.filtracny tanier nepretrzite filtrujuci
cirkulujuci Cistiaci roztok.

® Aby sa vzdy dosiahli vyborné vysledky
umyvania, je potrebné po kazdom umyti
riadu skontrolovat a vygistit filtre.

® \/ybratie filtracnej jednotky vykonate tak,
Ze pootoCite rukovatou koSika proti
smeru hodinovych ruciciek (obr. 1).

®Pre jednoduchS$ie Cistenie je centralny
kosSik odnimatelny (obr. 2).

® \/yberte filtracny tanier (obr. 3) a cely ho
oplachnite pod striekajlicou vodou. Ak je
to potrebné, pouzite malu kefku.

® Mikrofilter je samodistiaci, jeho udrzba je
obmedzena len na kontrolu kazdé dva
tyzdne. V pripade potreby ho oplachnite
pod te€ucou vodou alebo pomocou jemnej
kefky. Po kazdom umyti odpord¢ame
prekontrolovat filtraény koS$ik a tanier, Ci
nie su zanesene. 3

& VYSTRAHA

Po kazdom cisteni filtrov skontrolujte,
Ci je vSetko spravne namontované
spat’ a ¢i je filtracny tanier dobre
usadeny na dne umyvacky. Presvedcite
sa, Ci je centralny filtracny koSik spravne
zaisteny vo filtracnom tanieri pootoc¢enim v
smere hodinovych rucéi¢iek. Len spravne
usadena filtracna jednotka moze
zabezpecdit' pozadované vysledky tohto
spotrebica.




11. PRAKTICKE RADY

Ako dosiahnete Usporu

Ako dosiahnut’ naozaj dobré Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

vysledky umyvania

® Dosiahnite najlepSie vyuZitie energie,

®Pred vloZzenim riadu do umyvacky
odstrante najskér rézne zvySky jedla
(kosti, Skrupiny, kusky mésa alebo
zeleniny, usadeninu kavy, Supky z ovocia,
zubné Sparadla, nedopalky cigariet atd.),
ktoré by mohli upchat filtre, vypustanie
vody a trysky ostrekovacich ramien a
znizit tak ucinnost umyvania.

® Preto je vhodné riad so zvySkami jedal
oplachnut pred vlozenim do umyvacky.

®Ak maju hrnce a pekate na sebe
pripalené alebo pripecené zvysky jedla, je

vody, umyvacieho prostriedku a casu
pouzitim odporucaného mnozstva
naplnenia. USetrite 50 % energie
umyvanim pri plnom naplneni namiesto 2
umyvani pri polovicnom naplneni.

® Ak chcete vyuZit' Uplne priestor na umyvanie

riadu v tejto umyvacke, oplachnite riad
ulozend po kazdom jedle programom
,LPREDUMYTIE®. Tym ddjde k odmoceniu
zaschnutych zvySkov jedla a odstraneniu
vacsich Castic jedla z novo vlozeného
riadu. Hned ako je umyvacka Uplne naplnena,
spustite program pre hlavné umyvanie.

vhodné takyto riad najskor nechal @Ak nie je riad velmi znegisteny, alebo

odmogit’ a odstranit’ hrubé necistoty a az
potom umyvat v umyvacke.

® Ukladajte riad dnom hore.

kose nie sU uplne plne, zvolte
LEKONOMICKY PROGRAM?®, uvedeny v
tabulke programov v priloZzenom navode.

® NajucinnejSie programy, pokial ide o

® Pokuste sa ulozit riad tak, aby sa
navzajom nedotykal. Ak ho budete starostlivo
ukladat, dosiahnete lepSie vysledky.

® Po ulozeni riadu do umyvacky skontrolujte, Ci
sa mdzu ramena volne otacat.

®Hrnce a dalsi riad, na ktorych su
miestami pripalené zvysky jedla, musi byt
vopred odmocené vodou s pridavkom
Cistiaceho pripravku.

® Spravne umyvanie striebra:

a) oplachnite strieborny riad ihned po jeho
pouziti, predovSetkym vtedy, ak je
znecCisteny od majonézy, vajicok, ryb a
pod;

b)nekropte alebo nesypte Cistiaci
prostriedok priamo na strieborny riad;

¢) oddelujte strieborné veci od ostatnych
kovov.

kombinované vyuzivanie vody a energie,
su zvyCajne tie programy, ktoré trvaju
dih8ie a maju nizsiu teplotu.

Co nie je vhodné na umyvanie

® Je potrebné mysliet na to, ze nie kazdy

riad je vhodny na umyvanie v umyvacke.
Odporuc¢ame, aby sa umyvacka nepouzivala
na riad vyrobeny z termoplastickych umelych
hmét, na jedalenské pribory s drevenymi
rukovatami, na hrnce na ktorych su drevené
usi, vyrobky z hlinika alebo kryStalového
alebo briseného skla, ak nie s na umyvanie
v umyvacke priamo uréené.

® Urcity druh dekoracie na riade sa mbze

zmyt. Preto je dobré do umyvacky vlozit
na skusku najskor jeden kus takéhoto
riadu a ak neddjde k posSkodeniu dekoru,
az potom umyte celt sadu. Niektoré druhy
dekoracie na riade mézu byt poskodené az
¢astym umyvanim v umyvacke.
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® Pri umyvani takéhoto riadu odporu¢ame
venovat zvySenu opatrnost. Neodporu¢ame
taktiez vkladat sucasne strieborné pribory
s nehrdzavejucimi, aby nedoSlo medzi
nimi k chemickej reakcii.

Ked' kupujete novu jedalensku supravu
alebo pribory, vzdy sa presvedcite, Ci
su vhodné na umyvanie v umyvackach
riadu.

Uzito¢né rady

® Aby ste zabranili kvapkaniu vody po
ukonceni cyklu umyvania z horného ko3a
na riad v spodnom koSi, vyberte najskor
spodny kés.

® Ak ponechate nejaky €as riad po umyti v
umyvacke, nechajte dvierka pootvorené,
aby sa umoznila cirkulécia vzduchu vo vntri
umyvacky a urychlil sa proces susenia.

A
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12. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost' o vas spotrebi¢ méze
predIZit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebic¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®Na (Cistenie vonkajSej Casti umyvacky
nepouzivajte rozpustadla (odmastujuce)
ani brasne prostriedky, ale len tkaninu
navlh&enu vo vlaznej vode.

Cistenie vnutra spotrebica

® Tato umyvacka nevyZaduje Ziadnu Speciélnu
udrzbu, pretoZe vana je samocistiaca.

® Pravidelne Cistite tesnenie dvierok navihéenou
tkaninou, aby ste odstranili vSetky zvySky
jedla a le&tiaceho pripravku.

® Odpori¢ame obcas odstranit usadeny
vodny kamen tak, Ze vykonate umyvanie
bez ulozenia riadu. Nalejte pohar octu na
dno vane a zvolte jemné umyvanie. Na
nasSom trhu su k dispozicii aj pripravky na
Cistenie a odstranenie vodného kamena
na umyvacke. Umyvacka musi byt pri
tomto procese prazdna.

® Ak aj pri pravidelnom Cisteni filtrov zistite,
Ze riad alebo hrnce nie su dobre umyté
alebo oplachnuté, skontrolujte, ¢&i su
trysky na sprchovacich ramenach Cisté
(obr. A ,,5%).

Ak su upchaté, vycistite ich nasledujucim
postupom:

1) Horné rameno otocte tak, aby bola
Sipka na jeho plastovej cCasti proti
vybratiu v privode vody na spodnej
strane koSa (obr. 1b). Rameno potlacte
hore a potom otacajte v smere hodinovych
ruciCiek (obr. 1). Po odskrutkovani rameno
vyberte. Spatnd montaz vykonajte
rovhakym postupom, ale otacajte
ramenom proti smere hodinovych
ru€ic¢iek. Spodné rameno jednoducho
vyberiete potiahnutim smerom hore (obr. 2);

2) Oplachnite rotaéné ramena pod teclcou
vodou, aby sa odstranili vSetky
necistoty usadené v tryskach ramien;

3) Po vycisteni vlozte ramena na pévodné
miesto a horné zaskrutkujte az na doraz.

®Vana na umyvanie aj dvierka su z
nehrdzavejlcej ocele. Ak by sa na nich
objavili Skvrny spésobené oxidaciou, je
to pravdepodobne spésobené velkou
koncentraciou soli Zeleza vo vode.

® Na odstranenie tychto Skvin odporu¢ame
pouZit jemny brasny pripravok; Nikdy
nepouzivajte materialy na baze chloru,
Skrabky, drotenky atd'.

PO SKONCENi PROGRAMU
UMYVANIA

Po skon€eni umyvania je potrebné zastavit
privod vody a vypnut spotrebi¢ stlaenim
tlacidla vypnutia/zapnutia do vypnutej polohy.

Ak nebude vaSa umyvacka nejaky Ccas
pouzivana, odporu€ame vykonat nasledujuce
opatrenia:

1. Vypustite akykolvek vodu s Cdistiacimi
prostriedkami, aby sa odplavili vSetky
usadeniny;
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2. Vytiahnite sietovu $ndru zo zasuvky; 6. Udrziavajte vnutorny priestor umyvacky v
Cistote;

3. Uzauvrite privodny ventil vody; 7. Ak je umyvacka uloZzena na mieste, kde
je teplota nizsia ako 0°C, vSetka voda vo
vnutri hadic méze zamrznut. Pockajte,
kym sa teplota nezvysi nad bod mrazu a
potom nezapinajte umyvacku skér, ako za
5. Nechajte dvierka pootvorené; 24 hodin.

4. Naplite zasobnik s leStiacim pripravkom;




14. TECHNICKE UDAJE
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNE VLASTNOSTI

Opis ZASLONA

Zaslon vas ves Cas obveS¢a o delovanju
stroja.

9 |7 % 10 1|1 1|2/13
L b Total il
6 :fﬁ(fs ggrar]
: |
43 2 il

1) PRIKAZ TEMPERATURE
Prikazuje temperaturo
vsakega izbranega Progr.a.

pomivanja

2) PRIKAZ PROGR.A
Prikazuje Progr.e pomivanja posode,
informacije o opcijah, sporo€a napake in
podobno.

3) PRIKAZ CASA DO KONCA
Prikazuje ¢as pomivanja vsakega
izbranega Progr.a in sporo¢a preostali
¢as do konca pomivanja.
4) KONTROLNA LUCKA ZAPRTEGA
DOTOKA VODE
Prikazuje napako na dovodu vode med
ventilom in pomivalnim strojem (glej
"ODPRAVLJANJE TEZAV IN GARANCIJA™).

5) KONTROLNA LUCKA "DODAJ SOL"

6) KONTROLNA LUCKA "DODAJ
SREDSTVO ZA SPLAKOVANJE"

7) KONTROLNA LUCKA BREZZICNE
POVEZAVE Wi-Fi &

8) KONTROLNA LUCKA OPCIJE "OPEN
DOOR" ¢&3

9) KONTROLNE LUCKE PROGR.OV

10) KONTROLNA LUCKA
"Total care”
Ce je omogocen Progr. Total care,

zasvetijo ustrezne kontrolne lucke.

PROGR.A

11) KONTROLNA LUCKA OPCIJE

"POLOVIENA KOLICINA" @2

12) KONTROLNA LUCKA OPCIJE

i
"EKSTRA SUHO" @

13) KONTROLNA LUCKA "ADDISH" ¢

&OPOZORILO

Ce se boste zaslona dotikali v prvih
sekundah po vklopu, lahko prekinete
samodejni uvodni postopek, zaradi
cesar lahko vplivate na pravilno
delovanje stroja. V tem primeru stroj
izkljucite in postopek ponovite.

Gumb VKLOP/IzKLOP D

Po kon¢anem ciklusu ne pozabite izklopiti
stroja z gumbom VKLOP/IZKLOP, nato
izkljucite elektricni vti¢ in zaprite dotok
vode.

Prvi vklop stroja

® Ko stroj prikljucite in ga prvi¢ vklopite z
gumbom ZACNI/PONASTAVI, se bo na
zaslonu pokazala "ENGLISH".

® Stroj je v nacinu izbire jezika.

® [zberite Zelen jezik, tako da pritisnete
gumba POLOVICNA KOLICNA ali
EKSTRA SUHO, nato svojo izbiro potrdite
z gumbom "ZACNI/PONASTAVI".

®Na zaslonu se za 5 sekund pokaze
sporocilo z DOBRODOSLI.
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Izbirnik nastavitev

Z izbirnikom nastavitev lahko razlicne
parametre pomivanja prilagodite svojim
potrebam.

Vstop v izbirnik nastavitev

® Pritisnite gumba "IZBIRA PROGRAMA"
in "VKLOP/IZKLOP" skupaj za 3 sekund.

® Na zaslonu se prikaze “NASTAVITVE”.

® Ponovno  pritisnite  gumb  "IZBIRA
PROGRAMA", da se pokaZejo tocCke
izbirnika in sicer v naslednjem vrstnem
redu:

- ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA
(za nastavitve glej ustrezni odstavek).

- ZVOCNI SIGNAL
(upute o postavljanju
odgovaraju¢em odjeljku).

potrazite wu

- SPOMINSKA FUNKCIJA
(za nastavitve glej ustrezni odstavek).

® Pritisnite gumb POLOVICNA KOLICNA
ali EKSTRA SUHO za spreminjanje
trenutnih nastavitev.

"IZBIRA
lahko

® Ponovno  pritisnite  gumb
PROGRAMA" in z drsnikom
pregledate to¢ke izbirnika.

@ Pritisnite gumba POLOVICNA KOLICINA
in EKSTRA SUHO. skupaj; na zaslonu se
prikaze Da/Ne.

Po naslednjih vklopih stroja

Pritisnite gumb ZACNI/PONASTAVI; na
zaslonu se pokaze Progr. "EKO".

Ce je aktivirana spominska funkcija,
se bo shranjen program pokazal na
zaslonu.

Spreminjanje jezika

® Pritisnite. gumba OPEN DOOR in
POLOVICNA KOLICINA skupaj za 5
sekund.

® Na zaslonu se prikaze "ENGLISH".

® Nadaljujte z naslednjimi  koraki v

"NASTAVITVE JEZIKA".

AOPOZORILO

S tem postopkom boste izbrisali vse
shranjene nastavitve in stroj boste
ponastavili na tovarniSke nastavitve.

Nastavitve programa

® Odprite vrata in umazano posodo zloZite
Vv stroj.

® Na zaslonu se bo pokazal Progr. "EKO"
ali Progr., ki ste ga shranili predhodno.

8:88 88"

® Cas trajanja Progr.a se bo pokazal levo in
temperatura Progr.a na desni strani.

® |zberite Zelen Progr. z nekajkratnim
pritiskom gumba "IZBIRA PROGRAMA".

®Na zaslonu zasvetijo ikone aktiviranih
Progr.ov.

® Za izbiro zelene opcije pritisnite ustrezen
gumb (kontrolna lu¢ka zasveti).

® Pritisnite gumb "ZACNI/PONASTAVI".
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Ce so vrata zaprta, se bo Progr. samodejno
vklopil po zvoénem signalu. Na zaslonu bo
prikazan ¢as do konca ciklusa pomivanja.

Ko pomivalni stroj vklopite, pocakajte
nekaj sekund, da se program zazene.

Programi "SAMODEJNO"
(samo nekateri modeli).

Modeli s pametnim senzorjem polnjenja
(Smart Loading Sensor)

(Samo na doloc¢enih modelih).

Program "AUTO CARE" s pomocjo algoritma,
ki analizira stopnjo umazanije posode v
realnem Casu samodejno izbere idealno
temperaturo in ¢as pomivanja, pri ¢emer
doloci optimalno porabo vode in elektrike

Modeli s senzorjem umazanije

(Samo na dolocenih modelih).

Pomivalni stroj ime senzor za umazanijo,
ki lahko analizira motnost vode med vsemi
"SAMODEJNIMI" fazami Progr.a (glej
legendo Progr.ov). Zaradi te naprave se
parametri ciklusa pomivanja samodejno
prilagodijo realni koli¢ini umazanije na
posodi. Motnost vode je namre¢ povezana
s stopnjo umazanosti posode. Z
optimizirano porabo vode in energije
jam¢&imo za odli¢ne rezultate pomivanja.

Programi "IMPULSE"

Progr.i "IMPULSE" delujejo z impulzivho
tehnologijo pranja, ki zmanjSa porabo in
hrup ter izboljSa zmogljivost.

"Prekinitve" delovanja ¢rpalke pomivanja
NISO napake; znaéilne so za impulzivno
pranje in kot take veljajo za normalno
lastnost programa.

ADDISH <F (moznost dodajanja
posode po zacetku izvajanja
programa)

Ko se Progr. zazene, morate samo odpreti

vrata in dodati posodo, kontrolna lucka
ADDISH zasveti. Stroj se samodejno

zaustavi in na zaslonu bo utripal ¢as do
konca ciklusa. Vrata zaprite in ne pritisnite
nobenega gumba. Progr. se bo nadaljeval,
kjer ste ga prekinili. Ko se kontrolna lu¢ka
za dodajanje posode izklopi, ni priporoéljivo
dodajati nove posode.

Pocasi in previdno odprite vrata, da
vas curek vode ne bo zmogil.

ADDISH po izklopu kontrolne lucke
strogo odsvetujemo, ker lahko vpliva
na zmogljivost pomivanja.

(Samo za prostostojece modele.)
Funkcijo ADDISH lahko uporabljate tudi
brez odpiranja vrat, tako da pritisnete
gumb  "ZACNI/PONASTAVI'. Za
nadaljevanje pranja preprosto ponovno
pritisnite gumb "ZACNI/PONASTAV!"
in program se bo nadaljeval tam, kjer
ste ga zaustavili.

AOPOZORILO

Ce odprete vrata med programom
susSenja, vas bo zvocni signal s
presledki opozoril, da se program
suSenja Se ni zakljugil.

Sprememba programa, ki se izvaja

Postopaijte kot je opisano v nadaljevanju, ¢e
zelite spremeniti Progr., ki se izvaja:

® Pritisnite gumb "ZACNI/PONASTAVI" in
ga drzite najmanj 3 sekunde. Na zaslonu
se bo pojavil "PONASTAVI" in zaslisali
boste zvocni signal.

® Progr., ki se izvaja, bo preklican.
®\/ tem trenutku lahko izberete nov Progr.

in sicer z gumbom "1ZBIRA
PROGRAMA".
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&OPOZORILO

Pred zacetkom novega programa
preverite, ali je v posodici Se dovolj
detergenta. Po potrebi detergent dodajte.

Ce med delovanjem pomivalnega stroja
zmanjka elektricne energije, bo poseben
spomin stroja shranil izbrani Progr. in ko
bo elektricna energija ponovno na voljo,
se bo Progr. nadaljeval, kjer se je
zaustavil.

Operacije programa (Samo za
prostostojec¢e modele.)

Med izvajanjem Progr.a je na zaslonu
prikazano ime izbranega Progr.a,
temperatura tega Progr.a in ¢as do konca
ciklusa, ki se samodejno posodablja.

Konec programa

Oglasi se 5-sekundni zvo¢ni signal (Ce ni
izklopljen) in sicer 3-krat v 30-sekundnem
intervalu, s imer javi, da je Progr. zakljucen.

Ce je aktivirana funkcija "Open Door",
se bodo med fazo susenja vrata
samodejno odprla in pocakati boste
morali do konca ciklusa in Sele nato
boste lahko odstranili posodo.

POWER WASH fezt
(samo doloc¢eni modeli)

Pri nekaterih Progr.ih (glej preglednico
Progr.ov), se bo aktivirala tudi tretja roka, ki
je na dnu pomivalnega stroja ("POWER
WASH"). Ta funkcija je idealna, ko Cistite
moc¢no umazano namizno posodo ali posodo za
kuhanje, ki jo polozite neposredno na obmocje
koSare nad roko za "POWER WASH.

Opcijski gumbi

Opcijski gumbi nudijo ve¢ opcij pomivanja in
prilagajanje Progr.ov pomivanja po vasi
meri (glej preglednico v 17. poglavju s
seznamom Progr.ov, kjer se posamezna
opcija lahko aktivira).

Pred zacCetkom Progr.a opcije aktiviramo
(ali izklopimo) z ustreznim gumbom.
Ustrezna kontrolna lu¢ka se bo na zaslonu
pokazala (ali izklopila).

Opcijski gumb je treba po izbiri Progr.a
pomivanja aktivirati.

Ce izberete moznost, ki ni zdruzljiva z
izbranim programom, lucka za moznosti
najprej utripa, nato pa ugasne.

Gumb "OPEN DOOR" ¢&=}
(SAMODEJNO ODPIRANJE VRAT)
(samo doloceni modeli)

Ta opcija aktivira posebno napravo, ki
odpre vrata za za nekaj centimetrov in sicer
med ali na koncu ciklusa suSenja (odvisno
od Progr.a). Tako omogocimo naravno in
ucinkovito  suSenje posode. Trajanje
izbranega ciklusa se bo samodejno
spremenilo, da bo dosezena optimalna
temperatura za ciklus splakovanja; tako
precej zmanjSamo porabo energije. Ce se
vrata med zadnjo fazo suSenja samodejno
odprejo, lahko =zrak krozi in prepreci
nastajanje neprijetnih vonjav.
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Ce se vrata odprejo, se na zaslonu prikaze
sporocilo "OPEN DOOR".

Ta opcija se samodejno vklopi v
programu "EKO". Po zelji jo lahko
tudi izklopite. Funkcija "OPEN DOOR"
ni na voljo v programih "KRATKI
PROGR. 29", "KRATKI PROGR. 39"
in "PREDPRANJE".

&OPOZORILO

Ce je aktivirana ta opcija, ne smete
zadrzati vrat med odpiranjem niti jih
ne smete na silo zapirati, ker bi
poskodovali mehanizem. Zagotovite,
da bo pred vrati dovolj prostora in
pred zapiranjem vrat pocakajte, da bo
naprava za odpiranje dokoncala
odpiranje vrat.

Gumb "POLOVIENA KOLICINA" @
(samo doloéeni modeli)

Ce morate pomiti manj$o koli¢ino posode
(npr. kozarce, skodelice, kroznike), lahko
aktivirate opcijo "1 Polovi¢na Koli¢ina".

Na ta nacin lahko prihranite vodo, energijo
in Cas. S funkcijo "Polovicna Koli¢ina"
uporabljajte manj detergenta kot za polno
koli€ino.

Gumb "EXTRADRY" @

(samo doloc¢eni modeli)

S to opcijo lahko dosezete najbolj
uCinkovito suSenje, poveCa se namrec
temperatura vode v zadnji fazi pomivanja.

Kontrolna lucka "DODAJ SOL"
S
luéka

Ce zasveti kontrolna

posodo za sol.

napolnite

Kontrolna lucka "DODAJ
SREDSTVO ZA SPLAKOVANJE"
3

Ce zasveti kontrolna luéka bo zmanjkalo
sredstva za splakovanije, ki ga morate dodati.

Gumb "ZAKASNITEV VKLOPA" (zsn

Cas vklopa pomivalnega stroja lahko
nastavite s tem gumbom in sicer z 1 do 23-
urno zakasnitvijo. Za izbiro zakasnitve
vklopa postopajte kot sledi:

® Pritisnite gumb "ZAKASNITEV VKLOPA"
(na zaslonu se pojavi "0:00").

® Ponovno pritisnite gumb, C&e Zelite
povecCati Cas zakasnitve v urah
(vsakokrat, ko pritisnete na gumb,

podaljSate zakasnitev vklopa za 1 uro do
maksimalne zakasnitve 23 ur).

Ce ne zelite zakasnitve vklopa, pritisnite
gumb Zakasnitev vklopa in sicer
tolikokrat, da bo na zaslonu prikazan ¢as
0:00 (stroj se bo zagnal takoj).

® Za zaCetek odStevanja, pritisnite gumb
"ZACNI/PONASTAVI'. Na zaslonu bo
prikazan &as do konca Progra. Po
kon€anem odStevanju se bo Progr. vklopil
samodejno.

(Samo za prostostojece modele.)
Dolzina izbranega ciklusa bo
prikazana na zaslonu. Po kon¢anem
odstevanju se bo program vklopil
samodejno in dolzina izbranega
ciklusa bo prikazana na zaslonu.

Za preklic zakasnitve vklopa postopajte kot
sledi:

® Pritisnite gumb "ZACNI/PONASTAVI" in
ga drzite najmanj 3 sekunde. Na zaslonu
se bo pojavil "PONASTAVI" in zasliSali
boste zvocni signal.

® Zakasnitev vklopa in izbran Progr. bosta
preklicana. Na zaslonu se bosta pojavili
dve Crtici.

®Za vklop pomivalnega stroja je treba
izbrati nov Progr. in opcijski gumb kot je
opisano v paragrafu "NASTAVITVE".
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Utisan signal KONCANEGA
PROGRAMA

Izdelek je tovarniSko nastavljen z
aktiviranim zvo&nim signalom.

Zvocni signal lahko utiSate na naslednji
nacin:

Preden zacnete izvajati naslednji
postopek, mora biti pomivalni stroj
VEDNO izklopljen.

1.Drzite gumb "IZBIRA PROGRAMA" in
isto€asno vklopite pomivalni stroj z
gumbom "VKLOP/IZKLOP ".

2.Na zaslonu se prikaze "NASTAVITVE".

3. Pritiskajte gumb "IZBIRA PROGRAMA"
dokler na zaslonu ne vidite "ZVOCNI
SIGNAL".

4.Nato pritisnite ali gumb "POLOVICNA
KOLICINA" ali "EKSTRA SUHO",
da spremenite DA/NE.

5.Pomivalni stroj izklopite s pritiskom na
gumb  "VKLOP/IZKLOP" in tako
potrdite nove nastavitve.

Alarm vklopite z enakim postopkom.

Spominska funkcija (Shranjevanje
zadnjega uporabljenega programa)

1.Drzite gumb "I1ZBIRA PROGRAMA" in
istoCasno vklopite pomivalni stroj z
gumbom "VKLOP/IZKLOP".

2.Na zaslonu se prikaze “NASTAVITVE”.

3. Pritiskajte gumb "IZBIRA PROGRAMA"
dokler se na zaslonu ne pokaze
"SPOMINSKA FUNKCIJA".

4.Nato pritisnite  ali "POLOVICNA
KOLIGINA" @ ali "EKSTRA SUHO"
da spremenite Progr.

5.Pomivalni stroj izklopite s pritiskom na

gumb  "VKLOP/IZKLOP" in tako
potrdite nove nastavitve.
Za spreminjanje shranjenega Progr.a

postopajte enako.

Aktiviranje ali izklop NACIN DEMO
(uporablja se izkljuéno v trgovinah)
Aktiviranje

Preden zacnete izvajati naslednji
postopek, mora biti pomivalni stroj
VEDNO izklopljen.

1. Stroj vklopite z gumbom VKLOP/IZKLOP.

2. Pritisnite gumb "1ZBIRA PROGRAMA"

in "ZAKASNITEV VKLOPA" skupaj
za 5 sekund.
3.Na zaslonu se bo prikazalo

"AKTIVIRAN NACIN DEMO".

4.Ce gumba ne drzite 30 sekund, se bo
Progr. vklopil in prikazal Progr. pomivanja.

Opcije IZBIRA PROGRAMA / OPCIJE/
ZAKASNITEV VKLOPA so aktivirane in
¢e pritisnete te gumbe, Ilahko
predstavite delovanje stroja, ne da bi
morali vklopiti pomivanje.

Izklop funkcije

&OPOZORILO

Ce ste stroj namestili in pravilno
deluje, vendar ne morete zagnati
ciklusa pomivanja z gumbom za vklop,
morda ni bil izklopljen gumb "Nacin
Demo".
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Preden zacnete izvajati nasledniji ZASCITA ZA OTROKE "®

postopek, mora biti pomivaini stroj  @@e pritisnete gumba EKSTRA SUHO in
VEDNO izklopljen. ZAKASNITEV  VKLOPA  hkrati  za
priblizno 3 sekunde, lahko zaklenete
tipke. Tako lahko preprecite neZelene ali
1.Stroj vklopite z gumbom VKLOP/ nehotene spremembe.

IZKLOP.
® Zaklenjene  tipke lahko  odklenete
T preprosto s ponovnim pritiskom gumbov
2.Pritisnite gumb "1ZBIRA PROGRAMA" EKSTRA SUHO in ZAKASNITEV
in "ZAKASNITEV VKLOPA" skupaj K| OPA ali z izklopom stroja.
za 5 sekund. v
Ce bi med delovanjem stroja zmanjkalo n
3.Na zaslonu se bo prikazal napis :Iellx(tr!_cne (;nergue, pctase_ttma ;pon;msk_a
"IZKLOPLJEN NACIN DEMO”. unkcija shrani nastavitve in ko je

elektricna energija ponovno na voljo,
stroj zaéne delovati na tocki, ko se je
4.1zklopite stroj. prenehal.




16. DIALKOVE OVLADANIE
(WI-FI)
Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou

Wi-Fi, ktora umozfiuje dialkové ovladanie
spotrebica prostrednictvom aplikacie.

PAROVANIE ZARIADENIA
(NA APLIKACII)

® Stiahnite si aplikaciu hOn do svojho
zariadenia pomocou nasledujiceho QR kédu:

alebo odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikdcia hOn je k dispozicii pre
tablety aj smartfény so systémom
Android a iOS.

Ak chcete zistit’ vSetky podrobnosti o
funkcii Wi-Fi, precitajte si ponuky
aplikacie v rezime DEMO.

® Skontrolujte, ¢i je vas smartphone/tablet
pripojeny k domacej sieti Wi-Fi.

Frekvencia vasSej domacej siete Wi-Fi
musi byt’ nastavena na 2,4 GHz pasmo.
Ak je vaSa domaca siet’ nastavena na 5
GHz pasmo, nebudete vediet’ zariadenie
nakonfigurovat'.

®Zapnite BLUETOOTH na  svojom
smartféne/tablete (ak je k dispozicii).

® Otvorte aplikaciu, vytvorte Si
pouzivatel'sky profil (alebo sa prihlaste,
ak ste ho uz vytvorili) a sparujte spotrebi¢
podla pokynov na displeji zariadenia
alebo podla postupu popisaného v
"Struénej  prirucke" dodanej  so
spotrebi¢om.

®Ked vas aplikacia vyzve na zapnutie
umyvaékx riadu, ) stlacte tlacidlo
ZAPNUTY/VYPNUTY na 3 sekundy.

® Na 3 sekundy stlaste tlagidlo "DIALKOVE
OVLADANIE" >, na displeji sa zobrazi
sprava "ZAZNAM" a kontrolka "Wi-Fi"
bude vypnuta.

®Do 60 sekund. stlacte tlacidlo
"ODLOZENY START" a podrite ho
stlaené 3 sekundy. Na displeji sa na 5
minGt zobrazi sprava "JEDNODUCHE",
kontrolka Wi-Fi 3x pomaly zablika a
potom na 2 sekundy zhasne.

® Do aplikacie zadajte heslo svojej domacej
siete Wi-Fi a dokongite postup.

Uspesné sparovanie

® Na displeji sa jedenkrat zobrazi sprava
"PRIPOJENE", po ktorej sa zobrazi
sprava "DIALKOVE OVLADANIE" a
kontrolka "Wi-Fi" zostane svietit.

®Teraz mobzete ovladat
aplikaciu.

spotrebi¢ cez

NeuUspes$né sparovanie

Ak sparovanie zlyha (alebo sa nepodari do
5 minut):

®Na displeji sa zobrazi "SKUSTE TO
ZNOVU".

® Umyvacka riadu nebude pripojena.

® Zopakujte postup parovania z aplikacie.

Resetujte Wi-Fi

V pripade problémov alebo zmeny
nastavenia domaceho smerovada (napr.
zmena nazvu/hesla siete, internetového
dodavatela  atd.) zopakujte  postup
parovania, bud odstranenim produktu z
aplikéacie, alebo  zmenou povereni
prihlasovacich Gdajov Wi-Fi z nastaveni
spotrebica v aplikacii.
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POVOLENIE POUZITIA
DIALKOVEHO OVLADANIA

® Skontrolujte, ¢&i je router zapnuty a

pripojeny k internetu.

® Napliite umyvacku riadu, vlozte umyvaci
prostriedok a zatvorte dvierka.

® Zapnite  spotrebi¢  pomocou tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY.

® Stladte tlacidlo DIALKOVE OVLADANIE
_

= po dobu 1 sekundy.

® Indikator Wi-Fi sa rozsvieti a na displeji
sa  zobrazi sprava  "DIALKOVE
OVLADANIE ZAPNUTE".

® Klavesy a tlacidla na ovladacom paneli
budu vypnuté.

® |ba tlacidla DIALKOVE OVLADANIE "=,
ZAPNUTY/VYPNUTY a START/
ZRUSENIE zostanu zapnuté.

®Teraz je mozné spotrebi€ ovladat
prostrednictvom aplikacie.

ZAKAZANIE POUZITIA
DIALKOVEHO OVLADANIA

® Ak chcete ukonéit rezim DIALCKOVE

< — .
OVLADANIE = pocas cyklu umyvania,
stlagte tlagidlo DIALKOVE OVLADANIE
po dobu 1 sekundy. Kontrolka Wi-Fi zacne
blikat a na displeji sa zobrazi sprava
"VYPNUTE DIALKOVE OVLADANIE". Toto
umozni povolenie ovladat panel spotrebica.
Umyvaci cyklus bude normalne pokracovat.

® Ak chcete znova povolit dialkové
ovladanie prostrednictvom aplikacie
stlaéte  znova _tlagidlo  DIALKOVE
OVLADANIE % po dobu jednej
sekundy s tym, Ze nechate dvierka
zatvorené. Indikator Wi-Fi sa rozsvieti a
na displeji sa zobrazi sprava "DIALKOVE
OVLADANIE ZAPNUTE". Klavesy a
tlacidla na ovldadacom paneli budu

vypnuté. Iba tlagidla  DIALKOVE

O\[LADANIE -, ZAPNUTY/ VYPNUTY
a START/ZRUSENIE zostanu zapnuté.

Ak je spotrebi€ vypnuty a opat’
zapnuty - bud pomocou tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY alebo v
dbésledku vypadku pradu, - ked je
funkcia DIALKOVE OVLADANIE
zapnuta a cyklus umyvania prebieha,
cyklus bude pokracéovat od bodu
prerusenia. V tomto pripade je funkcia
"DIALKOVE OVLADANIE" vypnuté.

Otvorenie dveri, DIALKOVE OVLADANIE
bude deaktivované. Ak chcete obnovit’
ovladanie z aplikéacie, zatvorte dvere.

Iny spésob ukoncenia rezimu dialkového
ovladania

® Stladte tlagidlo START/ZRUSENIE po
dobu 3 sekund: akykolvek cyklus bude
zruSeny a spotrebi€ opusti rezim
DIALKOVE OVLADANIE = . Teraz je
mozné nastavit novy umyvaci cyklus z
ovladacieho panela.

Indikator pripojenia Wi-Fi

® Tato kontrolka indikuje stav pripojenia:
- ON: dialkové ovladanie povolené.

- POMALY BLIKAJUCA:
ovladanie zakazané.

- RYCHLE BLIKAJUCA PO DOBU 3
SEKUND, POTOM VYPNUTA:
zariadenie sa nedokaze pripojit k
domacej sieti Wi-Fi, alebo eSte nebol
prepojeny s aplikaciou.

3 POMALY ZABLIKA, POTOM SA
VYPNE NA 2 SEKUNDY: resetovanie
siete Wi-Fi (poCas prepajania s aplikaciou).

- ZAPNUTA NA 1 SEUNDU, POTOM SA
VYPNE NA 3 SEKUNDY: dvere su
otvorené, dialkové ovladanie nie je
mozné zapnut.

dialkové
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17. PROGRAMOVA LEGENDA

Program Popis programu
Program pre bezne znecisteny riad (najucinne;jsi
P1 eco EKO z hladiska jeho kombinovanej spotreby energie
= a vody pre dany typ riadu).
Program podla normy EN 50242.
Cyklus so striedavou ¢innostou prddu vody a
pary. Efektivne zjemnenie a odstranenie
P2 @ PARA zaschnutych zvySkov a baktérii bez potreby
predumytia hrncov a riadu.
@) ; Raz denne - pre bezne znedisteny riad a iné
P3 Q 5| UNIVERZALNY | predmety, ktoré ste nechali jeden defi v
< umyvacke.
= v . Wash & Dry Class Rychly cyklus umyvania.
P4 —_R39' RYCHLY 39 Vhodné na umyvanie riadu az do 8 miest.
_ . Rychle umyvanie pre riad, ktory bude umyvany
P5 _—‘Rzg' RYCHLY 29' ihned po jedle. Naplriite umyvacku sUpravou pre
6 0s0b.
i Kratke studené predumytie riadu, ktoré nechéte
P6 L PREDPIERKA v umyvacke az do naplnenia celého objemu.
x Cyklus s antibakteridlnym u¢inkom, vhodny na
P7 & HYGIENE + umyvanie a dezinfekciu riadu (s odolnymi
usadeninami), kojeneckych flia$ a pod.
Program vhodny na jednordzové umyvanie
Total triedy A najjemnejSieho riadu, ako je sklo a
P8 care TOTAL CARE porcelan. Vhodné na umyvanie riadu az do 8
miest.
o A Raz denne - pre bezne znedisteny riad a iné
P9 ! 5 UNIQ/LEURSZAL predmety, ktoré ste nechali jeden defi v
< umyvacke..
o Tento program je optimalizovany vdaka
P10 @égﬁg 5 AUTO CARE inteligentnému  senzoru, ktory prispdsobuje
< parametre umyvania aktualnej naplini.
Najtich§i umyvaci cyklus. Idealny v noci so
P11 ’ﬁ ULTRA SILENT znizenou tarifou za energiu.
P12 W SKLO Vhodny pre jemny riad a sklo. TaktieZ pre menej

znecisteny riad s vynimkou panvic.

Umyvanie s predumytim
Pre programy s predumytim odporid¢ame pridat' dal$iu davku gistiaceho prostriedku (max. 10g)

priamo do spotrebica.
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©® - pred umyvaci Cistiaci prostriedok

M = Programy " IMPULSE"

A ="AUTOMATICKE" programy2 (len u niektorych modelov)
Erms

= Programy, kde "POWER WASH" e je aktivny (len u niektorych modelov)

N/A = VOLBA NIE JE DOSTUPNA

1) So studenou vodou (15°C) - Tolerancia + 10%
Ak pouzivate horicu vodu, zostavajuci ¢as do konca programu sa poc€as spustenia programu
automaticky aktualizuje.
Hodnoty sa meraju v laboratoriu podla eurépskej normy EN 50242 (hodnoty sa mézu menit’ v
zavislosti od podmienok pouzitia).

2 "putomatické" programy st optimalizovani vdaka senzoru zneéistenia, ktory prispdsobi parametre
umyvania podfa stupria znecistenia riadu.




18. ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA

V zavislosti od zdroja dodavky, voda
obsahuje r6zne mnozstvo vodného kamena
a mineralov, ktoré sa usadzuju na riade a
zanechéavaju belavé kvrny. Cim vyssia je
hladina tychto minerdlov vo vode, tym je
voda tazSia. Umyvacka riadu je vybavena
zariadenim na odstranovanie vodného
kamena, ktoré pomocou Specialnej regeneracnej
soli dodava zméak€end vodu na umyvanie
riadu. Stupen tvrdosti vasej vody mézete
ziskat od vaSej vodarenskej spolo¢nosti.

Regulacia odstrannova¢a vodného
kamena

Odstraniova¢ vodného kameria mbze
spracovat vodu s tvrdostou az do 90 °FH
(franctzske stupne) alebo 50 °dH (hemecké
stupne) prostrednictvom 8 nastaveni.
Nastavenia su uvedené v nasledujicej
tabulke s vodou, ktora sa ma upravovat.

Tvrdost’ vody —
[ ,8
'S x| o |8 ’§ '% 328
> Y| xg Nf5[zL8
o S T8 <c| 3 8's 5 €
= T S o () sl © cun 53
= Sc2|PES a g, gu S X
ol £@ @ 3
0 0-5 0-3 NIE S0
1 6-10 4-6 ANO S1
2 11-20 7-11 ANO S2
3 21-30 12-16 | ANO S3
4* | 31-40 17-22 | ANO sS4
5 41-50 | 23-27 | ANO S5
6 51-60 | 28-33 | ANO S6
7 61-90 | 34-50 | ANO s7

* Zmékcovacia jednotka je nastavena v
zdvode na uroven 4 (S4), pretoZe vyhovuje
poziadavkam vécsiny pouzivatelov.

Regulujte nastavenie jednotky na
odstrafiovanie vodného kamena  podla
stupnia tvrdosti vody, ako je uvedené niZSie:

Pred zacatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Podrzte stlagené tlagidlo "VYBER
PROGRAMU" a sufasne zapnite
umyvatku riadu  pomocou  tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY".

2. Na displeji sa zobrazi "NASTAVENIA".

3. Stlagte tlagidlo "VYBER PROGRAMU",
kym ~sa na displeji nezobrazi
"ODSTRANOVAC VODNEHO KAMENA".

4. Potom stlaéte bud tlagidlo "POLOVIENA

L .
NAPLN" @2 alebo "EXTRA SUCHE" @/
pre zmenu hodnoty od SO do S7.

5. Vypnite umyvacku riadu stlacenim
tlacidla "ZAPNUTY/VYPNUTY" pre
potvrdenie nového nastavenia.

Ak chcete znova zmenit nastavenie
odstrariovaca vodného kamenfia, postupujte
rovnakym postupom.

ZESVYSTRAHA

Ak nemoézete dokon¢it’ postup, vypnite
umyvacku riadu stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" a  spustite
postup od zaciatku (KROK 1).
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19. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, Zze umyvacka riadu nefunguje spravne, pozrite si nizSie uvedeny stru¢ny
navod a niekolko praktickych tipov, ako opravit najbeznejSie problémy. Ak porucha
pretrvava alebo sa opakuje, kontaktujte servisné stredisko.

CHYBOVE SPRAVY

® Modely s displejom: chyby su hlasené Cislom, pred ktorym je pismeno "E" (napr.
chyba 2 = E2) a kratky zvukovy signal.

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekdnd
— dve bliknutia — a pod...).

Len modely s displejom

Zobrazené& chyba

-

¢ "KONTROLA VODY"
s kratkym zvukovym

Vyznam a rieSenia
Umyvacka sa neplni vodou

Uistite sa, Ze je privod vody otvoreny.

signalom
(len u niektorych modelov).

E2 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E3 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E4 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

EB8-Ei (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

Akykol'vek iny kod
(s displejom)

Uistite sa, Ze privodna hadica nie je ohnuta alebo stlacena.

Uistite sa, Zze odtokova hadica je v spravnej vySke (pozrite Cast
inStalacie).

Zatvorte privod vody, odskrutkujte privod vody zo zadnej Casti
umyvacky riadu a skontrolujte, &i nie je "pieskovy" filter zapchaty.
Umyvacka neodcerpava vodu

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchatad alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, Ze sifén nie je zapchaty.

Unik vody

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchatad alebo
zablokovani a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifén nie je zapchaty.

Element na vykurovanie vody nefunguje spravne alebo filtraéna
doska je upchata.

Vycistite filtracnu dosku.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




Len modely s displejom

Ak déjde k porucham alebo ku chybam pri beziacom programe, kontrolka zodpovedajica
zvolenému cyklu bude rychlo blikat' a zaznie preruSovany zvukovy signal. V takom pripade
vypnite umyvacku riadu a to stlagenim tlagidla "ZAPNUTY / VYPNUTY".
Po skontrolovani, ¢i je privod vody otvoreny, ¢i odtokova hadica nie je ohnuta a Ci
sifén alebo filtre nie st zapchaté, nastavte znovu zvoleny program.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.

Tato umyvacka riadu je vybavena bezpecnostnym zariadenim na prepad, ktora v
pripade problému automaticky vypusta nadbyto¢nu vodu.

&VYSTRAHA
Aby ste zabezpedili spravnu funkciu ochranného zariadenia
proti pretec¢eniu, neodporu¢ame poc€as prevadzky premiestinovat’
ani naklanat’ umyvacku riadu. Ak je potrebné sklopit’ alebo
presunut’ umyvacku riadu, uistite sa, ze cyklus prania je
ukonéeny a ze vo vnutri spotrebica nie je ziadna voda.

Iné chyby

CHYBA

1. Ziadny program
nefunguje

2. Umyvacka sa
nepini vodou

3. Umyvacka riadu
nevypusta
vodu

4. Umyvacka riadu
nepretrzite
vypusta vodu

PRICINA
Zastrcka nie je pripojena k
sietovej zasuvke
Tlagidlo O / | nie je stlacené
Dvere su otvorené
Ziadna elektrika
Pozrite bod 1
Kohdtik na vodu je zatvoreny
Privodna hadica je ohnuta
Filter na privodnej hadici je
zaneseny
Filter je zneCisteny
Odtokova hadica je ohnuta
Pripojka odtokovej hadice nie je
spravne pripojena
Vystupné pripojenie na stenu
smeruje smerom dole nie
smerom hore

Poloha odtokovej hadice je prilis
nizko

A
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RIESENIE

Pripojte elektricku zastr¢ku

Stlacte tlacidlo

Zavrite dvere

Skontrolujte

Skontrolujte

Otvorte vodovodny kohtik
Odstrarite ohyby v hadici

Vy¢istite filter na konci hadice

Vycistite filter

Odstrarite ohyby v hadici
Postupuijte podla pokynov pre
pripojenie odtokovej hadice

Zavolajte kvalifikovaného technika

Zdvihnite odtokovu hadicu aspofi na
40 cm nad urovhou podlahy




CHYBA

. Sprchovacie
ramena nie su
pocutelné na
otacanie

. Na elektronickych
spotrebi¢och
bez displeja:
jedno alebo viac
indikatorov
rychlo blika

7. Riad je len
CiastoCne
umyty

8. Umyvaci
prostriedok,
ktory nie je
vypusteny

alebo ¢iastocne
vypusteny

9. Pritomnost’
bielych Skvin
na riade

10. Hluk pocas
umyvania

PRICINA

Nadmerné mnozstvo
umyvacieho prostriedku

Polozka zabraruje otaCaniu
ramien

Filtraéna doska a filter su velmi
znedistené

Kohdtik na privod vody je
vypnuty

Pozrite bod 5

Spodok panvice nebol dobre
umyty

Hrana panvic nie je dobre umyta

Sprchovacie ramena su
CiastoCne zablokované

Riad nebol spravne viozeny

Koniec vypustacej hadice je
ponoreny do vody

Bolo odmerané nespravne
mnozstvo umyvacieho
prostriedku alebo umyvaci
prostriedok je stary a tvrdy
Uzaver nadoby na sol nie je
spravne zatvoreny

Program umyvania nie je
dostatocne dokladny

Pribory, riad, panvice atd.,
vypnite davkova¢ umyvacich
prostriedkov

Voda je prili$ tvrda

Riad naraza na seba

Otacajuce sa ramena narazaju
na riad

RIESENIE

Znizte mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

Pouzivajte vhodny umyvacieho
prostriedku

Skontrolujte

Vycistite filtracnu dosku a filter

Vypnite spotrebi¢
Otvorte kohatik
Znova nastavte cyklus

Skontrolujte

Spalené zvySky potravin musia byt
pred umyvanim panvice v
umyvacke riadu namocené
Premiestnite panvice

Odstrante sprchujice ramena
odskrutkovanim kruhovych matiek v
smere hodinovych ruciciek a umyte
ich pod te€ucou vodou
Neumiestriujte riad prili§ blizko
seba

Koniec odtokovej hadice nesmie
prist do kontaktu s vytokovou
vodou

Zvyste mnozstvo podla toho, do
akej miery je Spinavy riad, alebo
vymerite umyvaci prostriedok za
iny

Dokladne ho utiahnite

Vyberte silnej$i program

Umiestnite riad tak, aby nebranili
davkovacu

Skontrolujte hladinu soli a
lestiaceho prostriedku a nastavte ju
Ak porucha pretrvava, kontaktujte
servisné stredisko

Znova skontrolujte uloZenie riadu v
kosi

Znova skontrolujte uloZenie riadu v
kosi




CHYBA PRICINA RIESENIE

Nechajte pootvorené dvierka
umyvacky riadu na konci programu
11. Riad nieje umyvania, aby umyty riad

Gplne suchy prirodzene vyschol
Naplrite davkovac lestiacim
prostriedkom

Neadekvatny prad vzduchu

Chyba lestiaci prostriedok

Pozn.: Ak by ktorakolvek z vy&3ie uvedenych situacii viedla k nedostatoénému umytiu

alebo k nedostato¢nému oplachnutiu, odstrante rué¢ne usadeniny z riadu, pretoZe koneény

cyklus suSenia vytvrdzuje necistotu a staZuje ich nasledné umytie.
Ak poruchu pretrvava, obratte sa na servisné stredisko, kde uvediete model umyvacky.
Modelové oznacenie sa nachadza na technickom Stitku v hornej €asti vnutornej strany

dvierok umyvacky riadu alebo na zaruénom liste. Tieto informacie umoznia rychlejSie a
ucinnejSie konanie.

Doérazne odporu€ame pouzivat originalne nahradné diely, ktoré zakupite vo vaSom
servisnom stredisku.

Odstranovanie problémov a zaruka

Vyrobok je v zaruke podl'a zakona a za podmienok uvedenych na zaruénom liste,
ktory je sucastou vyrobku. V pripade potreby by mal byt zaruény list spolu s
dokladom o zakupeni ulozeny a predlozeny servisnému stredisku. Na webovych
strankach si mozete skontrolovat’ podmienky zaruky.

Ak potrebujete pomoc, vyplite online formular alebo nas kontaktujte na
telefénnom ¢isle uvedenom na na nasej webovej stranke, na stranke podpory.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolfvek chyby tlaCe v tejto brozure.
Okrem toho si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny povazované za
uzito€né pre svoje vyrobky bez zmeny ich zakladnych vlastnosti.




20. PODMIENKY PRE ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebi¢ je oznaceny
v sllade s Eurépskou smernicou
2012/19/EU o likvidacii Starych
elektrickych a  elektronickych
zariadeni (WEEE).

WEEE obsahuje skodlivé latky (ktoré mdzu
mat negativny vplyv na zivotné prostredie)
a zakladné komponenty (ktoré je mozné
opatovne vyuzit). Je nevyhnutné WEEE
vystavit Specifickému zaobchadzaniu, pre
odstranenie a likvidaciu vsetkych 3kodlivin a
obnovu vSetkych recyklovatefnych materialov.

B

Jednotlivei mézu zohrat délezitd ulohu pri
zaisteni, ze sa z WEEE nestane problém
pre zivotné prostredie;

® WEEE sa nesmie likvidovat' spolo¢ne s
beznym domacim odpadom;

O® WEEE sa musi odovzdat prisluSsnym
zbernym miestam spravovanym miestnou
spravou nebo registrovanymi spolo&nostami.
V mnohych krajinach existuje zber
velkych WEEE.

V' mnohych krajindch mézete pri kupe
nového  spotrebi€a, odovzdat stary
predajcovi, ktory ho prevezme bezplatne
na zaklade vymeny nového za stary, ak je
zariadenie ekvivalentného typu a ma
rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
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